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Переживания из личной жизни человека, который слышал голос Божий
и повиновался Ему
В этой книге вы увидите как простой человек, посвятивший себя тому, чтобы слышать голос Божий и повиноваться Ему, стал основателем необычной миссионерской организации.
Восхитительная история христианской организации «Молодежь с Миссией". Практическое руководство как слышать голос Божий.
Энергия молодёжи, направленная для Божьего Царства, оказывает влияние на весь мир.
Вероятно, самой недооцененной энергией на земле, является энергия миллионов молодых людей, которые хотят видеть лучший мир. Лорен Каннингем видел видение — волны молодых людей, которые перемещаются через все континенты, провозглашая Добрую Весть об Иисусе Христе.
Мы все радуемся тому как Бог благословил эту организацию. Они несут Евангелие Иисуса Христа по всему миру, приобретая людей доя Царствия Божия. Продолжайте доброе дело. Моя поддержка и молитва с вами. —Билли Грэм, Евангелист
•Где бы мы не нуждались в проповеди Евангелия, я всегда видел христианскую организацию "Молодежь с Миссией" готовую помочь.
Бог благословил их служение бесчисленным множеством душ, обратившихся ко Христу. Я благодарю Господа за эту христианскую миссию". —Ярл Пейсти, Русское христианское радио
Лорен Каннингем — основатель христианской организации
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«Молодежь с Миссией». Он ездит по всему миру, уча и проповедуя Евангелие. Лорен и его семья живут в Швейцарии. Он работает в Университете Наций.
Лорен Каннингем
Это
действительно
Ты,
Бог?

Слышание Голоса Божьего

Лорен Каннингем

Дженис Роджерс

История возникновения организации "Молодежь с Миссией"

С глубокой благодарностью..
Дженис Роджерс и я хотим поблагодарить наших друзей, с помощью которых эта книга стала возможной. Особенно Линду Бонд, Лори Брэг, Джун Коксхед, Кэаэрин Иуинг, Джеф Фаунтен, Сэнди Грэй, Доди Гандерсон, Бекки Кинг, Диану Коппен, Кристин Мейдал, Джон Портэйл, Джим Роджерс, Барбару Томпсон и Нэнси Уэйд. Мы так же благодарны десяткам людей, которые провели с нами множество часов во время интервью, и дали нам множество интересной информации. Особую благодарность и уважение мы хотим выразить нашему другу Джону Шериллу за его труд и любовь при консультации этого проекта.
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Эта книга полностью о сверхъестественном
Что касается меня, то я готов к этому.

Когда моя жена, Элизабет, и я были соавторами некоторых ранних книг Движения обновления ("Крест и кинжал", "Божий контрабандист", "Место укрытия"), в них мы писали о таинстве и чуде не потому, что они сенсационны, а потому, что без них события, которые мы описывали, не имели бы места.
За последние десятилетия акцент в Американских публикациях сместился в сторону темы личной верности и ученичества верующего.
Но маятник снова отклоняется, как всегда между равными истинами Божьей инициативы и нашей ответственности. Эта книга Лорена Каннингэма полна поразительными доказательствами Божьей верховной деятельности в наших жизнях сегодня. Такими необъяснимыми человеческими словами были переживания Лорена, его соавтора Джениса Роджерса и мои, что мы приняли решение. Мы просмотрели рукописи, выбрасывая примеры всего сверхъестественного, которое не могло бы быть подтверждено "двумя или тремя свидетельствами" (чисто по-Библейски).
Я считаю себя причастным к этому решению, так как я работал в качестве консультанта издателя над проектом, проводя недели то на одной, то на другой из 113 по всему миру разбросанных баз Молодежи с Миссией. Это был новый опыт преподавания делом, и из этого я чувствую, получился хороший новый автор, сестра Лорена Дженис Роджерс. Она проделала тонкую работу, сопрягая хороший сюжет с серьезным учением по вопросу, который очень важен для каждого христианина: Как мне научиться узнавать голос Бога?"
Но одну проблему нам троим так и не удалось решить. Было так много превосходных историй, многие из них очень полюбились организации Молодежь с Миссией" с давних пор, было так много людей, существенно важных в рассказах, столько учителей, которые никак не могли быть не упомянуты! Я, наконец- то, вмешался и по праву постороннего сделал выбор. Так как мы не можем рассказать всю историю - даже в десяти книгах - этот выбор примеров только слабый отблеск того, что было.
Итак, если вам уже известна организация "Молодежь с Миссией", не ищите свои собственные любимые воспоминания - их вы, возможно, здесь не найдете. А если вы не знаете эту организацию, вас ожидает история, полная приключений. Первый взгляд на Бога, который ждет приглашения войти в вашу жизнь.
Джон Шеррилл
Избранные книги.
Линкольн, Вирджиния.
1
ВСЕ, ЧТО БЛЕСТИТ

Я поднялся по широким мраморным ступенькам дома тети Сандры на Палм Бич, расположенном на берегу озера Уора, который она и дядя Джордж купили у члена семьи Вэндербилт. Флоридская ночь была освещена прожекторами, установленными среди тропических кущей, и золотым светом, исходящим из высоких окон дома.
Я позвонил в звонок двойной двери. Хоукинс, холодный и официальный как обычно, отбросил засов и ввел меня в мраморное фойе, украшенное статуями и греческими урнами.
· Добрый вечер, господин Лорен, - Хоукенс уже обращался ко мне "господин", хотя мне было всего 26 лет! - Миссис Михен подойдет к вам в библиотеку.
· Спасибо, Хоукенс. Хорошо выглядишь!
Хоукенс слегка поклонился, провел меня в библиотеку и ушел искать мою тетю. Из всех двадцати комнат зимнего дома тети Сандры библиотека нравилась мне больше всего, с ее персидским ковром, высоким до потолка книжным шкафом, вся в приглушенных зеленых и коричневых тонах.
- Ты никогда не будешь этому принадлежать, - прошептал я сам себе, ловя свое отражение в зеркале позади одного из кресел.
Свет падал на меня под углом, и я все еще мог видеть тень от шрамов после прыщей, оставшихся с подросткового возраста. Если бы я приехал, чтобы жить с тетей Сандрой, как она этого хотела, я бы пошел к дорогому дерматологу. Мои волосы, волнистые и каштановые не посветлели от солнца, как у обитателей пляжей Палм Бич. Я был тощим по моде, как и тетя Сандра, но не от хорошей жизни: я просто не достаточно питался во время этого путешествия по миру.
Мой взгляд упал на огромный освещенный глобус мира, который стоял у любимого темного кожаного кресла дяди Джорджа, и на какое-то мгновение я вновь увидел видение, которое преследовало меня в течение шести лет, с тех пор как мне было еще двадцать. Я видел, как волна за волной молодых людей, таких как я сам, миссионеров, подростков, а некоторым исполнилось двадцать, выплескивались на берега всех континентов по всему миру... Видение было мучительным. Какая дерзость заставляла меня думать, что это было указание от Господа? Многие видели "видения". Могло ли мое видение быть действительно одним из тех особых, ведущих к событиям, которые означали великую работу для Бога? Если бы я попытался рассказать это разумной тете Сандре, представляю, как бы это ее напугало.
Тетя Сандра вошла, за ней влетел ее пес Гэйл.
· С возвращением, дорогой! - тетя Сандра проплыла через персидский ковер, ее спокойная грация и элегантность создавали контраст с боксером, который подбежал ко мне. Тетя Сандра и мой отец выросли в одном бедном доме странствующего проповедника. Из всех прилагательных, которые вы могли бы применить относительно их детства, прилагательному элегантный" не нашлось бы места.
· Очень хорошо, что ты приехал. Джордж будет дома позже.
Я знал, что дядя Джордж был еще в своем клубе. Джордж Михэн сделал свое состояние в текстильной промышленности, прежде, чем перешел к ритмам лета в Лейк Плейсиде, зимы в Палм Бич и осени и весны в Провиденс на Род Айленде. Моя самая живая память о дяде Джордже являла мне его пытающегося играть в гольф у большого летнего особняка и отправляющего мяч за мячом в озеро. Это был дядя Джордж.
· Лорен, - говорила тетя Сандра, - я знаю, ты должно быть устал. Но прежде всего, как насчет легкого ужина?
Это была старая шутка относительно моей любви к их деликатесной кухне. Прислуга принесла еду и, пока я утолял голод, а тетя Сандра за компанию присоединилась ко мне, я рассказал ей о моем исследовательском путешествии по всему миру; я пытался понять значение этого странного видения молодых миссионеров.
Это не очень интересовало тетю Сандру. Она была настолько отвращена от христианства с детства, что сейчас ей хотелось оставить это позади. Она без всякого внимания слушала мою историю, но как только я сделал паузу, быстро отрезала:
· Я рада за тебя, Лорен, - сказала она, вставая. - Это хорошо для молодых людей извлекать выводы из их систем. Нам еще много есть о чем поговорить, но ты сегодня проделал такой долгий путь. Мы можем продолжить наш разговор утром.
Поднимаясь по лестнице в огромную спальню, которая стала моей, я очень хорошо знал, что тетя Сандра хочет поговорить о щедром даре дяди Джорджа. Странно, я вовсе не ожидал этого. Я проскользнул между аккуратно застеленными шелковыми простынями и беспокойно ворочался, пока голубые тени луны двигались по комнате. Завтра я должен рассказать своей тете, что Господь сказал мне.
Я сложил руки за головой и уставился на темный потолок. Как вы объясните кому-нибудь, кто достаточно пострадал от таких высказываний, что вы слышали голос Бога? Прежде, чем рассказать моей тете об этом, я должен быть уверен, что искренне, действительно искренне искал Его водительства, даже в тех вопросах, которые отвратили в свое время тетю Сандру.
Слышание голоса Бога не раз приводило меня и мою семью к поворотным пунктам, изменяющим жизнь.
Мой дед был владельцем довольно успешной прачечной в Ювальде, штат Техас и жил комфортно, когда получил то, что назвал "призывом" проповедовать. Он оставил бизнес и все распродал. "Ты дурак, я это прямо скажу", - сказал дедушкин брат, которому дед ответил: "Если бы я услышал Бога, и не послушал Его, вот тогда я был бы дураком".
Я всегда удивлялся тому, что произошло дальше. Вначале дед ответил на призыв, беря ряд работ в разных городах Техаса и проповедуя по выходным дням. Затем произошла трагедия. Он жил с семьей в Сан-Антонио в 1916 году, когда разразилась страшная эпидемия оспы. Его жена и два сына (в семье было два маленьких мальчика и три старших девочки) были поражены ужасной оспой. Дедушка пошел жить в больничный изолятор со своей больной женой и маленькими сыновьями.
В течение двух недель дедушка Каннингэм ухаживал за женой и детьми. Наконец болезнь, кажется, отступила. Дед велел старшим девочкам прибрать все в доме, так как вскоре выздоравливающие должны были вернуться домой.
Но затем состояние его жены с ужасающей быстротой изменилось. Все были беспомощны в борьбе за ее жизнь, она слабела и скоро испустила дух. Врачи настаивали на немедленных похоронах бабушки. Спустя несколько часов ошеломленный и плачущий дедушка с маленькими сыновьями приехали в той же машине скорой помощи, которая должна была привезти бабушку. Три девочки выбежали, полные счастья.
· Где же мама? - спросили они. Когда дедушка сообщил им о ее смерти, старшая, Арнетт, крича, вбежала в дом. Младшие, Гертруд и Сандра, плакали, обняв друг друга. Но этим травма не кончилась: в тот же день приехавшие из больницы врачи велели вынести в сад все матрацы и белье и сжечь. В один день дедушка и его дети потеряли все, кроме друг друга. Но, в известном смысле, они даже потеряли друг друга из-за того, что произошло дальше.
Невероятно, но дедушка Каннингэм заявил вскоре после происшедшей трагедии, что он собирается сделать проповедь своим основным видом деятельности. А теперь та часть дедушкиной истории, которая доставила столько неприятностей тете Сандре.
Слышать Бога вовсе не самое трудное. Если мы знаем Господа, мы уже слышим Его голос, - это то внутренне влечение, которое привело нас к Нему вначале. Но мы можем услышать Его голос и все же упустить лучшее, что Он имеет для нас, если мы не настроены на то, что после того, как ты узнал ЧТО делать, идут КОГДА и КАК. Дедушка следовал своему призыву - проповедовать Евангелие - но не искал дальнейшего водительства Бога в том, как ему это делать. Если бы он сумел узнать волю Бога, то последующие события были бы менее болезненными.
Дедушка видел себя странствующим учителем. Но он не мог взять в дорогу пятерых детей, и поэтому расселил их по разным домам - сначала у родственников, позже у фермера, который взял их для работы по дому. В те дни, если у ребенка была крыша над головой и он мог три раза в день питаться, считалось, что он был окружен заботой. Дети отреагировали на дедушкино решение по-разному. По истечении нескольких лет сыновья реагировали более-менее нейтрально, а мои тетушки Сандра и Арнетт в своем трудном детстве обвиняли дурацкое дедушкино призвание. Они решили не иметь ничего общего с таким христианством и, как только достаточно повзрослели, занялись бизнесом, решив сделать столько денег, сколько возможно, чтобы возместить потери семейного благополучия. Они преуспели: у тети Арнет дела шли хорошо, но тетя Сандра имела очевидный успех, приобретя три домовладения.
А мой собственный отец Том, старший из двух мальчиков? Невероятно, но проведя детство в девяти различных приютах, отец никогда не винил деда за послушание призыву проповедовать. Когда отцу было семнадцать, он уже знал о своем призвании. Он начал путешествовать с дедом, проводя собрания пробуждения по Юго-Западу. Его решение, как это обычно бывает, было испытано. Отец получил письмо, что было большой редкостью, от своей старшей сестры Арнетт, которая жила в Майями. Отец открыл конверт, вытаскивая листок с угловатым почерком тети Арнетт. Если бы он закончил школу, писала тетя Арнетт, она бы оплатила его учебу в колледже, и он мог получить специальность инженера. Это была огромная возможность. Но отец так же знал, что это отдалит его от того, к чему от чувствует призвание. Он поблагодарил Арнетт, но сказал, что не может принять это предложение.
Реакция Арнетт была быстрой и грубой: "Если ты собираешься прожить на подаяние, прячась за религию", - писала она, - "то я порываю с тобой!"
Слова жалят, особенно потому, что походят на правду: отец только что начал помогать деду в его собраниях. Дед никогда не искал более удобных мест: он хотел помочь борющемся маленьким группам людей, и часто единственное, что они могли дать взамен - это консервы или свежего цыпленка.
В одном месте в течение двух недель дед и отец три раза в день ели тушеные яблоки - без сахара и специй.
После трех лет скудной пищи, отец устал. Ему было девятнадцать, и хотя он все еще считал себя призванным проповедником, он понимал, что ему следует немного подождать. Он оставил деда и нашел работу в Оклахома-Сити, работая в конструкторской бригаде на самой вершине Билтмор Отель.
Как-то, когда он садился на 24-м этаже на балку шестидюймовой ширины, он увидел, как огромный кран несет вверх груз строевого леса. Вдруг груз наклонился прямо на него. Он спохватился, когда груз стукнул его. Безнадежно держась за балку, он завис в пространстве, пока другие рабочие во всю кричали. Когда он вернулся обратно вниз, он уже принял следующее решение: дав своему боссу двухнедельное предупреждение, от нашел деда и, присоединившись к нему, стал проповедовать на улице.
Отец никогда не забывал прикосновение к смерти. Ему был дан второй шанс, и он использовал его для повиновения голосу Бога сейчас, а не когда-нибудь в будущем, когда настанет подходящий момент.
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СЕМЕЙНАЯ НАСЛЕДСТВЕННОСТЬ
Когда мой отец, Том Каннингем, со своим квадратным лицом и темными волнистыми волосами, играл на своей гитаре и пел на дедушкиных собраниях, он был весьма привлекателен для девушек.
Однако было одно исключение.
Однажды мои дед и отец оказались в маленьком городке в Оклахоме, где у другой семьи евангелистов- путешественников тоже было собрание. История Николсонов была яркой.
Вспыльчивый отец, Руаус Николсон, был испольщиком в Оклахоме, когда в возрасте сорока лет он прервал свой сильный запой, ответив на зов Иисуса, посадил свою семью в крытый вагон и начал проповедовать. Когда Джьюуел, третьей из пяти детей Николсонов, было двенадцать лет, как-то летним вечером она молилась на берегу залива. Вдруг она услышала ясный голос Бога, говорящего к ней. Это не удивило Джьюуел. Люди на их собраниях постоянно свидетельствовали об этом. Сейчас Бог говорил ей: "Я хочу, чтобы ты проповедовала Мое Евангелие". К тому времени, когда ей стало семнадцать, Джьюуел стала одной из самых постоянных проповедников в семье Николосонов.
Когда Том Каннингем встретил Джьюуел Николсон, он был очарован гибкой девушкой с пронзительными черными глазами и выразительным голосом. Он начал ухаживать за ней, но Джьюуел была настолько занята своим призванием, что в начале она едва уделяла ему внимание. Он упорствовал в течение месяца, пока Джьюуел, наконец-то, потеплела к нему. Затем он предложил ей руку и сердце и они поженились, сыграв скромную свадьбу в Евилле, штат Арканзас. Том вынужден был одолжить три доллара на свидетельство.
Молодожены, мои отец и мама, начали путешествовать из города в город, проповедуя на улицах или под навесами, сделанными из столбов, перекрытых сверху ветками, которые люди называли "кущи".
Жили они бедно. Их имущество состояло из восьмилетнего Чеви, нескольких музыкальных инструментов, небольшого количества белья и, конечно же, Библий. С этим имуществом они полностью отдались служению Богу и делали это эффективно. Они четко слышали голос Бога, понимали Его руководство. Они были знакомы с внутренним голосом, временами слегка слышимым, а временами сильно впечатляющим. Они были также знакомы с слышанием Бога через Писание, сны и видения.
Папа постоянно говорил, что высшая цель Божьего руководства - рассказать людям об Иисусе.
Мы выполняем срочное поручение Самого Христа", - говорил отец о руководстве, которое они с женой искали. Великое поручение - вот ключ. "Идите по всему миру и проповедуйте Евангелие". Если Бог действительно поручил нести Благую Весть по всему миру, то Он действительно будет руководить ими.
Мои родители шли повсюду, куда только Бог повелевал им идти. Они испытали на себе снежные бури, холодные дожди и жизнь на заднем сидении автомобиля. Они жили на средства, собранные с собраний, если люди считали, что им стоит заплатить. Но нищета не принималась во внимание, так как они учились слышать голос Бога и повиноваться. Со многими приключениями, следуя за Богом, они основали три церкви, которые действуют и по сей день.
Между тем семья мамы и папы шла по своему пути. Моя сестра Филли родилась в 1933 году. Два года спустя в Таате, штат Калифорния, родился я, но мои самые ранние воспоминания относятся к пыльному, пустынному аризонскому городу и дому с коробками вместо мебели, площадью в шестнадцать футов. Я, однако, никогда не чувствовал себя лишенным чего-либо, в действительности, я вырос, ощущая свое привилегированное положение.
Мои родители строили церковь для группы шестидесяти прихожан, делая своими руками саманные кирпичи, которые они сушили на солнце и использовали для стен церкви. Они привлекали и нас к работе и процессу узнавания голоса Бога.
Очень рано, в возрасте шести лет, я впервые испытал на себе голос Бога после воскресного вечернего собрания, и впервые узнал, что принадлежу Ему. Но Он был слышен ежедневно - от понедельника до воскресенья - что для меня значило очень многое! Одно событие произошло, когда мы жили в Ковине, штат Калифорния, деревушке, полной апельсиновых деревьев в тридцати пяти милях восточнее Лос-Анджелеса.

Это было вечером, когда мы собирались ужинать и я вбежал в комнату, хлопнув дверью. Моя одиннадцатилетняя сестра Филли, приложив палец к губам, напомнила мне о том, что в соседней комнате спит наша новорожденная сестра Дженис. Я пошел на кухню, где мама вынимала из духовки кукурузный хлеб. Приподняв крышку большой кастрюли на плите, я вдохнул аромат бобов и соленой свинины.
· Лорен, у нас нет молока. Не мог бы ты сходить в магазин? - У мамы не было мелочи и она дала мне пятидолларовую банкноту. - Будь осторожнее с деньгами. Это все, что у нас осталось на продукты до конца недели.
Я засунул деньги в карман джинсов, свистнул Тедди, маленького каштанового пса, и направился в магазин. По пути я футболил пустую консервную банку, пару раз остановился, чтобы рассмотреть бутылочную крышку и поднять палку, чтобы погреметь ею по соседскому забору. Я взбежал в магазин по ступенькам, выбрал две бутылки молока и направился к стойке, где ждала продавщица. Карандаш и блокнот в моей руке дополняли покупки. Но когда я сунул руку в карман, чтобы достать деньги, сердце у меня остановилось. Их там не было! Я проверил левый карман, задний, карман на рубашке.
· Я потерял деньги! - заплакав я оставил покупки и побежал по тому же пути, по которому шел сюда. Тедди бежал за мной. Я тщательно просматривал те места, где останавливался. Но бесполезно. Денег я нигде найти не мог. Мне ничего не оставалось делать, как вернуться домой и рассказать маме, что я потерял деньги.
Мама все еще была на кухне, когда я вошел, аккуратно закрыв за собой дверь. Она сразу поняла, что что-то случилось. Ее лицо помрачнело, когда я рассказал, что натворил - это была большая потеря для нас, - но быстро повеселела.
· Пошли, сынок, помолимся. Мы попросим Бога, чтобы Он показал нам, где деньги.
Она стояла на кухне, положив руку на мое плечо, и говорила Богу:
· Господи, Ты точно знаешь, где спрятаны пять долларов. Мы просим Тебя показать нам. Пожалуйста, скажи нам, ибо Ты знаешь, что нам нужны эти деньги, чтобы прокормить семью.
Мама стояла и ждала с закрытыми глазами. Крышка гремела на кастрюле с закипающими бобами.
Вдруг мама крепко схватила меня за плечо:
· Лорен, - сказала она, и голос ее стал ниже, - Бог только что мне сказал, что деньги находятся под кустом, - она быстро открыла дверь, и я побежал обратно.
День погружался в сумерки, когда мы шли к магазину по той же дороге, осматривая каждый куст и изгородь. Уже было почти темно, когда мама остановилась, смотря под густой зеленый кустарник.
Давай посмотрим здесь! - сказала она возбужденно, направляясь к кусту. Мы нагнулись над ним: там на ветке лежали пять долларов.
Попивая молоко из высоких стаканов, закусывая кукурузным хлебом и бобами, тем вечером мама и я рассказали Филлис и папе о том, как Бог сегодня позаботился о нас. Мы не думали о том, что такие события в нашей семье являются ни чем иным, как школой учения доверять Богу, но это было именно так.
Как-то февральским утром после этого случая с потерянными деньгами, мы, дети, получили еще один урок, который сыграл свою роль в нашей жизни. Мы все сидели вокруг стола за завтраком, когда папа сказал, что ему надо на несколько дней уехать. Хотя мне было всего десять лет, он наказал мне заботиться о семье во время его отсутствия.
· Я буду в Сирингфилде, Миссури. Это где-то в центре страны, но благодаря телефону мы сможем общаться.
По телефону мы и получили плохие новости. Отца схватил приступ аппендицита. Врачи не могли оперировать его - воспаление, возможно, уже началось, а из-за войны у них не было пенициллина. Отец мог вскоре умереть. Мама повесила трубку и сказала, что нам нужно усердно молиться. Я забрался на диван и молился там часами. Прошло два дня, отец чувствовал себя по-прежнему.
Нам необходимо было услышать что-нибудь от Бога, какое-нибудь слово, которое помогло бы нам держаться. Затем произошло то, чего я никогда не забуду.
Спустя три дня, как мы узнали о приступе у папы, послышался стук в дверь. Я смотрел, как мама открывала дверь в прохладную ясность февральского утра. У двери стоял человек из церкви. Он напомнил мне кладбищенского директора, которого я когда-то видел, своим мрачным видом и полными горя глазами. Он стоял более угрюмый, нежели обычно, теребя свою фетровую шляпу. Было заметно, что он боялся что-то сказать.
· Что? - нетерпеливо потребовала мама.
· Сестра Каннингем, - произнес, наконец, тощий человек, - Бог дал мне сон, будто бы ваш муж возвращается домой в гробу!
Мне показалось, что язык стал слишком большим для моего рта. Я следил за маминым лицом. Она мгновение подумала, а потом сказала:
· Ну, сэр, - тон мамы был добрый, но она говорила очень твердо, - я очень ценю то, что вы пришли и сообщили мне это. Как бы это ни было трудно, я обещаю, что спрошу у Бога, действительно ли этот сон от Него. Все необходимое и важное Он скажет мне Сам, не так ли?
Это было похоже больше на заявление, нежели на вопрос, и с этим мама поблагодарила джентельмена еще раз и открыла дверь. Затем она пошла молиться.
· От Тебя ли это, Боже? Я обещаю постараться принять слова этого человека, если они действительно от Тебя. Только дай мне знать то, о чем прошу.
Теперь у мамы были такие сокровенные отношения с ее Небесным Отцом, что она полностью ожидала Его ответа на такой важный вопрос об отце. Она просила Его по-отцовски ответить. И, не имея и тени сомнения, пошла спать. На следующее утро, когда мы садились завтракать, мама посадила Джейн на ее высокий стульчик и скачала, что у нее хорошие новости
· Мне приснился сон сегодня ночью, - сказала она Филлис и мне. Мы затихли:
· Какой?
- Я видела во сне, что папа вернулся домой, но на поезде, и одет он был в свою пижаму!
Точно так и произошло. Мы получили сообщение о том, что отец достаточно выздоровел, чтобы возвратиться в Калифорнию. У него были неприятности с выездом из-за войны, но с помощью друзей удалось найти место в Паллменском спальном вагоне. Итак, папа вернулся точно так, как сказала мама: на поезде и в своей пижаме. На вокзале он натянул брюки поверх пижамы. Должно быть, мы представляли зрелище, двигаясь по платформе вокзала, поддерживая все еще слабого отца, который шел в своих тапочках. Но ему было все равно. Нам тоже. Он был дома.
Позже мама указала на один аспект Божьего руководства.
· Получать указание от Бога через кого-то другого ненадежно. Если у Бога есть что-то важное сказать вам, Он Сам это сделает.
Имея такое семейное наследие, было не
удивительно, что я почувствовал тот же призыв идти в мир и проповедовать Евангелие. Призыв, как
выяснилось, потребовал каждую крупицу того знания о водительстве Божьем, которое я имел.
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МАЛЕНЬКАЯ ДЕВОЧКА, КОТОРАЯ ИЗМЕНИЛА НАШУ ЖИЗНЬ
Часто, только посмотрев назад, мы улавливаем проблеск Божьего нежного юмора в Его водительстве. Я, например, не имел никакого представления о том, что сухая, плохо донесенная проповедь подростка, будет примером моей собственной жизни на многие годы.
Эта неловкая проповедь была моей собственной.
Мне было тринадцать лет, когда мы ехали из нашего нового дома в Лос-Анжелесе на праздник семейного единства к родственникаМсМаминой стороны в Спринчдэйле, штат Арканзас. Отец мог быть с нами всего несколько дней. Но мама осталась. Она и отец теперь были посвящены в духовный сан Божественной Ассамблеи, а мой дядя попросил ее провести собрания пробуждения для молодежи в церкви (все родственники мамы, кроме одного, были проповедниками!).
Как-то вечером после маминой проповеди, я стал на колени у простой деревянной ограды алтаря напротив церкви моего дяди. Вдруг я почувствовал, что нахожусь где-то вне всего - на небесах. Перед моими глазами я увидел написанные отчетливыми буквами слова: Идите по всему миру и проповедуйте Евангелие всей твари".
Великое поручение из Евангелия от Марка 16:15! Я открыл глаза, но слова были все еще там. Я закрыл их снова, а горящие слова остались.
У меня не было никаких сомнений, что я был призван проповедовать. Может, даже быть миссионером, пока слова стояли перед глазами и говорили "По всему миру".
Я встал с колен, прошел между другими слушателями вдоль алтаря и нашел свою мать. Я присел перед ней на корточки и прошептал о том, что произошло. Мама взглянула на меня с улыбкой и обняла за плечи. Она не сказала много тем вечером, зато на следующее утро открыла то, что чувствовала.
· Пошли со мной, сынок, - она говорила в своей обычной прямой манере.
Мы пошли в центр Спрингдейла и нашли обувной магазин.
· Этот молодой человек хотел бы взглянуть на пору ваших самых лучших ботинок, - сказала мама. Я с удивлением посмотрел на нее. Мои ботинки были еще пригодны для носки. Я надевал их только в школу или церковь и никогда для игр с кузенами, - мы всегда бегали босиком, когда это было только возможно.
· Это для того, чтобы ты почувствовал праздник,
Лорен. Мы с папой полностью согласны с Библией, когда она говорит: "Как прекрасны на горах ноги благовествующих".
Моя семья была рада узнать мои новости.
· Если ты собираешься проповедовать, - сказала мама, - то сейчас самое время испытать свои крылья!
Мой дядя согласился и они решили, что я смогу заменить маму на следующий вечер и в четверг следующей недели на собрании. Мысль подняться на кафедру и говорить этим загорелым морщинистым фермерам наполнила меня желанием сделать это, как можно лучше. Я начал молиться об этой проповеди. Несколько дней я просил Бога только об одном - найти правильный текст. Ко мне пришла мысль - проповедовать об искушении Христа в пустыне, предмете, который играл очень важную роль в руководстве для меня самого.
Я чувствовал себя немного неловко при мысли о том, что я стою перед взрослыми людьми и проповедую об искушении. Все искушения, какие я знал - это искушения тринадцатилетнего мальчика. Они были очень индивидуальными, как и вообще все искушения. О, у меня были нормальные сексуальные волнения, какие бывают у любого подростка, но они не были не управляемы. Я вспомнил о случае с мальчиками, которые в углу пытались соблазнить меня выкурить сигарету, но это казалось глупым, о чем я им и сказал, и они оставили меня в покое.
Нет, когда я молился в течение всей той недели перед моей первой проповедью, я узнал, что есть "другие голоса", гораздо более неуловимые, и они убеждали меня держаться на одном уровне с ребятами. Не только не отставать, но и превзойти. Нет ничего плохого в стремлении к лучшему, но, если оно начинает одолевать тебя, то это уже искушение. Я соблазнился делать вещи, обычно не свойственные мне: ездить по центру белой линии шестиполосной трассы Олимпик бульвара на своем велосипеде, так что машины со скрипом тормозили в нескольких дюймах от меня и моих друзей, а мы восхищались отвагой друг друга. Я должен был делать и многое другое: мои светло каштановые волосы были теперь зачесаны в сторону, падая прямо на лоб и намазаны бриолином; джинсы подвернуты внизу, а рукава моих габардиновых рубах должны были быть подкачены ровно на один оборот; мои ноги были обуты в ботинки Чипью, так уважаемые ребятами, - мое собственное приобретение на деньги от распространения газет.
Но что обо всем этом говорил мне Бог? Волновало ли Его мое катание на велосипеде по центру загруженных трасс или брислин или ботинки Чипью? Может быть, это Его волновало, если стремление угодить своим сверстникам стало проблемой для меня, когда я начал выходить на свое собственное служение.
Итак, это и была моя проповедь: испытания. Она длилась всего десять минут, и мама должна была быстро придумать чем занять неиспользованное время. Терпеливые фермеры были достаточно добры, чтобы сделать мне комплимент по поводу моей проповеди, но я подозревал, что вечером им пришлось немного исповедоваться в преувеличении. Главное, что я узнал кое-что, что было настоящей проблемой, благодаря этому. Что значит для меня "принадлежность"? Какое значение я придавал мнению о себе людей, особенно тех, которых уважал? Возможно, эти другие голоса станут когда-то настоящим испытанием.
Мы уже подошли к тому, чтобы познакомиться с загорелой девочкой, которая изменит нашу жизнь.
Откровенно говоря, я не был особенно внимательным в церкви в то утро накануне моего пятнадцатилетия. Я сидел на деревянной скамье в аудитории нашей церкви и слушал проповедь отца. Но мысли мои были далеко-далеко - на распродаже подержанных машин. Месяцами я копил деньги от продажи газет, чтобы купить машину. Не просто любую машину - это должна была быть 39-я Чеви. Я бы покрасил ее в сине-металлический цвет, очистил хром и опустил задний мост, как делали все.
Вдруг что-то в голосе отца привлекло мое внимание. Отец рассказывал об арабском ребенке. Он только что вернулся из своего первого заморского путешествия в Святую Землю - подарок Библейского класса. Что-то в голосе отца насторожило меня. Его обычный громкий бас был мягче и почти дрожал.
· Она была всего-навсего маленькой оборванной арабской девочкой, тянущей свою руку и кричащей: "Бакшиш!" Это по-арабски значит "подайте". Я никогда не забуду ее лицо всю оставшуюся жизнь...
Отец посмотрел вниз на деревянную кафедру напротив. Он откашлялся.
· Ребенок, - сказал он, - подошел ко мне за пределами Палестинского лагеря беженцев. Ей было около восьми лет. Она была одета в ободранное платье, ее волосы были словно веревки, а на руках она держала еще более маленькую девочку. Наши хозяева не разрешали нам подавать милостыню нищим, так как это может побудить их приходить все время. Но как бы там ни было, я не мог просто отвернуться от детей. Я полез в карман и дал ей несколько монет.
Отец остановился, и на мгновение я подумал, что он сейчас заплачет. В церкви было очень тихо. Отец продолжал говорить. Той же ночью он стал на колени у кровати своего гостиничного номера. И вдруг грязное лицо загорелого палестинского ребенка встало перед ним. Он закрыл глаза, но лицо не исчезало. Она снова протянула руку. И когда отец посмотрел в ее плачущие глаза, он понял, что она просила не просто монету, а что-то более важное. Она молила об утешении, о любви и о надежде.
Я посмотрел на свои дорогие ботинки Чипью, когда отец рассказал обо всем об этом. У нас у всех теперь лились слезы. Отец рассказывал о том, как провел эту ночь в гостинице без сна, будучи не в состоянии забыть лица девочки.
Я должен сказать, - продолжал он, выпрямившись, - после той ночи я изменился. Я хочу посвятить всю свою оставшуюся жизнь тому, чтобы рассказать нашим братьям и сестрам о нуждах людей за океаном. Я хочу помогать им. Всемирные миссии были до сих пор всего лишь словами, но теперь так не будет. С этого момента у миссий есть лицо - это лицо ребенка.
Мое пятнадцатилетнее сердце наполнялось новым волнением. Отец уже не был прежним. Слова, которые я видел год назад, написанные в воздухе в церкви моего дяди в Арканзасе, внезапно впились в мой мозг: " Идите по всему миру..."
Может, было что-то, что я мог дать прямо сейчас?
Я старался не думать о своей машине.
Отец изменил приоритеты в церкви. Все больше и больше денег откладывалось на заграничную работу. Поразительно, когда люди выворачивали карманы, местные счета также оплачивались - доход церкви возрос на тридцать процентов.
Отец просто горел этим. Неделями он рассказывал нам о жизни одной африканской миссии, пока всех нас сильно не заинтересовал.
Как-то в воскресенье он подъехал к самой церкви на новом джипе. Это поможет африканской миссии, если мы сможем собрать деньги.
Наконец-то, я сконцентрировался на том, чего хотел. Я решил добавить на покупку джипа заработанные от продажи газет сорок долларов. Я так и не купил своего Чеви, но помог купить машину, которая пройдет полсвета.
Позже я удивился пришедшей мне мысли: ведь я могу купить свою машину, если попрошу отца позволить мне взять еще две работы, помимо моей газетной. Полностью уверенный в этом, с великой гордостью, которую, должен сказать, мой отец разделял со мной, тем же летом я скопил достаточно денег, чтобы купить свою первую машину. Это было именно то, что я хотел - 39-я Чеви Бедному автомобилю было уже одиннадцать лет, он едва был жив, обе задние двери были поломаны. Я очистил весь хром и, с помощью своих друзей, перекрасил ее в синеметаллический цвет.
Но было какое-то неуловимое волнение, тихий голос настойчиво говорил мне, что моя жизнь - нечто большее, чем покупка машины и гонка за другими. Поездка в Мексику на пасхальные каникулы, казалось, подтвердила это. Мне было восемнадцать лет, как многим из нас. Мы не знали многого о людях других культур, но использовали свой испанский, который учили в школе, чтобы постараться передать самые важные послания на Земле. Невероятно, но около двадцати мексиканцев сказали: "Да, мы хотим принять Иисуса. Некоторые встали на колени прямо на улице и начали молиться. Несмотря на бесславный конец нашего пути - я с двоими ребятами попал в больницу с дизентерией - я знал, что увидел указатель водительства.
Что-то внутри меня прорастало, чего я еще не совсем ясно понимал.
Это поездка в Мексику, возможно, повлияла на мое решение поехать в колледж Ассамблеи Библии Бога в Спрингфилде, Миссури.
Таким образом, одним прекрасным днем осенью 1954 года, когда мне было девятнадцать лет, моя сестра Филлис и я (Филлис тоже решила поехать в Центральный Библейский Институт) загрузили все наши вещи в машину, которая к тому времени была уже 48-м Доджем.
Мама и отец с десятилетней Дженни стояли на тротуаре напротив нашего дома в западном Лос- Анджелесе, ожидая, когда мы закончим погрузку. Затем мы все пятеро стеснились воедино, пока отец молился за нашу духовную и физическую безопасность. Когда мы сходили с обочины, нас осыпали поцелуями.
Но как только я повернул свою машину на восток на Олимпик бульвар, направляясь за полторы тысячи миль в Спрингфилд, я уже целиком был в приключении, на исследование которого потребовалась бы целая жизнь.
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Это была всего-навсего поездка на Багамы, но переживание водительства там установило курс моей жизни.
В школе на Миссури мы с троими ребятами решили организовать евангельский поющий квартет. Нам всем было около двадцати. На каникулах мы уезжали от Спрингфилда дальше, чем могли уехать на выходные. Одна из таких поездок занесла нас в Нассау, столицу Багамских островов.
Стоял июнь 1956 года. Мы были на борту Мэки Эрлайнз на коротком перелете от Майями до Нассау. Под нашим пропеллерным самолетом лежала цепь островов в самой неправдоподобно окрашенной воде, какой я раньше не видел - широкие полосы светлой воды чередовались с полосами цвета глубокой бирюзы и бледно-лиловыми.
Когда миссионеры встретили нас и повезли по левой стороне дороги, меня это так заинтересовало, как никогда ранее за все восемнадцать лет, исключая, может быть, поездку в Мексику (было трудно поверить, что прошло уже два года!). Приподнятое настроение вызывало нечто большее, чем яркие местные краски, цветы, регулировщики на дорогах в своих белых тропических костюмах и шляпах. Это что-то более сильное было внутри меня.
Между концертами мы говорили с миссионерами, которые работали на Багамах. Они рассказали нам о неловкой ситуации, сложившейся на одном из островов. Трое подростков решили провести миссионерскую работу - совершенно по собственному желанию! Они начали назначать свидания девушкам острова, не зная, что на Багамах не делают так, как в Штатах. И теперь остров полон нехороших слухов.
Меня одолевали смешанные чувства. Было очень жаль, что подростки оказались недостаточно чуткими. Но в глубине души я одобрял замечательную идею - молодые люди приходят сюда делать миссионерскую работу!
В тот вечер после концерта я вернулся в гостиницу с белыми, ничем не украшенными стенами, кроме пейзажа островка в дешевой раме. Я лег на кровать, согнув подушку вдвое под головой, и открыл Библию, как обычно прося Бога говорить со мной.
То, что случилось после, было далеко не обычное явление.
Внезапно я увидел карту мира. Только карта была живая, движущаяся! Я сел. Потряс головой, протер глаза. Это было ментальное кино. Я мог видеть все континенты. Волны разбивались о берега. Каждая шла на континент, затем отступала, затем наступала вновь, чтобы покрыть его полностью.
Я затаил дыхание. Затем, пока я смотрел, картина изменилась. Волны превратились в молодых людей - моего возраста и моложе, они покрывали континенты. Они разговаривали с жителями на углах улиц и у баров. Они ходили от дома к дому. Они молились. Повсюду они помогали людям, как мой отец маленькой девочке, протянувшей руку за милостыней.
"Вот это да!" - подумал я. - "Что это было?"
Я посмотрел туда, где я видел волны молодых людей, но увидел только белую стену комнаты с рисунком острова в деревянной раме. Я все это представлял или Бог показал мне будущее?
"Это действительно был Ты, Господи?" воскликнул я, все еще с удивлением смотря на стену. Молодые люди, дети, действительно выходили как миссионеры! Вот это идея! Я думал о трех мальчиках на острове и о вреде, который они причинили, будучи просто обыкновенными детьми. Если эта странная картина была действительно от Бога, то должны быть возможности избежать такие проблемы при использовании энергии молодежи.
Почему, - я думал, - Бог посылает мне это видение? Будет ли мое будущее каким-то образом связано с волнами молодежи? Долго я лежал так, уставившись в никуда.
Одно было ясно. Я не должен никому говорить о своем видении, пока не пойму, что оно означает.
Это, казалось, должен быть пример появления отчетливого призыва Бога. Затем придет проверка. Когда я был подростком и Бог призвал меня криком "Бакшиш", вопрос был в том, остаться ли мне с ребятами, с 39-м Чеви и своими ботинками Чиппью или ответить на Его призыв.
Сейчас, через два дня после странного видения волн, пришла первая пора больших проверок. Парадокс в том, что это пришло после хорошего поворота событий, которые свели меня с прошлым моей семьи.
Когда мы поехали на Майями для следующих выступлений и остановились в мотеле, ребята позвали меня есть: Лорен, ты идешь?" "Нет, спасибо", - ответил я. У меня в голове что-то крутилось. Это было связано с Майями и разорванной семейной связью, что для меня сейчас было важнее еды. Я знал, что тетя Арнетт, которая отреклась от отца двадцать семь лет назад, когда он решил стать проповедником, жила здесь. Родственники говорили, что она преуспевает. Она владела мебельной фабрикой и несколькими розничными магазинами. Что касается самой младшей сестры, тети Сандры, казалось, никто не знал, где она была. Тетя Арнетт была все еще непреклонной. Отец пытался связаться с ней три года назад, когда умер дедушка Каннингэм. "Я бы не перешла улицу, чтобы прийти к нему на похороны!"- сказала моя тетя.
"Что бы случилось, если бы я позвонил ей?"- подумал я про себя.
Как только я остался один, я полез в ящик у кровати и вытащил телефонную книгу. Дрожь возбуждения охватила меня. Она была здесь - то же имя в телефонной книге. Арнетт Каннингэм. Это моя тетя? Я набрал номер.
· Алло?
Ее голос! Я никогда его раньше не слышал, но тембр был знаком, звук ее голоса был Каннингэмским.
· Алло, я Лорен Каннингэм. Мой отец Томас Сесил Каннингэм. Я хотел бы знать, ваш ли я племянник и могу ли я с вами встретиться?
Тишина. Затем:
- Нет, я не могу! Я очень занята!
Щелчок.
Следующий день был суббота. Мои друзья пошли купаться, а я был удивлен тем, что предпочел одиночество, хотя так любил пляжи. Один в гостиничном номере, я растянулся на кровати и смотрел на телефон. Я не мог забыть разговор с тетей Арнетт. Он вызвал во мне массу семейных воспоминаний. Я облокотился на спинку кровати, уставившись куда-то сквозь маленькую комнату. Наши письма возвращались назад, на телефонные звонки не отвечали. Еще что-то в звуке того странного, но знакомого голоса, заставило меня попробовать еще раз. Я потянулся за телефоном.
Алло, это снова Лорен. Извините за беспокойство, но я завтра уезжаю. Мы не могли бы встретиться?
· Я очень сожалею, но у меня сегодня день рождения и я очень занята. У меня нет возможности встретиться с тобой.
Тетя Арнетт повесила трубку, но у меня был небольшой прогресс. Во всяком случае она извинилась за то, что не может встретиться со мной. У меня появилась идея и я пошел кое-что купить.
Что вы обычно покупаете на день рождения женщине, если вы ее не знаете? Я решил купить батистовый носовой платок с кружевами, которые мама очень любила. Затем я выбрал поздравительную открытку - не очень сентиментальную, но на которой было написано "С днем рождения, тетя".
К полудню в воскресенье мы были готовы уехать из города. Я позвонил из телефонной будки на Бискейн Бульвар, прося тетю Арнетт уделить мне хотя бы несколько минут прежде, чем я уеду. На этот раз она, наверное, из чистого любопытства согласилась встретиться со мной.
Мы ехали на своем фургоне по усаженным пальмами улицам, где дома удобно разместились среди тропического ландшафта. Мы высадились перед серо-голубым домом с затененной верандой. Вспоминая слова Арнетт, презиравшей моего отца за выбор "идти по жизни с протянутой рукой, прикрываясь религией, как отговоркой", я быстро посмотрелся в зеркало заднего вида, проверяя свою прическу и подтянул галстук.
Когда я вышел, оставив других ждать в машине, я увидел тень женщины за занавешенной верандой, наблюдающей за мной. Я размеренно поднялся по лестнице.
Затем я лицом к лицу встретился с женщиной, похожей на отца. У нее были тщательно уложенные волосы и бриллианты на пальцах. Странно, но я чувствовал родство.
· Привет, я сын Тома.
Тетя Арнетт медленно осмотрела меня, разглядывая черты моего лица. Мы долго молча стояли на лестнице.
· Вот, я купил вам это на день рождения, - наконец-то сказал я, протягивая ей открытку с вставленной в нее салфеткой.
Тетя Арнетт взяла открытку.
· Ты очень похож на своего отца! - сказала она, а затем мягко добавила: - Те же каштановые волосы, те же глаза, та же улыбка. Но ты немного выше, да?
Затем была пауза. Она улыбнулась и внезапно ее глаза наполнились слезами: - Это было так давно...
Затем она убеждала меня зайти внутрь и пригласить моих друзей тоже. Но я сказал ей, что у нас действительно было всего несколько минут. Я ответил ей на быстрые вопросы о моих родителях, объяснил, что тоже собираюсь стать миссионером, поступить в школу в Миссури и путешествовать летом со своей поющей группой. Сказал, что только что приехал с Багам. Она спросила, как далеко на север мы собираемся ехать. Я ответил ей, и затем - снова молчание, когда ее глаза рассматривали меня. Затем она осторожно сказала.
· У тебя есть другая тетя, Лорен. По сравнению с твоей тетей Сандрой, я нищая.
“Это было что-то вроде заявления,” - подумал я, оглядываясь вокруг. Когда тетя Арнетт узнала, что наше путешествие будет проходить как раз неподалеку от дома тети Сандры, она посоветовала связаться с ней.
Я посмотрел на свои часы. Было уже действительно пора идти. Мы пожали руки и она спросила, как она может меня найти. Я дал ей копию нашего маршрута.
Спустя несколько дней тетя Арнетт позвонила мне и сказала, что она договорилась о моей встрече с тетей Сандрой. Прислали шофера в церковь пятидесятников, где мы пели, чтобы он отвез меня в летний дом тети Сандры в Лэйк Плэйсиде, штат Нью- Йорк.
Тетя Сандра и ее муж Джордж переехали в такой блистающий мир, какого я раньше никогда не знал. Но что действительно поразило меня, так это сама тетя Сандра. Было трудно поверить, что ей пятьдесят лет: с ее смеющимися серыми глазами и волнистыми короткими волосами. Она была добра, заставляя чувствовать меня совершенно свободно, напоминая мне сестру Филлис. Тетя Сандра приняла меня, как долгое время отсутствующего сына. Даже дядя Джордж, высокий и прохладный новоангличанин, был сердечен.
Их расположение ко мне проявлялось до последнего года моего обучения в Центральном Библейском Институте. Мои родители и я беспокоились о том, что мы будем делать с моим дальнейшим обучением, но тетя Сандра написала родителям, что она решила дать мне денег, чтобы я продолжил свое образование по моему усмотрению.
На следующий год отец, Арнетт и Сандра встретились вместе. Счастливый конец, - сам себе улыбнулся я. Но чего я не видел совсем, так это того, что это воссоединение заложило основание для основного испытания.
5
МАЛЕНЬКИЕ НАЧИНАНИЯ
Ну, сынок, ты определенно быстро продвигаешься! - как-то сказала мне мама, когда я искал в моем шкафу рубашку. Мне было двадцать четыре, и три года, прошедших после возвращения в Калифорнию из колледжа, я прожил среди своих домашних в доме среди холмов в Монтери Парк.
· Да, - сказал я отвлеченно. Я не был уверен, что мама сказала это как комплимент, но был рад, что она это заметила.
· Но, сынок, ты должен все возложить на алтарь. Если ты возгордишься, Бог не сможет использовать тебя.
После того, как мама вышла из комнаты, я подошел к окну, посмотрел на кактусы за окном. Мои мысли промчались по последнему году в школе, где я выступал на прощальном вечере и где я был президентом студентов, и где был посвящен в духовный сан как служитель Ассамблеи Бога, и вернулись к работе среди молодежи в районе Лос-Анжелеса. Я был рад всему этому, но ... горд ли? Мама обычно била в точку без промаха, но на этот раз мне казалось, что она промахнулась. Пройдут годы, пока я увижу истину в ее словах.
Сейчас меня больше беспокоила невозможность отдыха. Что было упущено? Мне нравилась моя работа - молодежь была такая яркая и страстная. Но я должен признать, что большая часть деятельности, которую я для них планировал, была пустой. Сердца молодежи были упущены потому, что не было призыва. Это то, чего жаждут все, особенно в подростковом возрасте, когда нам только двадцать или около того. Большого призвания.
Я снова вспомнил то странное видение, которое было на Багамах. Разве уже прошло четыре года? Контраст между тем видением и моими слабыми усилиями был очень большой. Пришло время что-то делать.
И несколькими днями позже я пошел к своему непосредственному руководителю с идеей отправиться с подростками с миссией на Гавайи. План был одобрен и мы поехали. Со мной было 106 человек! Хотя результаты оказались не совсем желаемыми - половина из них хотела быть только на. пляжах, другая половина хотела говорить с людьми о своей вере. Ты не можешь смешивать цели, Лорен, сказал я сам себе.
Странно! Я нашел, что суммирую опыт, составляя список в уме. Первое: из истории трех ребят на Багамах (которые назначали свидания местным девочкам) я увидел, что при выполнении миссии свиданиям места нет. Второе: с Гавай я узнал, что нельзя смешивать осмотр достопримечательностей с единственной целью проповеди.
Почему я сделал такие заметки для себя? И почему я так часто возвращался к видению волн на Багамах? Необычное воспоминание не покидало меня.
Мне казалось, что это продвигает меня в моей деятельности.
Мне хотелось выяснить, что все это значило и что Бог хотел, чтобы я с этим делал. Может быть, самым лучшим было бы уйти самому на время и проверить возможности за океаном? Мой агент по путешествиям дал мне кругосветный билет. Чтобы собрать деньги, я продал свою машину, взял отпуск на работе, как молодежный директор, и отправился посмотреть мир с его бедами. Я знал, что ехал не для того, чтобы смотреть достопримечательности. Наслаждаться новыми переживаниями, да, но со странной уверенностью, что меня ведут к чему-то, что я еще не видел.
Когда я путешествовал, сильнее всего меня поразило то, что люди везде люди. Мы просто ограничены "системами", которые разделяют нас. В Индии тот факт, что миллионы имеют различные верования, отличные от моей собственной веры, проявился в действительности в одной деревне.
Был темный жаркий вечер, когда я возвращался в свою гостиницу. Вдруг я услышал неземной вой, идущей из толпы, и решил узнать, что это. Пробираясь к центру волнения, я увидел огромную груду дров. Мужчина с факелом поджигал дрова, и в свете разгорающегося костра я увидел на вершине его какие-то тонкие ноги и застывшие очертания мальчика. Я узнал от одного, говорившего по-английски человека, что шестнадцатилетний мальчик был убит в поножовщине. Крик нарастал все сильнее, я стоял с остальными в свете огня, сознавая, что этот мальчик ушел напрасно. Над всем этим висело тяжелое отчаяние, перемешанное с тоскливым сладким запахом горящей плоти.
Я не мог забыть безнадежность этих людей вокруг погребального костра. Я был оставлен с всепоглощающим желанием сказать тем, кто еще жив: есть надежда, и имя ей - Иисус.
Еще кое-что произошло со мной в эту поездку. Что-то более личное. Я начал чувствовать себя ужасно одиноким, несовершенным. Я назначал свидания многим девочкам во время учебы в колледже в Спрингфилде и когда работал в университете в Южной Калифорнии. Но эти отношения, даже некоторые достаточно серьезные знакомства, ни к чему не приводили.
И теперь я вдруг почувствовал, что мне недостает чего-то важного в жизни. Почему все это взволновало меня теперь, здесь? Мне стало еще больнее, когда я посетил великолепный Тадж Махал. Когда я проходил сквозь украшенные арки, похожие на отверстия для ключа, я открыл рот от изумления. Там, в точности отражаясь в огромном прямоугольном бассейне, блестящим под белым индийским солнцем, стоял гипсовый монумент. И все это было сделано мужчиной из любви к женщине.
Я чувствовал такое одиночество, когда проходил сквозь арки. Мне хотелось сказать кому-нибудь: "Не прекрасно ли это?" Но никого не было.
"Что я здесь один делаю?" - подумал я снова, когда проходил мимо громадного бассейна, видя свое одинокое отражение. Почему у меня нет никого, с кем бы я мог поделиться не только красотой Тадж Махала, но и мечтой, кто был способен принести надежду? Я думал о родителях, плачущих о том, что их сын напрасно ушел, о руках нищих, повсюду просящих у меня милостыню. Так же, как делал отец, я лез в карман и давал монеты во множество рук, насколько это возможно, но всегда оставалось множество еще пустых рук. Это переполняло меня. Я хотел сказать партнеру: "Должен же быть какой-нибудь способ помочь этим людям, удовлетворить нужды их сердец, а также их физические нужды".
Но где я найду такую девушку, которая поняла бы это, как и видение волн, выходящих как миссионеры? Кто согласиться пойти со мной, пытаясь узнать, действительно ли видение пришло от Господа. Ей, конечно необходимо иметь (как мама сказала) свое собственное призвание. Думая о маме я представил, кто был бы достаточно смелой, чтобы приспособиться к моей семье и особенно маме, такой непохожей, пикантной и сильной, и улыбнулся сам себе.
Наконец-то я вернулся домой в Калифорнию. Я начал (снова один и сознавая это) путешествовать по стране, описывая все, что я пережил. Особенно я любил рассказывать молодежи о примитивном, не очень чистом и удобном мире, в котором я был, горя желанием сделать что-нибудь важное. Когда же доходило до того, чтобы рассказать, что конкретно они могли бы сделать, я был не сильно внятным, так как для меня самого еще не было все понятно.
Я встретил Далласа и Лери спустя месяц, как вернулся из своей поездки, выступая в их церкви в Бейкерфилде, штат Калифорния.
Далласу Муру был двадцать один год, у него было квадратное лицо с голубыми глазами, каштановые волосы и телосложение футболиста. Он и его друг Лери Хендрикс, тоже двадцати одного года от роду, пригласили меня перекусить в ресторан Стана. Оба парня, как я узнал, были операторами по тяжелому оборудованию, бульдозерам, кранам и другой технике.
Но по дороге к ресторану Стана мы говорили не о тяжелом оборудовании, а об автомобилях. У Далласа был 56-й двухтонный сине-белый Бел Эйр Шивролетт, очень чистый (на хроме не было ни малейшего пятнышка), со складывающейся крышей. Я вспомнил мой 39 -й Чеви и подумал, как много значила для меня машина десять лет назад.
Но было что-то не так. Когда они разговаривали о двойных кулачках, двойных коллекторах и тройных карбюраторах, я просто не участвовал в их беседе. Мы зашли в палатку стана, официантка принесла нашу воду и ушла.
Я поднял свой стакан. Холодная. Чистая. Нет опасения, что здесь есть бактерии. Я оглянулся на другие палатки заполненные людьми, счастливо поедающими гамбургеры и хрустящий французский картофель.
Даллас и Лери не заметили моего внезапного молчания. Каждый казался заключенным в большой изолированный пузырь, смеясь, весело проводя время, когда снаружи все те же толпы нищих с протянутыми руками.
Это было уже слишком. Внезапно я изменил тему разговора, начав рассказывать Далласу и Лери о своем путешествии. Я рассказал обо всем. О нищих, о шестнадцатилетнем парне, горящем на похоронном костре. О безнадежности, о плаче. Я посмотрел на Далласа и Лери. В их глазах был блеск - они видели это все через меня.
· А что самое интересное, ребята, что вы можете много сделать, чтобы изменить все это! - сказал я.
Они согласились со мной, но потом задали неизбежный вопрос:
· Да, Лорен, мы бы хотели помочь. Но как? Ведь мы не миссионеры. Мы управляем бульдозерами.
Да, это был вопрос. Как?
Через месяц после разговора с Далласом и Лери я ехал по Пасифик Коуст Хайчу к Лос-Анжелесу с несколькими друзьями. Бобом и Лораин Фитдж. Боб, высокий сорокалетний, но похожий на мальчишку парень, был бизнесменом. Он и его раскованная черноглазая жена были из церкви в Иппвулде, где я работал.
Когда мы напевая мчались по трассе, волны разбивались о берег совсем рядом от нас, я начал думать о своей дилемме.
Повсюду, где бы я не встречал таких ребят, как Даллас и Лери, они были готовы ... с нетерпением ... сделать что-нибудь важное. Один молодой человек написал на карточке: "Я готов умереть за Иисуса!" Я взял эту карточку в руку и внезапно увидел, в чем был неправ. Я говорил молодежи отдать свои жизни, когда настоящая система требует прежде нескольких лет учебы, после которых многие могут забыть свое пылкое рвение. Я был целиком за образование и работал над диссертацией, но у меня были веские причины, которые провели меня через школу без потери видения моего призвания.
Я понял, что больше не могу призывать молодежь, когда для них нет пути.
Я выглянул из окна автомобиля в сторону прибоя и вспомнил свое видение. Пришло время что-то делать, но что ?
· Лорен, ты где-то за миллион миль отсюда, - сказала с усмешкой с переднего сидения Лореин.
· По крайней мере за несколько тысяч миль, - признался я. Я думал о подростках и о том действительно значимом, что они хотят сделать.
Я начал рассказывать Бобу и Лореин о шокирующих нуждах в мире и о том, что я видел бесполезно растрачиваемую энергию молодежи.
Когда я говорил, я заметил, что соотношусь с мысленными заметками, которые я делал. Нам необходимо набирать молодежь и посылать их с миссией сразу же после школы, чтобы позже, даже собирающиеся пойти в колледж, имели новую, гораздо более глубокую цель. Мы пошлем их на короткую миссионерскую работу - на пару месяцев или на год. Каждый будет знать, что он там для работы, а не для осмотра достопримечательностей. Каждый будет платить за все сам (никто не поедет бесплатно, чтобы посмотреть мир).
Еще одна мысль зародилась у меня в голове. Она была новой, но конкретной: какую бы миссионерскую работу мы не делали, мы должны быть открыты для всех желающих из всех христианских церквей.
Я был изумлен, увидев как ясны становились мои мысли.
А затем Боб сказал три коротких слова. Он повернулся ко мне и спокойно сказал:
· Давай сделаем так!
Я знал, что в это мгновение что-то началось. Боб не сказал: "Сделай так", он сказал: "Давай сделаем так!"
Иногда Бог говорит очень зримо, подумал я про себя, как с видением волн на Багамах. Но сейчас Он сказал три слова через моего друга: "Давай сделаем так!"
Мы подумали о названии и в декабре 1960 года начали с именем Молодежь с миссией". Мы занялись поиском первых добровольцев. Нуждаясь в каком-то помещении для приема новобранцев, я превратил свою спальню в доме родителей в офис.
· Я могу достать тебе диван-кровать, Лорен, - предложила Лореин, - это даст тебе место для стола.
Вскоре Боб и я тащили коричневую диван- кровать в мою переоборудованную в офис спальню. С помощью одной печатной машинки и подержанного ксерокса, который мы разместили в гараже моих родителей, мы начали печатать наши первые объявления, чтобы выслать их ряду пасторов для раздачи молодежи.
Я подключил маму, отца и Дженни, теперь уже школьницу, помогать записывать адреса и маркировать 180 едва высохших объявлений. Мы работали в гостиной у большого окна, выходящего на Сан-Габриэль Валлей. Моя сестра Филлис избежала этой участи, так как у нее теперь был собственный дом, она вышла замуж за военного лейтенанта Леонарда Грисволда. Они оба преподавали в школе в Лос-Анджелесе, и в январе Филлис ждала своего первого ребенка.
· Эй, братик, что я могу получить за это? - спросила Джении.
· Ты получишь вознаграждение на небе, сестра! - смеялся я. Но снова думал об условиях, которые мы расписывали на бумаге. Служба без зарплаты - в действительности самим платить за дорогу! Суровый евангелизм. Никаких достопримечательностей. Никаких свиданий.
Когда я аккуратно положил стопку писем перед нашим местным почтальоном, я представил себе, какой ответ мы получим. "Где вы раньше были?" Они все скажут: "Великолепно!"
Реакцию не пришлось долго ждать, но она была похожей на ту, которую я ожидал. О, ребята были взволнованы. Мы уже получали письма от потенциальных добровольцев. Но отец поставил меня перед фактом, что некоторые руководители отнеслись к этому не с таким уж энтузиазмом. (Мой отец уже не был пастором церкви, а был избран представителем нашей деноминации для работы с миссиями). Я решил поехать в Спрингфилд и поговорить с теми, кто отвечал за миссионерскую работу.
Они были сердечны, отнеслись ко мне, учитывая мою молодость, но указали мне на все недостатки моего плана. Они объяснили, что неопытные молодые люди будут взрывоопасным элементом за границей. С возрастанием национализма и политического беспокойства даже опытные миссионеры едва удерживаются в сложностях разных культур, опасностях и болезнях. Поэтому менее всего им была нужна группа ребят, осложняющих достойную работу, которую истинные миссионеры пытались выполнить.
Один из мужчин, видя мое уныние, нагнулся вперед и сделал ценное предложение.
· Сейчас, если бы ты послал добровольцев вместо тех, которые находятся в отпуске, Лорен, к некоторым действительно хорошо устроенным командам, где за ними был бы хороший надзор, - он сделал паузу, давая мне обдумать эту идею, - если бы так сделал, то я настоятельно поддержал бы тебя.
"Почему бы нет?" - подумал я.
Как только я вернулся в Калифорнию, я узнал о хорошей возможности для операторов тяжелого оборудования в Либерии для постройки дороги сквозь джунгли к колонии прокаженных. Я сразу же подумал о Далласе Муре и Лери Хендриксе. Я позвонил Далласу в Бейкерфилд и объяснил, как он и Лери могли бы быть нашими первыми добровольцами. Когда он спросил о деньгах, я объяснил, что они будут ответственны сами за себя. Даллас сказал, что он поговорит со своими домашними и с Лери, и я ждал несколько беспокойных дней.
Наконец, он позвонил мне. Я затаил дыхание, пока он начал медленно говорить, как они это обсудили с их пасторами и домашними, и они думают, что это хорошо.
"Великолепно!" - воскликнул я про себя. - Это действительно начало!"
Затем Даллас добавил еще кое-что.
· А что касается денег, Лорен, то я продаю свой Чеви.
Лореин Фитдж продолжала работать каждый день без зарплаты, как и все мы. (Мой собственный доход складывался от случайных выступлений на встречах). К этому времени у нас для "Молодежи с миссией" между собой сложилось название "Уай - Уэм", созвучное с Ай Эм" (я), а добровольцы были "Уай - Уэмовцы ".
Пока Даллас и Лери заканчивали свои приготовления для поездки в колонию прокаженных в Либерии, у нас еще появились Уай-Уэмовцы, готовые поехать в другие места.
Я был так занят, изыскивая возможности для новобранцев, что будучи в Нигерии не мог проводить Далласа и Лери, ехавших на год в Либерию в октябре. Отец рассказал мне в письме, что у них были большие проводы. Отец и другие провожавшие собрались в аэропорту Лос-Анжелеса и, окружив ребят, возложили на них руки и молились. Затем Даллас и Лери сели на борт реактивного самолета, летевшего в Либерию.
"Фантастика!" - подумал я заворачивая письмо. Первые два Уай-Уэмовца были на своем пути. Это еще не были волны, но это было начало. Я знал, что вскоре тысячи таких, как Даллас и Лери поедут со своей миссией.
Будучи снова в Соединенных Штатах, я запланировал провести день со своей тетей Сандрой. Она и дядя Джордж просили меня навестить их. Тетя сообщила, что у них есть что-то мне сказать. Я был уверен, что они хотели поговорить со мной о работе - о хорошей работе. Я позвонил тете Сандре и сказал, что заеду во время своей поездки.
И вот я снова очутился в комфортабельном мире Джорджа и Сандры Михан, где был принят еще более тепло.
Я вертелся на шелковых простынях и вглядывался в небо. Я не ложился спать до поздней ночи, а теперь солнце стояло уже высоко, окрашивая элегантную спальню в белый цвет, сегодня тетя Сандра несомненно соберется предложить мне эту работу, а я должен буду сказать ей, что я слышал голос Бога, который велит мне избрать другой путь. Дело не из легких. Вопрос в том, буду ли я продолжать повиноваться? Я провел пальцами по монограмме на шелковой простыне тети Сандры. Конечно же, мне очень нравились хорошие вещи. С тех пор, как я усердно работал распространителем газет, чтобы купить ботинки Чипью и Чеви металлически- голубого цвета, я стал ценить качество в вещах. У меня были приятные ощущения, когда я был здесь, в этом окружении, изредка катаясь на кадилаке тети Сандры.
Я посмотрел на часы. Девять! Я позвонил Хоукенсу, который появился через минуту, неся поднос с завтраком из моих любимых блюд: спелая дыня, вафли, яйца, ветчина и высокий стакан свежего апельсинового сока.
Я быстро поел и спустился вниз. Дядя Джордж уже ушел, и я вышел через французские двери на террасу, где моя тетя ждала меня. Она встала и приветствовала меня прохладным поцелуем в щеку. Гейл, боксер, крутился под ногами и лизал руки.
· Лорен! Доброе утро, дорогой! Как тебе спалось?
· Хорошо, - сказал я, - но, боюсь, только немного долго.
Мы подошли к креслам и сели.
· Лорен, мы очень рады, что ты смог приехать к нам. Я ... мы хотели бы знать, не хотел бы ты работать с дядей Джорджем.
Вот оно! Вот и этот вопрос, на который я должен был теперь ответить. Мне действительно не безразлична эта дама, и я слишком хорошо оценивал щедрое предложение дяди Джорджа. То, что они мне предлагали, давало мне шанс стать частью их многомиллионного семейного бизнеса, как сыну и наследнику. Ирония судьбы, я столкнулся с тем же соблазном, что и когда-то давно мой отец, когда Сандра и Арнетт щедро пытались помочь ему в учебе.
Теперь, поколение спустя, я проходил то же самое искушение с одной из сестер. А то, что она мне чрезвычайно нравилась, затрудняло сделать то, что я должен был сделать.
· Давайте прогуляемся, - предложил я.
Гейл, подпрыгивая, бежал впереди нас, когда мы проходили по богатой лужайке к стене, об которую бились волны озера Уора.
Мы стояли вместе, глядя сквозь толщу воды. Я глубоко вздохнул.
· Это не значит, что не изумлен и не благодарен за ваше предложение, тетя Сандра.
· Но ты говоришь нет, не так ли?
Я попытался описать - не объяснить, так как объяснить я не мог - как я услышал призыв проповедовать, когда мне было тринадцать лет. И как снова, когда мне было двадцать, Бог сказал мне, показав то видение волн молодежи, несущей Его Благую Весть на каждый континент мира. Каким-то образом мой голос, рассказывающий ей о видении, звучал самонадеянно.
· Я уже слышала все это, Лорен, - сказала тетя Сандра и голос ее прозвучал мягко, но немного сухо, - но по крайней мере, не мог бы ты делать свою работу в Соединенных Штатах? Здесь множество людей, которые нуждаются в помощи. (“И, представь себе, какую ты сможешь оказать помощь, если у тебя будут тысячи долларов в твоем распоряжении, - сказал мне внутренний голос).
Я посмотрел в лицо тети Сандры и увидел ее заботу и беспокойство, и будто нож вонзился в меня. Мне так не хотелось расстраивать ее, но я знал, что нужно через это пройти. Я с трудом выговорил:
· Я не могу, тетя Сандра. Я просто не могу. Бог призвал меня служить всему миру, и я должен повиноваться.
Тетя Сандра повернулась ко мне и взяла меня за обе руки.
· Лорен, Лорен, наша семья уже столько раз разрывалась на части из-за религии. Давай не допустим этого еще раз. Желаю тебе удачи в твоей работе. Передай мою любовь твоим маме и папе. Я объясню дяде Джорджу, как можно лучше объясню, чтобы он понял.
Это было все. Я прошел большие двойные двери, спустился вниз по мраморным ступенькам, слыша, как Хоукенс закрыл за мной. Я обернулся и увидел тень тети Сандры в окне библиотеки.
Я решил, когда такси увозило меня от дома Михан, что буду поддерживать отношения с тетей Сандрой и тетей Арнетт, но несмотря ни на что, останусь верен своему призыву. Когда мы проезжали по мосту в сторону аэропорта, меня беспокоили мои будущие шаги и волны. Волны? У нас было только шесть добровольцев в пути. Едва ли волны. Просто струйка.
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ПОМОЩНИК, ЖЕНА И ДРУГ
Как я мог даже представить, что эта молодая девушка в старомодном платье будет так важна для меня?
Прошло два года с тех пор, как мы организовали Уай-Уэм, и я ехал со своими новыми друзьями Эдом и Энид Скрэтч и их дочерью Дарлин в Сан-Франциско на званый обед. Их дочь, белокурая девушка (я думаю, ей было около двадцати) сидела в углу на заднем сиденье. Она была тихой и казалось враждебно настроенной. Ее платье было совсем безлико - несколько черных и коричневых рисунков. В свои двадцать семь лет я встречал множество девушек и могу сказать, что эта должна быть очень консервативна.
Однако снова и снова я обнаруживал, что мои глаза устремляются к Дарлин. Она не смотрела на меня, но она и не начинала разговор с родителями, как будто какое-то напряжение лежало между ними. У нее были определенно красивые медово-золотистые волосы и она определенно источала неуловимое обаяние.
· В этом ресторане великолепный шведский стол, Лорен, - сказал отец Дарлин, нарушая неловкую тишину, когда мы подъезжали к Логуре Дина. И он был прав. Мы прошли вдоль столов, ломившихся от вкусной пищи.
Мы приступили к еде, время от времени нарушая короткими диалогами длинные паузы молчания.
· А что такое "Молодежь с миссией"? - резко спросила Дарлин и ее голубые глаза уставились прямо на меня.
· А, ну, я ... то есть мы ... хотим увидеть волны молодежи, идущей повсюду с миссией.
В общем-то мне нечего было больше сказать. Отец недавно посетил Далласа и Лери в Либерии. У них все было прекрасно, они строили дорогу в джунглях для прокаженных и ходили по деревням, рассказывая людям о Великом Боге, Который нас всех создал. Я объяснил Дарлин программу добровольцев, возможности молодежи помочь миссионерам своими способностями. К моему удивлению, Дарлин вдруг стала более внимательна.
· Сколько добровольцев вы уже послали?
· Десять.
Когда я это сказал, то обнаружил, что мой голос упал. Число казалось до обидного маленьким. Я все еще работал из своего чемодана. Но в штате у меня теперь было двое.
У Лореин Фитдж была пожилая дама по имени миссис Овертон, которая помогала ей. Два сотрудника и горстка добровольцев. Не очень впечатляет.
· Ну, я думаю, это великолепная идея, не так ли дорогой? - мама Дарлин спросила мужа, спасая меня.
Отец Дарлин согласился немного слишком пылко, затем пошел платить. Мы все вчетвером возвратились в церковь Эд Скрэтч, где были припаркованы только моя машина оливкового цвета и черный 39-й Форд с опущенным передним мостом.
Чья это машина? - спросил я Дарлин, показывая на автомобиль.
· Это моя! - Сказала Дарлин. - Это не Гром- птица и поэтому я называю ее Гром-гусь!
Гм, эта девочка не такая уж робкая, как я думал. Я вышел из машины ее родителей и обошел ее, чтобы открыть заднюю дверь. Я заметил, когда делал это, что Дарлин быстро взглянула в зеркало заднего вида и вспушила волосы. Выходя из машины, она слегка задела меня, но я не имел ничего против.
Дарлин, казалось, не спешила уходить после того, как ушли ее родители. Мы облокотились об ее черный Форд и проговорили до вечера. Это был один из тех прекрасных калифорнийских дней с легким ветерком, дующим с Тихого океана. Я узнал, что Дарлин работает медсестрой в регистратуре.
Дарлин происходила из длинной линии проповедников и миссионеров Ассамблеи Бога. Когда я сказал, что надеюсь увидеть тысячи молодых людей на миссионерском поприще, Дарлин осталась молчаливой.
Я не думаю, что все христиане имеют призвание, а ты, Лорен? - наконец спросила она. - Не все могут быть проповедниками.
· Все не могут быть проповедниками, но каждый
христианин имеет свой собственный призыв. - Я сделал паузу. Что-то побудило меня добавить: “Или твой собственный, Дарлин Ты должна повиноваться этому зову. Не важно, кто пытается сбить тебя с этого пути!”
Затем опять последовало молчание. Где-то внизу на улице шумели дети, играющие в мяч. Я боялся, что обидел эту девушку и, удивительно, я надеялся, что не сделал этого. Наконец, она с усмешкой сказала:
· Ты совершенно прав, Каннингем!
Мне она понравилась. Никакой застенчивости, никакой игры в кошки-мышки. Почему я внезапно вспомнил Тадж Махал?
Я был очень рад вернуться в Южную Калифорнию вовремя, чтобы встретить Далласа и Лери с их годичного пребывания в Либерии. По дороге они мне все рассказали. Квадратное лицо Далласа сияло от возбуждения, когда он рассказывал о строительстве дороги сквозь джунгли и о евангелизации по выходным.
· Это было самое большое приключение в моей жизни, - сказал он.
Я попрощался, зная, что не важно, чем займутся Даллас и Лери после этого, они обрели новое измерение - знание того, что сыграли важную роль в несении Благой Вести по всему миру. И хотя мы завершали наш первый опыт с нашими первыми добровольцами, я знал, что задачи необъятных размеров ожидают нас впереди.
Возвращаясь домой, я вспомнил одно необычайное переживание из моей давней поездки в Африку еще до отправки Далласа и Лери. Я посетил деревню, где был самым первым человеком, принесшим весть об Иисусе Христе. Старейшина согласился, когда я сказал ему через переводчика, что Бог отдал Своего Сына для спасения мира. Я наблюдал, как старейшина и другие взвешивают свое решение.
Спустя несколько недель я сел на борт самолета, чтобы лететь в Конго. Я выглянул в иллюминатор и увидел тонкий столб дыма - вечерний костер горел как раз в той деревне, где я побывал. Затем я увидел еще два, три. Повсюду до горизонта дымили костры. Идите по всему миру и проповедуйте Евангелие", - дал нам поручение Иисус. То, что я видел внизу, походило на графическое изображение этого: сотни костров в сумерках неба.
Даллас и Лери были снова в Бейкерфилде. А я - снова в пути и снова вспоминал девушку в унылом платье. На мой звонок Дарлин ответила очень дружелюбно, но я заметил, что ее отношение не пошло дальше. Позже я позвонил ей снова и написал, но мы никак не могли найти способа встретиться вместе.
Наконец, я поступил решительно. Мне стало известно, что Дарлин собирается приехать в Лос-Анджелес навестить свою тетю.
· Дарлин, - сказал я по телефону, - я хочу увидеть тебя. Пи Эс Эй вылетает из Сан-Франциско в эту пятницу в восемь часов. Я буду ждать тебя в аэропорту в Лос-Анджелесе. Если тебя не будет этим рейсом, я полечу туда, где бы ты ни была.
Так, спустя несколько дней у нас было первое свидание. Дарлин была очень мила в желтом костюме с белокурыми, тщательно уложенными волосами. Манеры ее были прежними, а я терял равновесие от радости быть рядом с ней и удивлялся, что же она скрывала от меня.
В наше четвертое свидание я вез Дарлин на своей машине на вершину, с которой можно было увидеть панораму Лос-Анджелеса. Огни вечернего города сияли, как драгоценности на черном бархате.
· Дар, - начал я, назвав ее коротким именем, - ты хочешь мне что-нибудь сказать?
Она посмотрела на меня прямо и сказала:
· Ты хороший друг, Лорен, ты действительно ...
· Ты хотела сказать "но"? Так что "но"?
· Лорен, ты действительно был прав, когда говорил мне, что я не должна никому позволять становиться на пути послушания Богу. Был некто (мое сердце оживилось при коротком слове "был"), его звали Джой ...
Медленно разворачивался рассказ, пока Дар глядела на огни вечернего города. Она сказала мне, что в возрасте девяти лет у нее было видение, будто она окружена азиатскими детьми. Ее сердце сказало ей, что это был зов: она должна стать миссионеркой. Но прошло четырнадцать лет и она влюбилась в Джой, который совсем не был заинтересован миссиями. Тайком от ее родителей, Дар решила выйти замуж за Джоя, отодвинув призыв на задний план.
· Мои домашние чувствовали, что что-то не так и были обеспокоены. Поэтому отец настоял на том, чтобы мы поехали в Хижину Дина в тот день, - они надеялись, что я встречу кого-нибудь, кто мог отвлечь бы меня от Джоя. Я была без ума и в знак протеста решила соблюдать минимум вежливости и одела свое самое ужасное платье.
Я хихикнул. Она улыбнулась и продолжала рассказ. Мое замечание о повиновении Божьему призыву убедило ее, что ей следует прекратить обманывать себя. Тем же вечером она стала на колени и порвала с Джоем.
· Я сказала Богу, что повинуюсь Ему, чего бы это мне ни стоило! Я буду старой девой - миссионеркой, если Он захочет.
Я хотел прервать ее, но она продолжала:
· Я попросила Бога только освободить меня от любви к Джою. На следующий день произошла удивительная вещь: Джой позвонил ей, требуя объяснить, что произошло прошлым вечером в половине одиннадцатого. Он сказал, что в это время вдруг понял, что потерял ее.
· Но Дар, - сказал я, когда она остановилась, - здесь что-то не так. Бог действительно сказал тебе быть старой девой и миссионеркой или ты это добавила от себя?
Ее молчание дало мне понять, что я попал в точку. Она думала, что для нее служить Богу в качестве миссионера значит не вступать в брак. Теперь я знал, почему она была так дружелюбна, но держалась на расстоянии.
Была еще одна вещь, которую я узнал об этой девушке. Мы оба имели призыв быть миссионерами. И ее мужество и веселость сказали мне, что она сможет жить на чемоданах. Но сможет ли она приспособиться к моей семье, сжиться с мамой?
В следующую нашу встречу я отвез Дар к своим родным, в дом, где свою спальню я Переделал в офис два года назад. Когда мы проходили через плантацию кактусов и юкки к двери, я переживал, как это все произойдет. Сойдутся ли они с мамой? Понравится ли она маме?
Мама и отец встречали нас. Большая квадратная фигура отца стояла в двери. Мама стояла высокая, ее черные откровенные глаза сверху донизу рассматривали Дар.
· Ну, здравствуйте, юная леди! - прогудел отец, протягивая свою большую руку. Мама ничего не сказала. Я затаил дыхание.
А затем ... произошло наихудшее, что могло произойти.
Мама начала щупать плечи и руки Дар, затем она, не подумав, сказала:
· Ты слишком худа ... и юбка у тебя слишком короткая!
· Я ни худа, и юбка не короткая, - не теряя присутствие духа, ответила Дарлин быстро. И с усмешкой сказала:
· Здравствуйте, миссис Каннингем! - Дарлин протянула руку, ее глаза моргали. Секунду она стояла так, глядя на насторожившуюся маму.
Затем мама подала свою руку, громко рассмеялась и обняла Дар. Я выдохнул. Я нашел девушку, которая может сладить с моей мамой и любить ее также!
Следующие несколько недель мы с Дар загрузили авиалинии Пи Эс Эй между Сан-Франциско и Лос- Анджелесом. Перед Рождеством, всего через четыре месяца после нашей встречи, Дарлин и я сидели в ресторане Блюма в Сан-Франциско на белых металлических стульях и наслаждались хрустящим тортом.
· Дарлин, я бы хотел провести оставшуюся жизнь с тобой!
Она что-то пробормотала и сменила тему. Позже я попытался снова:
· Я серьезно, Дар. Я прошу тебя выйти за меня замуж!
На этот раз она сказала:
· Я должна подумать об этом!
Затем быстро:
· Я уже подумала об этом, да!
Я обнял ее и поцеловал. Бог дал мне жену и мое сердце пело от радости!
Три недели спустя 5 января 1963 года в день ее рождения я подарил ей кольцо с бриллиантом и мы наметили нашу свадьбу на 14 июня - спустя немногим более шести месяцев.
В радостном возбуждении, планируя нашу совместную жизнь, ни Дар, ни я не знали, как скоро мы столкнемся с главными задачами и важным аспектом водительства. Нам предстояло четко услышать от Бога об уникальном служении, которое Он запланировал для каждого из нас.
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БОГ БУДЕТ ГОВОРИТЬ ПРЯМО ТЕБЕ
Всего за два месяца до свадьбы я отправился в поездку на Багамы. Это было на Пасху. Мне хотелось посмотреть после семилетней разлуки на те бирюзово-полосатые воды, но моей целью было разыскать возможное место для расположения чего-то действительно большого.
Впервые после нашего первого эксперимента посылки молодежи на Гавайи три года назад, я хотел организовать группу из ста или более человек, чтобы практически осуществить то, что я видел в видении о волнах. К сегодняшнему моменту мы мобилизовали двадцать добровольцев, но мне хотелось чего-то более динамичного - ближе к тому, что я видел в своем видении.
Улицы, изобилующие цветами в Нассау не изменились, так же, как не изменились и полицейские в их белой униформе и шляпах. Когда мы ехали по красивому пляжу, я вызвал в памяти видение континентов, мощный прибой, покрывающий их, проповеди детей и их помощь людям.
"Не значит ли это, что Сам Господь направляет нашу первую большую волну именно сюда, где Он дал мне видение? - подумал я. Я давно заметил, что Бог предупреждает, как бы намекает о Своих планах. "Если бы у нас были сотни молодых людей", - подумал я, - "мы могли бы прийти в каждый дом на тридцати Багамских островах!"
На следующее утро с местными руководителями разных церквей, включая церковь моего хозяина, мы посетили храм евангелистов, невысокое бетонное здание в Нассау и поделились своим планом прислать на следующее лето сотню молодых проповедников. Ребята сами за все заплатят. Они будут здесь работать, а не играть, все лето занимаясь евангелизацией. Название говорит само за себя: "Лето служения". Мы отдадим себя на служение Иисусу.
Ответ был таким, как я и ожидал: сердечное приглашение. Я был в восторге, покинув церковь тем утром. Когда я через несколько дней вернусь домой, то смогу сказать Дар, что у нас уже есть первый главный проект МсМ (Молодежь с Миссией).
Я спешил обратно в Калифорнию к своей невесте. У нас была классическая июньская свадьба в церкви Дар. Она подошла ко мне, одетая в белую шелковую фату, ее голубые глаза искрились под вуалью. Мой отец и отец Дар разделили церемонию, подведя нас под клятву. Сестра Филлис пела, а ее муж Лен был моим свидетелем. Дженни зажигала свечи, пока мама сияла в первом ряду.
Присутствовали две особые гости - тетя Сандра и тетя Арнетт. На свадьбе они сидели с противоположной от нас стороны стола и разливали чай и кофе из серебряных чайников. У меня было чувство полной уверенности, что поломанный круг восстановлен.
· Ну вот, дорогой Лорен, - сказала тетя Сандра, ставя кофейник и наливая мне фруктовый пунш, - у тебя хорошенькая невеста, дорогой, и я знаю, она поможет тебе в твоей работе. - Тетя Сандра вернулась к своему занятию разливать кофе, на теперь я твердо знал - тетя Сандра одобряла меня и мой призыв, более не пытаясь сбить меня с пути.
Напротив Тадж Махала я просил о партнере. Теперь я знал, что та несмелая просьба прозвучала как молитва. Я искал девушку, у которой был бы свой призыв к миссии, которая может погрузиться в мою сумасшедшую жизнь и семью. Дар подходила по всем параметрам. Была еще одна вещь, которую я страстно хотел раскрыть - как она найдет свою роль в призыве.
Мы решили предпринять миссионерский поход через Европу и Азию сразу же после медового месяца, чтобы увидеть, услышит ли Дар от Бога, какая ей предназначена роль. Медовый месяц мы провели в Кармел, Калифорния, затем разместили все наши подарки в доме родителей. Прежде чем отправиться за океан, я взял Дар и показал ей наше "гнездо" - четырехкомнатный дом в Ла Пуэнте, который, с небольшой доплатой моего отца, я был в состоянии купить. "Это будет небольшой гарантией на будущее," - сказал я своей невесте.
Наше предстоящее "Лето служения" на Багамах будет только через год, а сейчас предметом нашего внимания были мы сами и то, как нам работать, как одна команда. Я занимался этим уже три года, а для Дар все было впервые. Меньше всего я хотел, чтобы она чувствовала себя моим приложением.
Полпути было уже позади, когда мы прибыли в Индию. Было полнолуние, когда мы обнявшись стояли перед Тадж Махалом и смотрели на огромную жемчужину луны, светившую голубым светом. Глядя на Дар, волосы которой улавливали лунный свет, я действительно мог понять, почему мужчина построил такой экстравагантный монумент своей жене.
Казалось, все шло настолько хорошо, что происшедшее позже очень удивило меня. Мы были в Сингапуре и жили в маленькой комнате миссионерского дома, построенного в дни контролирования острова англичанами. У лома были толстые стены, высокие потолки, скрипучие вентиляторы, некрашеные деревянные полы и квадратные окна с решетками.
Как-то я вошел в комнату и увидел Дар лежащую поперек кровати. Я быстро подошел к ней по темному деревянному полу.
· Дар! Ты заболела? - я повернул ее к себе лицом и увидел, что ее глаза были мокрые и красные от слез. - В чем дело?
Дар сразу мне не ответила. Старый вентилятор гонял горячий влажный воздух.
· Ничего, - сказала она, - действительно ничего, дорогой.
“Почему женщины так говорят?” - удивился я.
· Конечно же, что-то случилось. Скажи мне, Дар.
Муха жужжа крутилась над кроватью. Где-то
вдали слышался призыв муэдзина к намазу. Мало-помалу все стало проясняться.
· Дорогой, - сказала Дар, - я ... они все хотят, чтобы я была тем, кем не являюсь.
В каждой стране друзья приглашали мою невесту и спрашивали у нее: "Вы играете на пианино?" - "Нет", - говорила Дар. - "Вы поете?" - "Нет". - "В какую Библейскую школу вы ходили?" - "В школу медсестер Сан Франсис". - "А..."
· Лорен, - сказала Дар поднявшись и вытерев глаза. - Я молилась, чтобы Бог что-нибудь сделал с моим голосом - ты знаешь, какой у меня голос.
Я рассмеялся и убедил ее в том, что если бы я хотел жениться на девушке, которая могла бы петь и играть на пианино, я бы не женился на тебе. - Дар, - сказал я, - мне кажется будто бы ты хочешь, чтобы я сказал тебе, какую роль тебе нужно выполнять.
Я держал ее руку, но что-то сдерживало меня от попытки поддержать ее именно сейчас. Я вспомнил себя маленьким мальчиком, отчаянно молящимся за диваном за своего умирающего отца, и мужчину, который пришел со своим "видением" о том, что отец вернулся домой в гробу и затем мамин голос: "Если что-то важное, Бог должен сказать мне Сам".
Я обнял Дар и успокоился. Затем, держа ее на расстоянии вытянутых рук, посмотрел в ее глаза, покрасневшие по бокам.
· Дорогая, это то, что ты сама должна узнать у Бога. Лично. Мне очень жаль, что в этом я не могу тебе помочь.
Мне было очень трудно это сделать, но я вышел из комнаты и оставил ее одну.
Дарлин услышала от Бога все сама. Позже я снова вошел в комнату.
· Лорен, Господь указал мне на историю из Библии о Давиде и Авигее. Авигея обещала мыть ноги слугам мужа. Это моя миссия. Я буду слугам омывать ноги!
Это прозвучало так робко, особенно от такой сильной женщины, как Дар, но она была счастлива и мне ничего не оставалось делать, как радоваться за нее. Я прижал Дар к себе и думал о том, что это действительно значит. Дарлин была первой из тех, кто был призван постоянным членом МсМ, который должен найти свое собственное место. Служение не должно иметь стереотипов: у Бога была индивидуальная работа для каждого. И каждый должен был услышать это от Бога индивидуально, а не узнать у меня о своем предназначении.
Дар и я оба знали, что главным было то, что скажет сердце. Дар приняла это правильно. Действительно правильно. После Сингапура я видел, как она несла эту службу "омовения ног". Когда она познакомилась с очень занятой женой миссионера, то стала помогать ей мыть посуду, прося ее заняться своими детьми. Дар всегда сияла, где бы мы не останавливались, любую комнату она превращала в "дом". Она собирала полевые цветы и ставила их в вазу, если под рукой не было ничего больше.
И я видел, что ее служение входило в другое очень важное направление. Она сочувствовала человеческим нуждам, отвечала на вопросы, проводила встречи с глазу на глаз, выслушивала людей, давала им советы.
Я был рад, что Бог послал мне Дарлин перед этим первым большим Багамским проектом. "Лето служения" обещало многое. Первая большая волна молодежи скоро найдет. Восторг начал наполнять меня. Я не мог дождаться поездки на Багамы!
Стоял сырой, прохладный февральский вечер 1964 года. Отец складывал дрова для камина у больших окон, выходящих на Сан Габриэль Валлей. Кроме Дженни, которая была в колледже в Спрингфилде, Миссури, вся семья была в сборе, включая и Филлис с двумя детьми, которые были заняты кубиками на кухне.
Мы с Дар разговаривали так оживленно, что даже мама не могла вставить ни слова.
· У нас намечено тридцать островов, - сказал я, раскрывая карту Карибского бассейна в прихожей на полу пред камином, отмечая места от Флориды до Доминиканской республики. - Мы попытаемся достичь всех островов в нашими англоязычными ребятами и Доминиканской республики с испаноязычными. Мы будем там два месяца (Я радовался, что мы рассчитали все сроки так, чтобы могли покинуть эти места до начала ураганов). Мы вылетим из Майями в Нассау первого июля, через пять месяцев. Оттуда команды доставили бы почту на острова. "Лето служения" будет стоить каждому участнику сто шестьдесят долларов за два месяца, включая плату за билет от Майями до Нассау и обратно.
· Это двадцать долларов в неделю, сынок, - сказала мама, - либо это от Господа, либо ты сумасшедший. - Она постучала по голове.
Мы все засмеялись, но, зная маму, понимали, что она не шутит.
Мы с Дар продолжали набор. Были повсюду, куда нас не приглашали. "Лето служения" будет лагерем веры, где прийдется стоптать башмаки, говорили мы молодежи. Будет риск для здоровья, поэтому надо иметь разрешение от родителей и от врача. Также необходимо получить рекомендацию от пастора.
Но, главное, есть шанс внести большие перемены в жизни.
Мы говорили, что им самим надо заплатить сто шестьдесят долларов, как заплатили Дар и я, для осмотра достопримечательностей времени не будет совсем, как и не будет траты денег, чтобы не казаться богаче туземцев, и никаких свиданий. Пока мы будем в миссии, мы будем оторваны от мира. Чем жестче будут условия, тем надежней должны быть добровольцы.
Чем больше приближался день 1 июля, тем сильнее молились мы о том, чтобы у нас были нужные люди. Иногда на наши молитвы мы получали безошибочный ответ.
Мы были в Колорадо и говорили с несколькими сотнями людей о нашем турне, когда я заметил одного мальчика. Ему было около восемнадцати лет. У него были каштановые волосы. Он следил за мной.
Позже я узнал от Дар, которая находилась в толпе, что она получила от Бога указание поговорить с мальчиком в зеленом свитере о том, чтобы он присоединился к "Лету служения". После окончания собрания Дар сразу подошла к этому юноше. Она объяснила ему, что буквально минуту назад услышала от
Бога. Он был очень удивлен и, прижимая ладони к груди, смог промолвить: "О, я ... я только просил Бога, чтобы кто-нибудь из вас поговорил со мной, если Он хочет, чтобы я присоединился к вам!" Юноша уставился на Дар и затем рассмеялся. Дар схватила его за руку, покачивая ее вверх-вниз. "Как тебя зовут?" - "Дон. Дон Стивенс".
Мне было интересно, что особенного мог сделать этот Дон Стивенс для МсМ, если мы так необычно познакомились с ним.
Во время одного из наших турне мы с Дар навестили мою сестру Дженни в Иванджел Колледж. Дженни представила своего друга, стройного, кудрявого оклахомца по имени Джимми Роджерс. Мы сидели в нашем гостиничном номере возле колледжа и разговаривали с Дженни и Джимми о проекте "Лета Служения". Ответ Дженни был незамедлительным: "Это как раз то, что я всегда хотела - сделать что-то очень важное!" Джимми не был так демонстративен, но, судя по его вопросам, я бы сказал, что он тоже был на крючке. Хорошо! Мне понравился этот парень.
Ближе к первому июля я вдруг узнал, что ни у Дар, ни у меня нет трехста двадцати долларов на поездку. Поэтому я продал нашу машину. Сейчас мы готовились к отправке: купили три бывших в употреблении школьных автобуса. Мы используем их для переезда из Калифорнии в Даллас, где соберем молодежь и поедем во Флориду, где авиакомпания Мэки Эарлайн доставит нас на место.
За неделю до нашего отъезда в Нассау три наших школьных автобуса, забитые чемоданами и загруженные добровольцами, отправились во Флориду. Отец позвонил и сообщил мне, что в последнюю минуту Филлис и Лен решили остаться, чтобы помочь нам здесь.
· И, сынок, - добавил отец, я чувствовал его поддержку и юмор по телефону, - мама хочет тебе кое- что сказать.
· Что, папа?
· Она просит напомнить тебе: Бога ли это идея, или ты сумасшедший. И Лорен...
· Да, отец?
· Я согласен.
Мы засмеялись. Но на самом деле это было серьезное замечание. Мы, может быть, безумные. С другой стороны, возможно, только возможно, что это была сила, которую мы сами только едва понимали.
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СИНИЕ ВОДЫ, БЕСПОКОЙНЫЕ ВОДЫ
Наши автобусы собирали молодежь по стране, пока не погрузили 146 добровольца на лето, включая 16 испаноязычных ребят, которые направлялись в Доминиканскую республику. Из Майями мы полетели в Нассау. Я улыбнулся, оглянувшись на наш конвой, ехавший по бульварам Нассау: молодежь битком набилась в машины и фургоны; многие сидели на чемоданах на грузовике. Они были из различных церквей по всей Северной Америке. Наконец-то, мы были на месте.
Во время ориентации в евангелистическом храме я заметил двух парней, которые были особенно полезны. Одним был девятнадцатилетний друг Дженни Джимми Роджерс (у которого уже был свой стиль и свои правила), а другим - восемнадцатилетний Дон Стивенс - парень в зеленом свитере из Колорадо (чей стиль был одинаков с белокурой девочкой, Дейон, которая тоже была с нами).
Я узнал Дона ближе и сильно полюбил его. Его гибкое телосложение являло результат преодоления трудностей жизни Западного Колорадо. Он находил дела, которые нужно было сделать и делал их. В Джимме и Доне мы когда-то увидим настоящих сотрудников МсМ.
После ориентации мы приготовились начать работу, рассчитанную на восемь недель. Мы разделились на двадцать пять групп юношей и девушек, в среднем по шесть человек в каждой, и затем отправили первую группу из четырех ребят принять почту для одного из наших островов. Мы разгружали машины под палящим солнцем. Чемоданы грузили на пришвартованные лодки с ободранной краской, которые качались на волнах. Затем погрузили коробки с литературой, кухней и постелью.
Наконец-то, пришло время погрузиться и самим ребятам. Один за одним четверо парней по-мужски пожали мне руку и неуклюже забрались по трапу, чтобы залезть на огромную кучу бананов.
· Сколько времени займет дорога до острова? - спросил я у капитана.
Он потер руки о грязную форму и сказал:
· Не знаю, сэр, может двадцать четыре часа, если погода будет нормальной.
Отдаляясь от нас все дальше, ребята смеялись и махали нам. Я помахал им в ответ.
Было еще двадцать четыре команды для высадки в Андрос, куда направлялась команда Дона Стивена; Лонг Айлэнд, где будет команда из шестнадцати человек под руководством Джимми Роджерса; Ильгофера, где будет работать команда Дженни; Грэнд Багама, где будет руководить белокурая девушка Дона Стивенса. В течение шести недель мы будем рассказывать каждому на тридцати островах об Иисусе Христе и две недели посещать дома в Нассау.
После того, как мы отправили последнюю команду, Дар и я решили навестить как можно больше мест на Багамах и в Доминиканской республике. В одно место мы прибыли на почтовой лодке, поднялись на док, где нас встретили шесть восторженных девушек. Они помогли нам с багажом и привели к себе "домой", старую деревянную школу, с окнами, подпертыми палками. Пыльный портрет королевы Елизаветы, висевший над доской, смотрел вниз прямо на нас.
· Как вы, девочки, поживаете? - спросила Дар.
Великолепно, - ответили они. Они уже побывали в каждом доме и особенно были в восторге от молодых людей, которые приходили на их встречи под открытым небом напротив магазина. Это было единственное место с генератором, где был свет.
На следующей остановке мы получили такой же доклад. Ребята на самом деле были хорошими евангелистами. Когда мы ездили с острова на остров наше с Дар повышенное настроение росло, как пузырь. Я запоминал детали, которые хотел рассказать лидерам в Спрингфилде.
· В одном месте бармен решил следовать за Христом и объявил о продаже своего бара.
· Старик с высохшей рукой вытянул свою руку и исцелился. Восемнадцатилетняя девушка, которая молилась за него, была так поражена, что упала в обморок.
· Почти слепая женщина, первый раз за много лет начала читать.
· Мужчина с больной спиной сгибался и касался пальцев ног, смеялся.
- Команда юношей наняла рыбака, чтобы он довез их на остров в маленькой лодке, даже несмотря на сильную бурю. Ребята молились и бурлящая вода успокаивалась перед ними. Изумленный рыбак бежал впереди них, когда они высадились, созывая людей, чтобы они пришли послушать "молодых посланников Бога".
Мы с Дар пошли с группами по Багамским домам. Я сел в одном доме на шаткий стул, наблюдая как мой партнер, подросток, молился с женщиной. Трещины в стене хибарки были настолько широкие, что через них я мог видеть пыльную улицу. Женщина приняла Иисуса в свою жизнь, что и было причиной нашего пребывания там. Но что больше всего меня поразило, так это свет энтузиазма в глазах моего напарника, когда он давал женщине ее первую в жизни Библию и обещал молиться за ее семью. Когда мы покидали эту хибарку с ее широкими трещинами в стене, я знал, что ни женщина, ни мальчик никогда не будут прежними.
Шесть недель пролетели и 130 молодых людей погрузились в почтовые лодки, чтобы вернуться в Нассау и провести наши последние дни в столице.
Мы были размещены в старом ангаре Королевских Воздушных Сил на окраине города. Ангар наклонился из-за своей ветхости между потрескавшимися взлетно-посадочными полосами, использовавшимися во время Второй Мировой войны. Налево от пещерообразного входа были комнаты для девушек; юноши были направо; Дар и я нашли комнатушку, которую использовали и как кладовую. Мы разместили кухонные печи, и Дженни и Дейон стали вставать в пять утра для организации завтрака.
При подготовке наших последних дней в Нассао мы пересмотрели записи, которые ребята вели летом. Шесть тысяч людей проявили интерес к следованию за Христом. Две церкви открылись на островах в результате усилий молодых людей. Но самыми наилучшими результатами были не статистические данные, а опыт.
Как-то двое наших ребят остановили мужчину, который шел в бар, держа руку в кармане своего спортивного костюма. Он выслушал их, затем вдруг заплакал и отдал себя Иисусу. Он показал ребятам, что было в его кармане - пистолет. Он шел в бар, чтобы убить свою жену. Ребята пошли в бар вместе с ним, нашли его жену и тоже привели ее к вере во Христа. Этот мужчина вместе с женой стали приходить в одну из местных церквей.
Нашей задачей было провести большой слет в Нассау прежде, чем мы улетим на континент. Мы начали собрания, так же продолжая посещать дома в городе. С каждым прожитым днем меня не покидало беспокойство, сможем ли мы закончить план, намеченный на лето. Я не сводил озабоченного взгляда с горизонта, где собирались зловещие облака. Были прогнозы о тропических депрессиях, которые могли принести суровую погоду. Затем это началось. Каждую ночь (всегда в конце наших собраний!) небо открывалось и лил сильный дождь Ребят отправляли в ангар на открытом грузовике; они промокали насквозь, но громко и весело пели, когда не чихали. Я осознавал потенциальную опасность, хотя ребят это не беспокоило. В ветхий ангар вода проникала изо всех щелей.
Вот так знакомство молодежи с евангелизацией! Это был кошмар и становилось все хуже и хуже. 22 августа я узнал, что первый ураган в этом году - Клео - движется через Атлантику. Я побежал в метрологическое бюро и переговорил с работником.
· Мистер, - сказал он мне, - если бы была какая-нибудь возможность вывезти мою семью вовремя, я бы обязательно сделал это.
Шторм промчался по Френч Чест Индиз, затем Гаити и Доминиканской республике, где (мы хвалили Бога за новости) все шестнадцать наших испаноязычных уай-уэмовцев были спасены. Сейчас ураган был на Кубе и должен был направиться прямо в Нассау!
Я поспешил эвакуировать ангар, разместив всех в прочном низком здании евангелистического храма. Девочки с надувными матрацами заполняли подвальное помещение, мальчики спали между рядами стульев наверху. Мы с Дар заняли небольшой офис.
И мы ждали.
За окном ветер дул с огромной скоростью, вода сильно хлестала по плотно закрытым окнам. Мы собрались все вместе в убежище и начали молиться не столько за нас самих, сколько за людей, которые были в убогих трущобах Нассо, в брошенных домах, кочующих от деревни к деревне на островах. Мне вспомнился дом, где через трещины я мог увидеть улицу.
Той ночью в церкви под штормом, обрушившимся на остров, я решил, что многие из нас находились в опасности упустить одну основную часть Евангелия.
Иисус сказал, что есть две важные вещи, которые следует сделать. Одна - любить Бога всем нашим сердцем, душой, разумом и силой, уча людей делать это, что называется благовестием. Другой заповедью было любить ближнего как самого себя, заботиться о ближних, насколько нам позволяют силы. Это были две стороны одного и того же Евангелия: любить Бога и любить ближних. Эти стороны должны быть неразделимы - так соединены, чтобы было невозможно разделить их.
В моем сердце бушевала буря, как и за окном. Я чувствовал потребность в новой форме, сочетающей благовестие с актами милосердия.
На следующий день два фута воды текло по Бэй Стрит, главной улице Нассау, но сила шторма обошла нас. Дарлин и я находились в нашем маленьком офисе, когда коренастый молодой доброволец прибыл с донесением.
· Я только что слышал по радио, Лорен, что ураган Клео убил по меньшей мере 138 человек, ранил сотни и тысячи оставил без жилья!
Я посмотрел на Дар и понял, что она тоже думает о хибарках и людях, которых мы встретили на островах.
· Давайте помолимся, - предложил я.
Мы склонили головы и молились за людей, которые потеряли все, чего и без того мало имели, тех, кто остался без жилья, потерял семью.
· Мне хотелось бы хоть что-нибудь для них сделать, - сказал я. - Если бы мы могли пойти с продуктами питания, одеждой, строительными материалами, мы даже могли бы помочь построить заново дома. Но чтобы достать это, нужен корабль.
Когда я это говорил, идея уже начала оформляться в моей голове. Это будет великолепно! Корабль, идущий туда, где действительно нуждаются в помощи. Корабль, наполненный молодежью, могущей помочь людям практически и рассказать им об Иисусе, как последнем ответе на их проблемы.
Но это была несбыточная мечта, не так ли? Конечно, пока мы ничего не могли сделать, нам было пора уезжать. Это было еще одно расстройство. Мы помогли убрать церковь, собрали вещи в дорогу. Когда мы все это делали, одна мысль зрела у меня в душе: мы, христиане, должны быть как Иисус, помогая в страданиях людей. Слишком часто мы упускаем это выражение Божьей заботы.
Да, нечто было посеяно в моем духе ураганом Клео! Мне было интересно, сколько потребуется времени, чтобы эти зерна начали прорастать.
Восемь недель "Лета Служения" прошли. Мы посадили ребят на самолет, следующий в Майями. Они хорошо поработали. Были и тесные обстоятельства, но каждый действовал хорошо.
Наконец-то и для нас пришло время ехать домой. Когда мы ехали в аэропорт, почувствовали, как сильно устали, но мы знали, что это была идея Бога.
Волны молодежи расходились. Мы очень близко подошли к нашей цели достичь каждого человека на всех тридцати островах и провести сотни встреч в Нассо. Я с нетерпением ожидал возможности доложить о результатах руководителям в Спрингфилде.
Дар и я вернулись домой совершенно не готовые холодному приему, с которым мы там столкнулись.
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КЛЮЧ К ОСВОБОЖДЕНИЮ
Мы с Дарлин отогнали наш фургон от дома моих родителей и направились на восток к Спрингфилду. Погода в конце ноября, когда мы ехали в Миссури, была не очень хорошей, но не хуже, чем ураган Клео.
Тем утром мы с Дар покидали родительский дом в полном смятении чувств. Мы были расстроены из-за новостей от тети Сандры: несколько дней назад мы узнали, что у нее рак. Мы позвонили ей, сказав, что мы молимся. Как я был рад, что восемь лет назад во время турне в Майями мне удалась моя попытка объединить семью!
Радостной нотой был предстоящий визит к Генеральному Руковолителю Ассамблеи Бога Томасу Зиммерману. Я мог только представлять его радость по поводу того, что церковь может в сущности вести молодежь к эффективной евангелистической работе. Наша мечта осуществляется! Мы открыли МсМ для всех вероисповеданий, хотя мы хотим остаться в рамках Ассамблеи.
Мы доехали без остановок. Дарлин очень устала и осталась в гостиничном номере, который мы сняли возле колледжа Дженни, чтобы иметь возможность видеть ее и Джимми.
· У нас будет достаточно много времени, чтобы собраться вместе с людьми из штаба, дорогой, - сказала Дар.
Итак, я был один, когда вошел в мраморный вестибюль и нажал кнопку третьего этажа. Я ступил во владения, где каждый шаг заглушался коврами и царила тишина. Эти люди узнали жертвенность в их юности, будучи пасторами общин во времена молодости моих родителей. Значит, они открыты для нового. Новости с Багам должны быть уже им известны. Они знают, какую огромную работу проделали дети.
Секретарь провел меня в офис к заведующему. "Привет, брат Циммерман". Брат- было особое выражение уважения у нас в семье, подчеркивающее, что мы все братья и сестры в Божьей семье. Брат Циммерман сердечно пожал мне руку, затем сел и посмотрел на меня через стол. Он действительно слышал о Багамском эксперименте. Но, если я ожидал мгновенного одобрения и разрешения работать со смешанными вероисповеданиями, оставаясь служителем моей церкви, я ошибся.
Проблема, выяснившаяся в процессе нашего спокойного разговора, состояла в том, что такое новое дело, как наше, должно быть под крышей организации, а не действовать автономно. В Ассамблее было место для меня, но конечно, я должен был быть игроком в команде. В конце встречи мне предложили работу. Тоже хорошую, в штаб-квартире, с хорошей зарплатой, штатом, бюджетом. "Ты можешь продолжать свое видение, Лорен, но с более управляемым числом - скажем, десять или двадцать молодых людей в год".
Сердце мое совершенно упало, когда я получил это предложение; это звучало разумно и обоснованно. Только это было так далеко от того, что Бог повелел мне сделать: отослать волны молодежи всех вероисповеданий на евангелизацию. Я пытался объяснить то, что чувствовал. Это было гораздо, гораздо больше, чем двадцать в год и больше, чем одно вероисповедание. "Сэр, - сказал я, - идет новое поколение. Оно отлично от любого другого, которое мы когда-либо видели.
Я чувствовал, что мои возражения звучат неубедительно. Брат Циммерман уверил меня, что работал с молодежью десятилетия и знает ее хорошо. Когда он пытался объяснить мне свое мнение о моих планах, я действительно видел его затруднительное положение.
Если бы у меня была его ответственность руководить большим движением, мне бы нужны были подчиненные, готовые подчиняться всегда ради общего блага. А тут я, слышащий другой ритм, идущий не в ногу. Вот так примерно говорил брат Циммерман. Он очень сожалел, но я должен уйти из команды, если не могу играть по правилам.
"Господи, действительно ли это Ты?" - сказал я про себя. И мне показалось, что я услышал Его ответ, что это от Него. Я знал, что должен делать. Если я действительно слышал Бога, то должен повиноваться и принять все. Брат Циммерман согласился, но у него не было другого выбора.
Мы пожали друг другу руки, я поблагодарил его и медленно, тяжело пошел к лифту, ступая по паркетному полу и сознавая, что покидаю это место навсегда. Изнутри я кипел, смутившись тем, что произошло.
В гостиничном номере я успокоился. Джимми и Дженни уже пришли. Когда мы обсуждали происшедшее, у меня возник план.
· Люди будут думать, что меня вышвырнули, - сказал я.
И проповедники обычно не теряют свои рекомендации, кроме случаев, когда они оболванены женщинами, пойманы за руку в кассе или извратили веру! - отметила Дженни.
· Чего я боюсь, так это говорить моим дома, - сказала Дар.
Мое сердце оборвалось. Я посмотрел на Джимми, нагнувшегося вперед на своем стуле и опершегося рукой о подбородок. Я знал, что он тоже думает о своих родителях.
Так мы долго сидели молча. Снова и снова я проигрывал все, что произошло. Я сильно стиснул зубы, я обещал не восставать, но зародыш негодования рос во мне.
В Калифорнии я больше не был священником в Ассамблее Бога. Это было очень трудно для нас с Дарлин и для наших семей. Но я знал, что поступил правильно. Со времени моей первой проповеди в 13 лет я прошел через эти искушения. Я отверг предложение тети Сандры, сулящее достаток, потерял репутацию в своем вероисповедании, уперся в рискованный и дерзко звучащий призыв посылать волны молодых миссионеров
После искушения Иисуса в пустыне Его служение было явлено. Теперь я смотрел в будущее.
Казалось, будто мы зависли над пусковой установкой, ожидая взлета.
Приблизительно через восемь месяцев после нашего Багамского эксперимента произошло одно событие, имевшее странный горько-сладкий привкус: тетя Сандра умирала.
Я специально поехал обратно на восток, чтобы повидать ее после операции. Когда она встретила меня в аэропорту Провиденс, трудно было представить, что у нее зловещий рак груди. Ее лицо было по-прежнему красивым, хотя и похудевшим, у нее была аккуратная прическа и маникюр на пальцах. На ней был желтый костюм, никаких следов после операции не было видно,
· Лорен, дорогой! - она поцеловала меня в щеку, взяла за руку и повела к своему лимузину. Когда мы ехали по улицам весеннего Провиденса с цветущими деревьями, я рассказал ей о наших надеждах на будущее.
· А как вы, тетя Сандра?
Тетя Сандра облокотилась на спинку сиденья.
· Я начала ходить в эту церковь, Лорен. Я бы хотела, чтобы ты посмотрел это завтра, если у нас будет время.
Я, конечно, прийду. На следующий день мы с тетей Сандрой подъехали к колониальной кирпичной баптистской церкви с колоннами на фасаде. Большие двойные двери были не заперты и мы прошли внутрь, где было тихо и прохладно. Из высоких окон на скамейки падал свет. Тетя Сандра показала место, где размещался хор.
· Я сейчас пою в хоре, Лорен. Мне легче, когда я чувствую, что делаю что-нибудь для церкви.
Я заметил, что она не сказала, что поет для Господа. Я знал, что пришло время сделать что-то очень важное. Моя тетя умирала и пыталась сделать что-нибудь правильное. Я должен был сказать ей, как искупить грехи и получить прощение - как прийти к Иисус Христу.
Мы вошли в один из задних рядов и я просто приступил к делу.
· Тетя Сандра, вы не хотели бы отдать свою жизнь Иисусу Христу?
· О, да, Лорен! - сказала она и глаза ее наполнились слезами.
Я произнес фразы простой молитвы. Тетя Сандра повторила слова за мной, отдавая себя Богу и Его заботе.
· Дорогой Иисус, я принимаю Тебя как своего Господа и Спасителя. Войди в мою жизнь сейчас и прости все мои грехи.
Мы расстались и я знал, что в этом мире мы видимся в последний раз.
Не просто было возвращаться к нашей работе над МсМ, частично из-за того, что я много думал о тете Сандре, частично потому, что все еще был выбит из колеи визитом в Спрингфилд.
Сейчас мы были предоставлены самим себе, оставлены без всякой поддержки. Глядя в будущее, я не мог предположить, что нужный трамплин будет расположен в крошечной стране , находящейся на расстоянии половины земного шара и называемой Новая Зеландия.
Был январь, но в южном полушарии стояло лето и солнце било своими лучами в окна маленького морского самолета, доставлявшего меня к изрезанному островку Новой Зеландии. Я вспоминал последние шесть лет с момента возникновения Уай-Уэм. Двадцать два добровольца во время своих отпусков прошли путь Уай- Уэм в течение нашего первого года, пока реально осязаемый проблеск моей большой мечты воплотился в жизнь , когда 146 молодых ребят поехали на Багамы и в Доминиканскую республику. Каждый год после этого добавлялись добровольцы во время школьных каникул. Волны поднимались очень постепенно, когда мы посылали детей в Уэст Индиз, Гаваи, Мексику и Центральную Америку. Все время казалось, что мы что- то пропускаем.
· Почему у нас так мало сотрудников? - спросил я Дарлин перед отъездом в это турне. Прошло четыре с половиной года после нашей свадьбы, у нас каждое лето были сотни добровольцев, но постоянных работников только восемь, не считая Дарлин и меня. Я стремился увидеть что-то такое, что можно было назвать высвобождением - осязаемое доказательство, что в моей мечте действительно был Бог. Может, Новая Зеландия таит в себе ответ.
Теперь наш самолет кружил над сверкающей гаванью, находившейся между скал на острове возле Новой Зеландии, Грэйт Бариэр. Отдаленный остров, омываемый водами в футе от круч, холмов с несколькими разбросанными зданиями, заплатанными старыми палатками для собраний и нескольких палаток меньших размеров для ночлега. В этом христианском лагере мы собирались набрать людей для поездки МсМ в южную часть Тихого океана.
Наш гидросамолет скользил по воде, создавая пену брызг, за которой ничего не было видно. Дженни и Джимми, ее муж, уже пять месяцев находились здесь и сейчас ждали меня на скалистом берегу. С ними была пара людей, которым было около сорока и с которыми я сразу почувствовал себя как дома. Джим Даусон был вежливым бизнесменом, одетым в шорты и сандалии. Они проводили меня к моему жилищу. На две недели моего пребывания мне выделили один из самых "роскошных номеров" в ряду лачуг китобоев.
В лагере было около 150 человек, и мы рассказывали им о нашей новой идее как привлекать молодежь к миссии. После двух недель здесь на Грэйт Бариэр у нас будет неделя евангелизации с посещением домов в Новозеландском городе Оклэнде. Затем мы надеялись, что кто-нибудь пожелает присоединиться к нам в походе в Южно-Тихоокеанский регион.
Я пришел как спикер, но получилось так, что я был единственным, кто мог преподать новые идеи на этом изолированном острове. Первыми, кто пришел к нам с Новой Зеландии, были сами дети. У них был опыт водительства, который заинтересовал меня. По их мнению им дается глава или стих из Библии; затем они собираются обсудить прочитанное, решая было ли это указанием водительства от Бога или нет. "Вы будете удивлены, как часто Бог использует это как способ говорить," - настаивали они. "Суть в том," - утверждали они, - "чтобы быть полностью подчиненным Духу Святому. Если Он хочет говорить, Он выбирает любой способ, включая и этот".
Были и другие сюрпризы, когда я был приглашен помолиться с руководителями лагеря. Нас было пятеро, включая директора лагеря, Джима и Джой Доусон. Четверо из нас должны были держать речь, включая и Джой, но сегодня мы собирались молиться о порядке спикеров. Я ожидал обычной молитвы и последующего обсуждения. Вместо этого (мне, как начинающему, объяснили) в таком виде практического водительства молитвы они просят Бога сказать каждому то же, что и остальным. Я пытался скрыть свое изумление. "Хорошо", - подумал я смущенно, - "давайте посмотрим, что здесь происходит".
Кто должен быть спикером сегодня, Господи?
Я склонил голову вместе с другими и вопросил Бога. Я признал, что некоторые не слишком духовные мысли пролетают через мой разум. Что, если я единственный, кто ничего не услышит? Или, если ко мне прийдет идея с потолка? Но люди вокруг меня были опытными христианами и могли испытывать Бога и получить каждый в отдельности одинаковый ответ. Я тоже решил довериться Богу. Я откинулся на спинку стула, но внутренне сидел как на иголках, ожидая, что будет дальше.
Затем знакомый голос внутри меня сказал имя - одного из четверых, окружавших меня.
· Ну, сказал директор лагеря, - все готовы?
Один за другим каждый из нас произнес имя, которое было у него на уме. Каждый из нас слышал одно и то же! Пять разных людей дали одинаковый ответ. Струя воздуха влетела в открытое окно, усиливая дрожь восхищения, которая охватила меня.
День ото дня мы обретали водительство таким же трудом. Я был очарован. Другие четверо руководителей таким образом молились вместе несколько лет. Я чувствовал, что мы были одной командой. Я действительно принадлежал ей.
Позднее наш план молитвы казалось не сработал. Мы встретились под открытым воздухом, чтобы ухватить немного солнца во время работы над делами. Когда мы молились, кто-то почувствовал что спикером должен быть я, а кто-то, что Джой Доусон.
Мне было любопытно увидеть, что произошло. "Очевидно, кто-то невнимательно слушал," - подумал я.
· Кажется, нам следует вернуться к Господу, - заметила Джой. Она сказала нам, что они с Джимом узнали, что иногда это случается и необходимо спросить Бога, есть ли другой фактор, который мы не учитываем. Итак, мы склонили головы во "втором раунде" и просили у Бога прояснения. Вскоре понимание пришло к каждому из нас - это были ни Лорен, ни Джой, а оба. Сначала Джой, а потом я. "Это действительно удивительно", - подумал я про себя. Это было как у трех мудрецов. Они оба следовали за звездой по их личному восприятию Божьего направления - и вместе пришли к Иисусу.
Пришло время приступить к работе в Окленде. Нам нужно было много сделать, чтобы подготовиться к предстоящей неделе. Я чувствовал, что набираю скорость, состояние знакомое мне со времени экзаменов в школе ЮЭсСи. И я знал, как мало у меня времени для работы, которую я должен был сделать.
Я все еще искал высвобождения, которого мы ждали. Может быть, что-нибудь я узнаю в Оклэнде - некоторые секреты в управлении, которые я не усвоил и которые могут принести это освобождение, пустить волны.
Отец, - молился я, когда наш маленький пассажирский паром отправлялся от острова Грейт Барриер в долгое путешествие в Окленд, - я стараюсь учиться слушать. Пожалуйста, помоги мне увидеть следующий шаг, который у тебя в мыслях".
Через час, когда я стоял у перил и холодные брызги били мне в лицо, я поймал себя на том, что думаю о рассказе, который использовал в своей первой проповеди. Иисус в пустыне постился и молился накануне, иначе говоря перед высвобождением его служения на земле. Я видел образец для подражания в этой истории из жизни Иисуса, но старался игнорировать его. Могло ли быть так, что Бог хотел, чтобы я на время перестал есть, а только молился? Я открыл дверь идее. Боже, Ты хочешь чтоб я постился?
Ответ немедленно проник в мой мозг. Да, Я хочу чтобы ты отошел от людей на семь дней. Начиная с момента прибытия". Я был поражен. Так много нужно было сделать! "Я правильно Тебя понимаю?" - спросил я снова. Отход от людей означал, что мне следует оставить свои обязанности и поручить Джиму и Дженни работу, связанную с переходом, ради которого мы проделали тысячи миль! "Это действительно Ты, Господи? Единственным ответом был еще один спокойный голос:
Доусоны идут просить тебя остаться с ними. Скажи да", Это было непонятно: Доусоны знали, что
планировал остаться. Как бы то ни было, я увижу Божью руку более ясно. Я знал, где-то, что Он хочет, чтобы я постился и молился. Даже если это значит, что придётся много работы "нечестно" возложить на Джима и Дженни.
Я никому ничего обо всем этом не сказал, хотя бы для того, чтобы посмотреть, что из этого выйдет. Море и небо потемнели к вечеру.
Как только огни Оклэнда заблестели на горизонте, Джим Доусон присоединился ко мне у перил. Я затаил дыхание, когда он начал говорить. Он, кажется, колебался: "Ах, Лорен, ах, я знаю, что ты собираешься остаться с другими друзьями, но Джой и я, мы слышали от Господа что-то. Не останешься ли ты с нами?"
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ПРИХОДЯ К БОГУ С ЧИСТЫМ СЕРДЦЕМ
Я осмотрелся у двухэтажного скандинавского стиля дома Доусонов с его захватывающей дух панорамой гавани.
Джим провел меня вниз в гостиную. Она была обставлена простой мебелью, уютна и изолирована, с одним входом. Я вспомнил слова Бога "уединись от людей" и позвонил Джимми и Дженни, чтобы сообщить им плохие новости о том, что не смогу помогать им в течение недели.
· Хорошо, ты должен делать то, что чувствуешь верным,- сказал Джимми со своей оклахомской протяжностью. Я мог представить его мысли. "Что, ты имеешь в виду, что не увидим тебя в течение семи дней? Ты собираешься поститься, пока мы сделаем всю работу?" Но Джимми ничего подобного не сказал. Он был слишком тактичен. От этого мне стало еще хуже. Я повесил трубку и встал на колени около своей кровати. Да, это как раз то, что я должен делать. Молиться. На каких-то еще невидимых путях на этот раз отход от дел был так же важен, как сама работа.
Всю мою жизнь я слышал о святости. Иными словами, святость это правильное расставление приоритетов. А для меня эта неделя наедине с Богом была приоритетом. Я не мог не ожидать, не приведет ли эта неделя к прямому водительству Божьему.
За первые два дня ничего не произошло. Я становился на колени и молился, ходил по комнате и молился, сидел и молился, растягивался во всю длину на полу и молился. Также было много времени для чтения Библии. Но больше всего я просто ждал. Иногда Бог скажет слово или два; другой раз мы наслаждались обоюдным молчанием.
Это был третий день поста перед началом прорыва. Единственное слово, которое я могу использовать для описания того, что произошло со мной, это хирургия. Это была хирургия души.
Я лежал на ковре лицом вниз, ожидая Бога. Внезапно меня пронзил острый скальпель совести.
"Помнишь Спрингфилд?"
Быстрее, чем я мог того ожидать, все стало всплывать на поверхность. Мой критицизм и негодование по отношению к моим руководителям, которые не видели МсМ так, как видел я , обида на брата Томаса Циммермана... В течение двух лет, прошедших со времени моего доклада в Спрингфилде после Багам, я испытывал боль из-за отказа, и в моем сердце я начал отвергать собственные корни. Я внезапно ощутил впустую потраченное время на попытки защитить себя и свои идеи.
То время было украдено у работы, которую нужно было делать, рассказывая людям о Христе. Теперь я буду благодарен моим бывшим руководителям за все, что они сделали для меня.
Я предоставлю Богу защитить мое видение, если оно от Него.
Лежа на том зеленом ковре, я знал, что Бог слышал меня и простил.
Скальпель вонзился снова. И снова. Целый день час за часом. Внезапно вырисовалась моя гордость - я увидел то время, когда действовал для одобрения людей, а не для Бога. Мамины слова в моей спальне, превращенной в офис, впились в мой мозг: "Сынок, если ты горд, Бог не сможет использовать тебя". Затем Бог указал мне на грехи моего мозга - сексуальные фантазии. Каждый грех - мыслью, отношением, действием - пришел в мою совесть, я признал его и просил Бога простить меня и помочь мне избавиться от этого.
Когда я понял, что хирургия закончена, оставалось сделать еще одну вещь. Я нашел ручку и бумагу и начал первое из нескольких писем, которые надо было написать, чтобы соблюсти правила этикета. "Дорогой брат Циммерман..." Это было мучительно, но в ту ночь я лег в постель с новым чувством чистоты. На моем столе в маленькой комнате лежала аккуратная стопка писем. Одно, самое верхнее, было адресовано в Спрингфилд, Миссури.
К концу недели, когда я начал постепенно заканчивать свой пост, я решил, что я сам и, может быть, МсМ прошли только что поворотную точку, обычную для всех, кто хочет услышать голос Бога. Мы можем услышать Господа более ясно, если прийдем к Нему с чистым сердцем. Процесс исповедания был необходим.
Мне было интересно, что из этого выйдет.
Самое первое событие, определенно, не было хорошим.
Джимм Роджерс защищал меня в течение всей молитвенной недели, но на седьмой день позвонил с новостью. Мы привезли пароходом сто тысяч буклетов в Новую Зеландию, чтобы раздавать их. Они прибыли во время моего поста и их сложили в подвале фабрики. Штормовой дождь затопил этот подвал и все наши буклеты намокли.
· Ты не мог бы подойти, Лорен? - Джим дал адрес.
Через полчаса я спускался в этот проклятый подвал. Джим встретил меня и только развел руками. Дженни и трое других добровольцев вытаскивали тысячи промокших буклетов из раскисших коробок и складывали их стопками на огромном столе.
· Я думаю, мы можем их спасти, Лорен, - сказала Дженин.
Она показала мне огромный промышленный пресс. Книги положили под пресс и выжали из них много воды. Затем, зацепив книги одну за другую, повесили их сушить. Это начало нашего Оклэндского похода.
Удивительно, однако мы не падали духом. На сушку книг мы потратили неделю, затем в субботу утром мы поехали по одному адресу в центре, где рядом находилось одно веселенькое местечко.
· Ты бы не хотела, чтобы мама увидела нас сейчас, сестричка? - спросил я Дженни, смеясь, когда мы припарковались напротив Пинк Пусикэт Клаб. Христианское кафе, которое мы использовали как штаб- квартиру, было в подвале по соседству с Пинк Пусикэт. Мы разгрузили коробки с почти высохшими буклетами и отнесли их в черно-красный холл, где бесплатный кофе и дешевые бутерброды были приготовлены для людей по соседству.
Группами по четыре-пять человек добровольцы наполняли черно-красную комнату, пока там не собралось тридцать человек. Я взглянул на ребят, еще подростков, одетых в модные узкие континентальные брюки, на девушек в их мини-юбках и тупоносых туфлях. Мои глаза остановились на подростке с лицом полинезийца и беззаботной улыбкой. (Почему мне казалось, что он стоит отдельно от этой группы?) Мог ли я среди этих тридцати молодых людей увидеть будущих миссионеров? Попадут ли когда-нибудь эти дети на Филиппины, в Западную Африку или на континент за железным занавесом?
Я глубоко вздохнул и начал говорить о причинах нашего прибытия в Оклэнд, излагая план действий. Мы направлялись в Понсонби, полинезийское гетто, где жили тысячи майоритцев, самоанцев, танганцев и жителей острова Кука. По карте мы наметили огромную территорию, где должны побывать в сотнях домов. Снова юноша с широким полинезийским лицом, казалось, выделялся из толпы. Он задавал интересные вопросы.
· Вы не могли бы подобрать более трудный район, - сказал он.
· Я думаю, ты прав. Как тебя зовут?
· Калафи Малоа.
Я запомнил его имя.
Калафи Малоа был прав насчет Понсоби. Это была трудная территория. После мрачного дня почти постоянных отказов мы собрались в кафе на брифинг.
Я почти заработала воспаление легких от сквозняков, когда дверь захлопывают перед носом! - сказала Дженни.
На следующий день Калафи был моим напарником. Когда мы прохаживались между рядами больших викторианских домов, окруженных садами, заросшими сорняками и засоренными банками из-под пива, я по крупицам собирал информацию об этом молодом человеке. Калафи было 18 лет, он самый старший из девяти детей. Тонга, его родина, полинезийская монархия, расположенная на крохотном архипелаге в двух тысячах миль к востоку между Фиджи и Самоа.
Как большинство тонганийцев, Калафи вырос, посещая церковь, но не имея живых отношений с Богом. По-видимому, он был настоящим лидером в самой престижной школе Тонга, но всегда пил и был смутьяном на вечеринках.
Калафи продолжал рассказывать, что как-то утром, придя домой пьяным, он вдруг увидел как бессмысленна становится его жизнь. Он встал на колени у своей кровати и начал плакать. Он плакал три часа, прося Бога войти в его жизнь и изменить ее. Он встал с колен в восемь часов совершенно обновленным. Калафи рассказал мне, как перед окончанием школы он и его друзья регулярно встречались, чтобы помолиться и почитать Библию. Многие ученики в его школе стали христианами.
Первый день мы провели в Понсонби почти безрезультатно. Сегодня было иначе. Когда Калафи, как полинезиец, разговаривал с жителями острова, люди его слушали, особенно когда он не "проповедовал", а просто рассказывал свою собственную историю, как Бог Своей силой изменил его. Пока день медленно тянулся я начал втайне надеяться, что молодой Калафи будет частью того высвобождения, о котором я молился.
Ждать пришлось недолго. Как-то вечером к концу нашей недели Калафи сказал, что хочет поговорить со мной. Мы нашли место в кафе. Под музыку Калафи подошел прямо к цели.
· Лорен, я думаю, нам нужна команда МсМ в Тонга.
Калафи сказал мне, что через пять месяцев, в июле, будет коронация нового короля Тонга Тауаа Ахау Тупоу. У! Тысячи тонганцев наводнят столицу Нуку- Алоаа.
· Я думаю, что это будет идеальное время для вас быть там, - сказал Калафи. Затем от добавил: - И я буду работать с вами все время. Я решил оставить свои планы, а они были довольно-таки не плохими, Лорен. Вместо этого я вернусь в Тога и приготовлю все для группы.
Я восхищенно посмотрел на Калафи. Я знал о его великолепной потенциальной карьере и был поражен тем, чем он жертвовал. То, что он предлагал, было нужно нам, если мы хотим вырасти: молодые люди, которые сами бы слышали голос Бога и возрастали.
· Да, давай сделаем это! - сказал я. Это было правильно. Тем же вечером за стенками, вибрирующими от громкой музыки, мы молились за Тонга.
Вернувшись поздно вечером домой к Доусонам я подумал, что может быть Калафи станет нашим первым лидером не с западного мира. Это не вызывало во мне сомнений, тем более, что он появился после дней моего очищения, поста и молитвы.
Мои шесть недель в Новой Зеландии были позади. Когда я поднимался по трапу самолета, который унесет меня к Дарлин, - мы планировали встретить на Гавайях второй медовый месяц, - я светился всем тем, что произошло за это короткое время. У нас была успешная поездка в гетто. И "высвобождение" началось. Кроме Калафи я видел, по крайней мере, семь других лидеров. Это тронуло меня. Восемь человек! За шесть недель число постоянных работников МсМ удвоилось!
Но даже таким образом мы все еще прибавляли одним за другим наших сотрудников. В один прекрасный день, вообразил я, мы будем способны расти не прибавлением, а умножением. Я снова подумал о Калафи. Если его правильно наставить, он будет способен учить и посылать других молодых людей, особенно из третьего мира.
Самолет забрался над облаками на высоту тридцать тысяч футов. Я подумал, что эти последние несколько недель были как школа. Я получил урок принципов руководства от людей, которые знали новые способы слышать Бога. Затем эти принципы внедрил в практику. Действительно, это не имело больших отличий от принципа роста в нашей семье. У нас с Дарлин было необыкновенно богатое учением детство: пример преподавания от наших родителей, бабушек и дедушек, что является незаслуженной привилегией. Не будет ли прекрасно иметь школу, обдуманную и организованную на основе семьи, где люди могли бы познакомиться с такими вещами и попробовать себя?
Какая замечательная идея! Может в действительности это была идея Бога? Если так, возможно, я смогу увидеть принцип Мудрецов в действии, который я только что узнал, где двое или трое людей видели одну и ту же путеводную звезду. Если эта идея школы по обучению распознания Господних путей пришла от Бога, то стоит ожидать, что Он откроет ее не только одному человеку. Я, конечно, хотел поделиться этим с Дарлин , но было лучше подержать пока эту новую для МсМ цель в секрете.
Мой самолет прибыл раньше самолета Дарлин. Когда я вышел из салона самолета, где был свежий от кондиционера воздух, в лицо пахнул тот знакомый ласковый сухой, теплый воздух с запахом деревьев плюмерии. Я был очень рад, что мы решили использовать это время на Гавайях перед возвращением на работу на континенте. Что заставляло меня так хорошо чувствовать себя на Гавайях? Я посмотрел вокруг на смешанные восточные, полинезийские и западные лица. Гавайи были действительно связующим звеном между востоком и западом.
У меня было достаточно времени до прибытия самолета Дар, чтобы взять на прокат розовый с белым открытый джип. Если мы собираемся провести второй медовый месяц, то почему бы не провести его как следует?
Дарлин выходила из самолета очень милая в голубом платье с аккуратно уложенными белокурыми волосами. Я крепко обнял ее. Мы побросали наши чемоданы в розовый джип и с ветерком, который быстро растрепал прическу Дар, отправились в маленькую квартиру.
Я быстро рассказал ей обо всем, что произошло в Новой Зеландии: о встрече с Доусонами и Калафи, об ужасной, но удивительной духовной хирургии в доме Доусонов и особенно все то новое, что я узнал о руководстве. Невероятно, но Дар сказала мне, что постилась и молилась в то же самое время, что и я и что она тоже прошла через духовную хирургию. Было удивительно осознавать как Бог вел нас вместе несмотря на тысячи миль между нами.
Мы колесили по острову и после Даймон Хэд остановились в Блоухоле. Мы припарковали джип и спустились по черным скалам застывшей лавы. Под нами гигантские волны падали на тяжелые валуны и, разбиваясь, уходили обратно. Часто огромная волна попадала под валуны и тогда из щелей фонтанами высоко в небо вырывались струи воды. Мы сидели на обрыве и смотрели. Невероятная мощь воды пугала меня. Я снова увидел волны молодежи и подумал, как необходимо знать пути, которыми следуешь к Богу.
Была еще одна вещь, о которой мне нужно было сказать Дар. Мне казалось, что это самое подходящее место для этого.
· Ты знаешь, Дар, - начал я, - у меня есть что- то очень большое на уме... - И я рассказал ей о школе.
· Это потрясающе, Лорен! - отвечала она. - Господь говорил мне тоже о школе. Люди вкладывали в нас так много и так много учили нас о Господе, я была бы рада, чтобы дети имели такую же возможность.
Мы планировали Рождество всей семьей в новой квартире родителей в Алхамбре, Калифорния. Джимм и Дженни летели из Сауа Пасифик, где я оставил их десять месяцев назад. Отец снова был занят, курируя церкви и миссионеров. Филлс и ее муж Лен с двумя детьми жили в нескольких кварталах и было здорово видеть их. И, конечно, мама будет украшать общение своей специфичностью.
Войдя в дверь квартиры мы окунулись в аромат жарящейся индейки. Мама, бросив свою работу на кухне, обняла нас обоих. Затем нас принял в свои объятия отец и все остальные по очереди.
Я начал выкачивать из Джимма и Дженни детали последних десяти месяцев. Меня особенно беспокоила участь Калафи и Тонга. К тому времени, как Джимм и Дженни с тридцатью пятью добровольцами должны были покинуть Новую Зеландию, Калафи мобилизовал двадцать тонганийцев работать с ними.
Люди со всех сторон наполнили столицу для коронации. Ребята раздали тысячи брошюр. Каждый, казалось, хотел получить брошюру, никто ни одной не выбросил. (Я вспомнил всех отказывающихся в Понсонби). Сотни пришли познать Иисуса.
· А Калафи? - спросил я.
· Он проделал великолепную работу, - сказал Джимми.
Я подумал про себя, что сейчас наше дело приумножается даже без моего пребывания там! Теперь, если б только Калафи мог прийти в нашу школу!
Наступало время нашего Рождественского ужина и мама уже гремела кастрюлями на кухне. Дар прошла мимо и многозначительно взглянула на меня; я знал, что она думала о самом специальном пакете, который она оставила под елкой.
После ужина мы собрались в гостиной, чтобы посмотреть наши подарки. Вскоре пол был усыпан мятой бумагой и лентами.
Остался только один большой пакет с надписью "Маме от Лорена и Дарлин. Держать до последнего момента". Когда его положили маме на колени, я посмотрел на Дар. Ее глаза сияли.
Мама развязала коробку и с таинственным видом потянула за маленький рождественский чулок и прочитала надпись, скрывавшуюся под ним. Ее челюсть отвисла, глаза расширились и она посмотрела на нас.
· Вот это да! Это правда? - улыбалась мама.
· Что, что там написано? - закричали другие почти в унисон.
Наконец мама прочитала: "Этот маленький чулок для вас, чтобы вы наполнили его на следующий год. В июле у вас будет третий внук".
После пяти лет, прошедших со дня нашей женитьбы, мы с Дар решили, что пришло то самое время, чтобы увеличить семью. Все засмеялись, хлопая меня по спине и выкрикивая поздравления. Отец откинулся назад с довольной улыбкой.
Мама сказала:
· Я рада, что вы вдвоем наконец-то побыли достаточно долго вне самолетов, чтобы это случилось.
За последнее время мы задумали не только младенца. Осенью 1967 года после моего возвращения из Новой Зеландии я заболел гриппом. Не очень серьезно, но что произошло после! Пока я лечился и лежал в постели в Калифорнии, снимая жар и боли, мне в голову пришла мысль: "Ты должен открыть школу. Она должна быть названа школой Евангелизации". От Бога ли это было? Идея росла и я вспомнил вещи, о которых мы с Дар говорили на Гавайях. Затем вдруг пришла другая мысль: "Твоя школа должна быть в Швейцарии".
Швейцария! "Это ты, Господи?" - спросил я мысленно. Конечно, я помнил свою поездку в эту прекрасную альпийскую страну. Я нашел это восхитительным. Но почему там? Мы ничего не сделали в Европе - ребята из МсМ ездили в Африку, Карибский бассейн, Южную часть Тихого океана, Латинскую Америку и Азию, Но Европа?
Я рассказал Дарлин об этом и мы решили следующей весной съездить и посмотреть Швейцарию, сдавая наше "гнездо”?
Я рассказал Дарлин об этом и мы решили следующей весной съездить и посмотреть Швейцарию, сдавая наше "гнездо" - дом в Пуэнто в наем, чтоб взять билеты. Меня все еще интересовало: была ли идея с Швейцарией Божьей, Я хотел, чтобы Господь подтвердил мне то, что я слышал.
И Он явил мне это самым удивительным образом.
За два дня до нашего отъезда я получил неожиданное приглашение на завтрак. Отец и его друг, учитель Библии Уиллард Кантелон, организовали встречу. Уиллард позвонил и предупредил, чтобы отец привел меня одного. "Это очень важно”, - сказал он.
Итак, мы с отцом прибыли в ресторан Фокси в Глендейле, чтобы найти Уилларда, ожидавшего нас в подковообразной кабинке, одетого в аккуратный спортивный костюм из твида, его шляпа бережно лежала в стороне. Я пожал ему руку, с нетерпением ожидая объяснения, почему он хотел видеть меня здесь.
Даже после того, как он повторил то, что сказал, я не поверил этому.
· Лорен, у меня для тебя есть что сказать,- услышал я от Уиллорда.- Господь сказал мне, что кто-то должен открыть школу в Швейцарии. Прошлой ночью Он сказал мне, что это ты. Я что-то пробормотал. Уиллорд продолжал говорить, что школа должна быть интернациональной.
· Я не хочу быть одним из учителей, Лорен, я просто связной, чтоб передать это послание тебе.
Когда Уиллорд говорил, я, конечно, все более и более восхищался. С этим удивительным примером Принца Мудрецов на практике я знал, что мы были абсолютно правы - нам надо ехать в Швейцарию.
Мы прибыли в Женеву в апреле. Мы были очарованы видом зеленых долин окружавших Женеву озер. Затем мы сели в машину и поехали в Лозанну. Мы испытывали радостное чувство причастности ко всему этому, проезжая спокойные поля, сказочные дачные домики и чистые амбары!
· Ты думаешь, можно себя чувствовать как дома? - спросил я Дар.
· Мне нравится это! - сказала она. - Я бы могла остаться здесь на всю оставшуюся жизнь.
Мы медленно прогуливались по Лозанне, наслаждались цветами, блеском озера, шпиля собора, голубыми контурами Альп вдалеке. И все еще удивлялись тому, что Бог послал нас сюда для открытия школы. Мы договорились об организации школы на окраине Лозанны и вернулись в Штаты ожидать появления нашего малыша.
Время родов приближалось и я признаюсь, что Швейцария не очень-то шла мне на ум.
Это было 3 июля 1968 года. Я был в Филадельфии, а Дарлин в Редвуд Сити, Калифорния у родителей. Мы уже три недели были в постоянном ожидании, но когда я проснулся в то июльское утро, я почувствовал, что должна позвонить Дар. Ее голос был взволнованным.
· Как ты насчет того, чтоб стать папой сегодня?
· Сегодня? - Все дела были внезапно забыты. - Ты уверена?
· Да, я уже в родовой палате, - сказала Дар. - Я думаю, что рожу около восьми или девяти часов вечера.
· Я буду скоро! - почти крикнул я и повесил трубку.
Но это было легче сказать, чем сделать. Наконец-то я достал билет, заказанный накануне праздника 4-го июля, и только в аэропорту Филадельфии мы просидели три часа, пока нашему самолету разрешили взлет. Я прибыл в роддом в Редвуд Сити к одиннадцати часам вечера, расстроенный и виноватый, что не смог прибыть раньше.
Я застал родителей Дарлин в комнате ожидания.
· Я сильно опоздал?
· Нет, - заверили они меня, - но Дарлин чувствует себя очень плохо. Доктор сказал, что у нее неправильное положение плода - ягодицами вперед.
Я побежал в родильную палату. Дарлин лежала расслабленно на подушке, попеременно передвигая тело вниз, затем снова закутываясь в промокшую простыню.
· Я должна была дождаться тебя, - задыхаясь произнесла она, слабо улыбаясь между внезапными гримасами схваток. Я схватил ее руку и сел у кровати, ожидая и молясь.
Пришло время отвезти ее в родовую. Наконец в три часа утра четвертого июля вышел доктор, снимая свою маску и перчатки, чтобы пожать мне руку.
· Поздравляю! У вас родилась красивая девочка! Это были трудные роды, но ваша жена молодец!
Мы назвали ее Кэрин Джой. Теперь у нас была настоящая семья и мы ожидали еще одного рождения: школы, которая, казалось, так много обещала всего того, чего мы так долго ждали.
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УМНОЖЕНИЕ ВОДИТЕЛЬСТВА
Прошло два года с тех пор был посвящен в стратегию Бога о создании школы как части Его плана послания молодежи с миссиями. Немногие из встречавшихся нам с Дарлин детей получали в своих семьях духовный опыт. В наших домах мы познали пути Бога, Его руководство, как Он бережет и как очищает. И я чувствовал теперь, что обязан этот опыт передать всем ребятам из МсМ особенно тем, кто стал нашими постоянными работниками, и волю Свою Бог показывал по Принципу Мудрецов. Бог хотел, чтобы мы организовали в Швейцарии такую школу-семью.
Было трудно поверить, прошел уже год с тех пор, как мы впервые посетили Швейцарию, когда искали место для школы. Прошедший год был полон экспериментов и ошибочных начинаний. Место для школы, выбранное нами в первый приезд, оказалось неудобным и только на прошлой неделе наш друг приметил старый отель, весь заколоченный досками, который очень бы подошел для нашей цели. Взяв с собой четырнадцатимесячную Кэрин, мы с Дар решили осмотреть место.
И вот он - большой старый отель - высокий, в пять этажей с серой штукатуркой и старыми зелеными ставнями. Он стоял на холме в густом вечнозеленом лесу. Мы обошли вокруг него и попали на большую лужайку, окруженную платанами укрывающими то, что когда-то было кафе на открытом воздухе. Над крышей была сделанная краской надпись: "Отель Гольф. (Здесь неподалеку должны быть курсы по гольфу, прокомментировал я). Некоторое время мы провели на лужайке, наслаждаясь видом пасшихся неподалеку коров с большими колокольчиками, ("Послушай, Лорен, ты слышишь колокольчики?") и, конечно, волшебных Альп, вырисовывавшихся на горизонте.
В двухэтажной пристройке к зданию мы нашли владельца. К счастью, хозяйка говорила по-английски. Да, она хотела бы сдать отель в аренду и мы можем посмотреть его сейчас. Она дала нам несколько ключей.
Если вам еще что-нибудь понадобится, монсиньор, пожалуйста, скажите.
Отель она заколотила давно, но все было на месте. Со странным чувством, что нам не раз придётся подниматься по ветхим ступеням, мы прошли наверх, я повернул ключ, толкнул тяжелую дверь. Нас встретил сырой запах плесени. Все углы были в паутине. Прихожая уставлена старыми стульями и диванами. Дарлин, кажется, не замечала убожества. Она строила планы:
· Мы заново обобьем мебель и будет очень красиво, Лорен. Я уже представляю, как дети отдыхают здесь после занятий.
· И посмотри сюда! - она опустила Кэрин на какую-то выгоревшую восточную дорожку. Ряд французских дверей вел из прихожей в главную столовую. - Это будет превосходная классная комната.
Мы поднялись по широкой лестнице, осматривая все пять этажей, и все тридцать две комнаты.
Когда Дарлин вошла в одну из комнат, я понял, что она нашла "нашу" и готова переехать. Помещение было в углу второго этажа и рядом находилась ванная комната с большой, европейского стиля, ванной. Дар открыла французские окна и впустила свежий воздух и звон колокольчиков.
· Ты думаешь это может быть нашим домом на время? - спросил я, улыбаясь.
· О, да!
Я прохаживался по отелю, представляя, что можно сделать. Целью этой школы будет не только заполнить мозги, но изменить жизнь: усилить веру в Бога, изучить Его характер и приблизиться к Нему. Здесь мы будем связаны с Господом и с друг другом. Здесь мы будем учить о двух неразрывных сторонах Евангелия, которые открылись мне в Нассау во время урагана Клео. Здесь, в этом неприятно пахнущем здании (почти как в хлеву, сам себе улыбнулся я) будет рождена школа, которая увидит сотни детей, которые придут глубже познать Бога и научиться тому, как передать это знание другим.
Я вошел в столовую. В этой будущей аудитории в течение трех месяцев мы будем учить детей, и отсюда вместе с ними на шесть или более месяцев отправляться в путь тренироваться на практике. Вместе с ними мы будем поверять Богу все свои нужды. "Отсюда выйдут молодые люди со своими собственными видениями , - сказал я вполголоса. Это будет умножаться...
Вошла Дар.
· Дорогой, хозяйка хочет поговорить об условиях.
· Хорошо. Давай сначала помолимся об этом.
Поставив Кэрин между собой мы молились. Мы
верили, что Бог привел нас сюда и теперь мы молили Его помочь воплотить в жизнь все то, что мы так долго искали. Когда мы молились я мысленно вернулся к Калафи Моала. Как я хотел, чтоб он мог присоединиться к этой школе! Меня тревожило, что Калафи не имел знаний, которые были у нас с Дар. Калафи должен быть с нами. Он женился на тонганской девушке по имени Тапу. Джимми и Дженни знали ее и сказали, что она была хорошенькой. "Она происходит из одной из уважаемых семей в Тонга", - добавила Дженни. - Они почти составляют команду!" И все же я был обеспокоен. У Калафи слишком большая ответственность в его новой миссионерской работе в Новой Гвинее для его возраста.
Но теперь мое внимание было сосредоточено на этой школе в Швейцарии и всем, что с ней связано. Мы арендовали отель и планировали принять тридцать шесть молодых людей пяти национальностей, не подозревая, что мы почти уже подошли к новому уроку о водительстве.
Со времени прорыва в доме Доусонов в Новой Зеландии, где я пережил такую операцию души, я познал, что если мы хотим достичь прогресса в слышании голоса Бога, необходимо быть беспредельно честным перед Богом и людьми. Я познал, как после очищения, в душе возрождается сила Божья и происходит глубокий душевный сдвиг. Сезон очищения освободил меня от моих секретных расстройств и грехов и сатана не имел власти надо мной через них.
Я никогда не настаивал на исповеди ребят из МсМ, но мне было интересно, испытают ли они подобное. И то, что произошло впоследствии с моим другом Доном Стивенсоном, не было удивительным.
Наступило 27 декабря 1969 года. Прошло шесть месяцев с тех пор как мы с Дар впервые увидели Отель Гольф. На следующий день состоится урок нашего первого учителя. Дон Стивенс и его невеста были с нами. Дон и Дейон поженились вскоре после нашего старта на Багамах. Тем вечером я спросил Дона, не хочет ли он выступить перед группой. Он стоял перед нами, его крепкое телосложение стало еще более могучим, чем было на Багамах, и сказал нам, что Бог призвал его к Миссии. Это случилось в маленькой часовне в горах, рассказывал он, становясь на колени, вспоминая впечатление, охватившее его, когда он получил призыв Бога работать за границей.
Спустя несколько недель на занятиях по очищению совести, я заметил, что Дон корчится на своем месте. В конце концов он не выдержал.
· Я должен что-то сказать. Я преувеличил... нет, я соврал в первый вечер, когда мы были здесь вместе, о том, как Бог призвал меня. Он призвал меня так, как я сказал... точно. Но затем меня понесло. Я добавил некоторые вещи, которые... не были истиной. Я врал. И я действительно очень сожалею об этом. - Затем он быстро сел.
Правдивость Джона побудила и других освободить свою совесть от грехов. Удивительно было наблюдать это. Не каждый, конечно, отважился исповедоваться в тот вечер. Это тоже правильно. Каждый должен исповедоваться только одному Богу, единственное признание Которому принесет спасение. Исповедание души приносит человеку смирение, единение и примирение с Богом, исцеление души и тела. Покаяние полезно для души. Мы своими глазами видели, какое преимущество исповедоваться людям, полным сочувствия, о своих грехах и ошибках. Мы становимся ближе, как одна семья. В тот момент, когда Дон униженно сознавался перед нами в своем обмане, я готов был умереть за него. И за других тоже.
Позже, когда ученики разошлись по комнатам, они писали письма пасторам, учителям, бывшим возлюбленным.
Я вспомнил ту маленькую стопку писем на столе в доме Доусонов. И как после моей собственной исповеди работа в МсМ начала расти по-новому и быстро.
Произойдет ли тоже самое с Доном?
В конце лета 1970 г. мы с Дар и Кэрин прогуливались в лесу у отеля, беседуя о школе. Я посмотрел на Дар, поглощенную своей второй беременностью и подумал, что сегодняшний день скажет нам удалась ли наша идея со школой. Наши тридцать шесть учеников вернулись с практики - европейских турне и из далекого Афганистана, и вскоре мы услышим их рассказы. Прогуливаясь между сосен, мы с нетерпением ждали их рассказов, хотя мы с Дао лично могли навестить дюжину мест на прошлой неделе.
Мне хотелось услышать о работе учеников, но более всего меня волновали их планы на будущее. Сегодня был выдающийся день, который покажет результаты водительства, полученного нами с Дарлин три с половиной года назад и которое было подтверждено Виллардом Контельноном.
Каждый имеет право исповедать свои грехи, как признает Святой Дух (Иаков 5:16; 1 Иоанн 1; пример Давида из 2 Царств 11-12). В этой книге двое добровольно молились о грехах друг друга и по такой молитве получают по Божьей милости помощь и прощение.
У водительства, как и у пророчества тот же критерий ценности: "Работает ли он?"
Будет ли эта группа молодых людей организовывать новые служения под крышей МсМ? Сегодня мы узнаем все это, когда ученики соберутся на лужайке у отеля. Сегодня мы узнаем.
Тем поздним вечером, сдвинув складные стулья кругом перед отелем под кронами платанов и взирающими на нас Альпами, мы обсуждали опыт нашей школы. Дар сражалась с двухлетней Кэрин, которую как магнитом тянуло к двухмесячному малышу Дейон. Джимми и Дженни были среди маленькой группы только что вернувшейся из Афганистана. Взглянув на них, я подумал, сколько же им еще нужно молиться о
Тридцать шесть молодых людей в кружевной тени деревьев рассказывали о своих приключениях в Испании, Германии, Франции, Великобритании, Югославии, Болгарии, Афганистане. По всему миру у нас работало уже сорок штатных работников, включая Калафи и Тапу с их командой в Новой Гвинее.
Наконец-то, настало время услышать о планах тех, кто был сегодня здесь. Я не был разочарован. Один за другим сообщали о том, что Бог повелел им остаться в Уай-Уэм в автономно-взаимосвязанной миссионерской работе.
Неужели это произошло? Да, мы действительно начали процесс умножения, о котором я так долго мечтал... Молодежь приходит к нам на короткое время для обучения, некоторые остаются в школе, затем уезжают во Францию, Англию, Германию, Дженни и Джимми - в Скандинавию.
Я посмотрел на Дона и Дейон Стивенс, сидящих тихо на краю круга. Они были единственными, кто до сих пор ничего не сказал.
Глаза Дейон сверкали, она широко улыбалась.
· Дон, - спросил я, - в чем дело?
Дон подвинулся вперед на своем стуле и рассказал о том, как он боялся, когда я позвонил ему тем утром, так как до обеда еще не имел никакой ясности. Они с Дейон молились неделями, но так ничего и не прояснилось.
· Я было уже почти бросил. Казалось ничто не разожжет огонь; мы не получали никакого руководства. Затем во время обеда я взял новый номер журнала "Таймс", открыл его и начал рассматривать виды Мюнхена, Германии, места, где шло строительство для проведения летней Олимпиады 1972 г. Каким-то образом я вспомнил о коммунистической молодежи, выкрикивающей лозунги в Восточном Берлине. Это было жутко, ни у одного из них не было света в глазах. Они были как марширующая смерть. - Он взглянул в мою сторону и вздохнул, хлопнув себя ладонью в грудь.
· Лорен, - сказал он, - я думаю, нам следовало бы организовать марш христиан в Мюнхене во время Олимпиады! Это была бы хорошая возможность встретить людей по обеим сторонам железного занавеса и рассказать им об Иисусе Христе. Ведь там в это время соберется весь мир в миниатюре!
Что-то екнуло внутри меня, когда он сказал об этом, это было правильно. Взволнованные возгласы одобрения и восхищения, раздавшиеся со всех сторон, свидетельствовали о том, что я не одинок в своем восторге.
Это была идея умножения, сработанная отлично. Уай-Уэм был катализатором высвобождения идей у таких людей, как Дон. Господь посылал главные идеи уже не только мне. Вспоминая смирение Дона перед группой во время исповеди, я радовался, что именно его избрал теперь Господь. Я верил ему.
· Сколько людей мы должны послать туда, Дон? - спросил я.
Он опустил на минуту глаза и затем ответил:
· Двести.
Это количество показалось мне недостаточным, но даже послать стольких было бы подвигом, особенно учитывая дефицит жилья во время Олимпиады.
Так завершилось наше собрание. В связи с этим событием у меня было невероятное чувство восторга. Позже мы совершили общую молитву, призывая Божье благословение на отправку людей в десятки различных направлений.
Наконец, и Дон и Дейон с малышом уехали. Они сели в свой микроавтобус Форд и на большой скорости умчались готовиться к Мюнхену.
У меня было чувство, что мы находимся накануне чего-то очень большого.
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ОПАСНОСТЬ УСПЕХА
Всем сердцем желал бы знать заранее - для того чтобы предотвратить боль - один из важных принципов водительства: Господь поведет нас к победе, но сам по себе успех является самым опасным. Но в то время не было еще и намека этой опасности.
Прошло два года после того как у Дона Стивенсона впервые мелькнула мысль послать добровольцев на Олимпийские игры. Стоял сырой, холодный день. Я думаю о гигантском Хейдельберском прессе, и беспокоился о том, где мы поставим его, когда шел по тротуару в Копенгагене. Пресс весил две тонны и мы хотели использовать его для печатания миллионного тиража литературы для посетителей Мюнхенской олимпиады, которая состоится через шесть месяцев. Пресс был подарен нам вместе с деньгами на бумагу и краску. Единственной нашей проблемой было то, что у нас не было места, где поставить его. Решить вопрос с установкой нужно было в течение двух недель.
Я ступил на обочину дороги, обошел "Вольво" и закутался в пальто, торопясь вернуться в тепло маленькой квартиры Джимми и Дженни.
Конечно, разместить печатный пресс было небольшой частью нашей проблемы. К нам прибывали сотни добровольцев, собиравшихся в Мюнхен. Дон признал, что он ошибся в расчетах, когда предполагал принять 260 добровольцев. После набора в США, Канаде, Южной Африке и Европе мы знали, что у нас будет около тысячи человек. И пока у нас еще не было места, где их разместить!
Дон несколько раз был в Мюнхене, изыскивая возможности. В первую поездку около двух лет назад он узнал, что каждая более или менее реальная жилплощадь на расстоянии двухчасовой езды была уже занята.
По крайней мере, мы должны были найти гараж или что-то вроде него, куда можно было бы этот пресс вкатить. Таково было наше решение, когда мы с Доном безуспешно искали выхода из положения.
В действительности я не очень беспокоился о размещении пресса и детей. В последние два года нам все легко удавалось. Мы нашли формулу и она работала: "Все открыто для христианина!" Нужно сконцентрироваться на задаче, поставленной перед нами Богом, призвать Его на помощь, помолиться и все произойдет как положено.
Годом раньше, за месяц до рождения нашего сына Дэвида, Бог повелел нам купить отель Гольф. До этого весь МсМ владел несколькими печатными машинками, маленьким бывшим в употреблении печатным прессом (немногим лучше старенького множительного аппарата, на котором Боб и Лореин печатали наши первые письма) и бедной коллекцией старых фургонов и автомобилей. Но Бог так повелел и мы с Джей даже не сомневались в том, что необходимая сумма будет вовремя.
Каждую неделю понемногу прибавлялись средства для покупки отеля Гольф. Мы делали свою часть работы, и деньги жертвовала наша молодежь. Господь подсказал нам мысль продать наше "гнездо" в Ла Пуэнте и вложить эти деньги. Так мы и сделали.
В самый последний день нам не хватало еще десять тысяч долларов. Я пошел проверить нашу почту в последний раз. Там, в ящике для пожертвований от разных людей, кто верил в то, что мы делаем, оказалось - мне было трудно в это поверить - ровно десять тысяч шестьдесят долларов! Просто из любопытства, после того, как мы заплатили за все, я еще в течение четырех дней проверял почту, но больше не пришло ничего - ни десяти центов.
Я был уверен, что вопрос с размещением в Мюнхене так же разрешится и мы найдем место для пресса. Но хотелось бы сделать это побыстрее! Через шесть месяцев состоится Олимпиада.
И вполне убежденный, что все будет хорошо, я ждал. Через несколько дней зазвонил телефон. Дело было сделано.
· Лорен, я думаю, мы нашли место для пресса и детей!
· Да? Вот это да! Где это? Склад? Лагерь?
· Ну, нет ... это замок.
Когда Дон сказал слово "замок", я услышал внутренний щелчок. Это было абсурдно, но когда он описал замок, который продавался, я понял, что он подходит для нас. Когда Дон повесил трубку, я помолился о том, чтобы эта покупка состоялась. Когда я молился, мне было видение о том, что эта база нужна нам не только для Олимпиады, но и для постоянной работы в Германии. Каждый час спокойное "да" все больше росло во мне.
Через несколько дней я приехал к Дону Стивенсу в Мюнхен и вместе с ним осмотрел замок. Около часа ехали мы от города через ферму к деревне Херлэк, свернули на грунтовую дорогу - и вот он, стоящий на горизонте, как гигант. Наш замок! У него были две одинаковые башни с куполами в виде луковиц. Въехав в ворота, мы вошли в огромные резные двери и, вытянув шеи, рассматривали шестиэтажный замок с примыкающим к нему маленьким зданием.
· Он громадный! - шепнул я Дону.
Мы позвонили в звонок и скоро владелец вел нас через здание. От подземной темницы до чердака все было в очень хорошем состоянии. Замок был выстроен в шестнадцатом веке и настоящий владелец, группа социальной службы детей, недавно реставрировал здание за сумму в два раза выше запрашиваемой цены! Там было достаточно спален и ванных комнат, чтобы разместить триста человек. Но с различными чердаками и двумя акрами земли, я отметил, что мы можем временно разместить гораздо больше.
· Мы говорили, что нам нужен гараж, и вот он, - засмеялся Дон. - Он, правда, появился с замком впридачу.
Мы быстро пошли к пристройке посмотреть гараж - достаточно большой для нашего Хейдельбергского пресса.
· А сзади, - сказал я, - снаружи мы можем сделать навес для больших подготовительных занятий.
Мы поехали обратно в Мюнхен с немецким переводчиком для обсуждения с владельцем вопросов и составили договор в деталях, которые Господь указал мне. Мы договорились заплатить первый взнос в течение недели. Другую часть денег мы обязались заплатить к концу августа, который выпадает на время олимпийских акций.
Несколькими минутами позже мы вышли с ключом от замка. Все это было так легко. Деньги для задатка пришли в течение недели от христиан Европы. Наша вера возрастала. Через несколько дней Хейдельбергский пресс был доставлен в замок и наши печатники начали печатать не немецком, французском и английском языках.
Поначалу казалось, что эта идея не может быть от Бога. Это произошло вскоре после того, как Дон въехал в здание, всего за четыре месяца до начала игр в марте 1972 г. Меня не было. Я был на краю тихого океана, призывая молодежь присоединиться к нам на три недели в Мюнхене. Когда я переезжал из страны в страну, я действительно не ожидал того, что впоследствии совершил Господь, отчасти потому, что к Олимпийским играм это не имело отношения. Бог готовил нас к будущим событиям.
Я летел из Сеула в Гон-Конг и стюардесса только что унесла мой поднос с обедом. Мы летели на юг над Желтым морем. Я поднял шторку иллюминатора. "Там, в туманной дали лежала земля, которая должна быть Китаем и сейчас мы где-то недалеко от Шанхая", - подумал я.
Внезапно голос Бога прервал мои мысли: Пришло время искать корабль".
Я был удивлен. "Ты ли это, Боже," автоматически спросил я. После урагана Клео на Багамах я решил, что наша миссия складывается из двух частей: любить Бога и помогать людям. Корабль отвечал бы обеим задачам. Но мысль казалась трудноисполнимой. Я мог только представить все, что потребуется для такого корабля, опытный экипаж, удовлетворяющий международным требованиям, поиск очень больших денег, чтобы содержать его на плаву и обеспечить его функционирование.
Боже, если Ты говоришь, что пришло время начать, то дай мне в этом определиться. Приобрести такую громадину будет нам стоить дорого".
Но я даже не представлял, какая может быть высокая цена.
Через несколько недель в Новой Зеландии я только что закончил переговоры с молодежью о Мюнхене. Мне нравилось возвращаться в эту прекрасную страну с ее зеленью, холмами и пасшимися овцами. Здесь я так много узнал о путях Бога. Я встретил Калафи Моала, Джимма и Джой Доусон, и других, кто много значил для меня. Теперь в Новой Зеландии у нас было хорошее ядро руководителей для МсМ. Я рассказал им о переживаниях на Багамах и о вновь пришедшей в самолете над Шанхаем идее о корабле. Вел ли нас Бог к кораблю?
Шестеро из нас собрались помолиться. "Господи, нам нужна Твоя помощь. Ты знаешь, как трудно будет собрать нужных людей..." - молил кто-то.
Внезапно кто-то постучал в дверь. Слегка огорченный из-за того, что нас прервали, я вышел посмотреть кто это был. За дверью стоял мужчина около тридцати лет.
· В чем дело, сэр? - спросил я, глядя на своих друзей, которые ждали.
Мужчина, должно быть, заметил, что он прервал нас и сказал: "Зачем Бог призывает человека для миссии, когда он совсем не имеет квалификации?" Это был странный вопрос. Но в душе я чувствовал, что нужно слушать внимательно.
· Вы не войдете? - я открыл дверь шире. - Что вы имеете в виду, говоря "неквалифицированный"?
· Я имею в виду, - сказал человек, тяжело ступая в комнату, - что все, что я знаю, так это море. Я главный инженер и шкипер. И еще я знаю, что Бог призывает меня к миссии.
Мы были поражены тем, что Господь так прямо ответил нам. Моряк, как выяснилось, хотел работать тотчас, что нас не устраивало. Тем не менее, его приход в момент, когда мы молились о водительстве, привел нас в восхищение. На первом месте был Мюнхен, но теперь мы знали, что Бог давал нам направление на будущее.
Я отправился домой с нетерпением рассказать обо всем случившимся Дарлин. У меня не было времени заезжать в Новую Гвинею, чтобы увидеть Калафи, Тапу и их маленьких дочек. У них в штате было двадцать пять человек и я уверил себя, что у Калафи все идет отлично.
Дар и я с нашими малышами четырех лет и восемнадцати месяцев свернули с Мюнхенского шоссе и направились через фермерские поля к замку. Всего через одну неделю сотни молодых людей буквально со всех континентов будут пребывать в эту деревню. Тихая деревушка с ее наполовину деревянными домиками и древней белой католической церковью и горсткой магазинов были в ожидании трехнедельного бума.
Молодежь уже работала в деревне.
· Представляешь, Дар, - сказал я, поворачивая к замку, - в Херлаке только тысяча жителей. Мы удвоили население только за неделю.
Дар засмеялась.
· Да, а ты представляешь, Лорен Каннингэм, что десять лет назад ты говорил мне, что цель твоей жизни - видеть тысячу молодых людей на евангелизации? Вот они!
Теперь меня это не удовлетворяло. Новая задача, состоящая из двух взаимосвязанных функций, превосходила прежнюю, зародыш новой миссии уже существовал.
Я остановился перед большой резной дверью. Дон выбежал поприветствовать нас, за ним шла Дейон с их двухлетней белокурой дочкой.
· Зайдите в замок, ребята. У нас для вас сюрприз.
Между замком и изгородью мы увидели большой полосатый цирковой навес! Дон сказал мне, что он уже почти бросился искать его. Казалось, все большие навесы в Европе уже заняты. Но затем танцы были отменены, а у нас появилось место для встреч.
13
МЮНХЕН :
МИР В МИНИАТЮРЕ
Всю эту неделю прибывали дети. Тысяча детей. Пятьдесят две нации представляли пятьдесят различных вероисповеданий. Джимми и Дженни прибыли на треке. Джимм и Джой Доусен тоже были здесь - Джимм, как всегда элегантный и прямой в высказываниях, Джой, которой хотелось быть одним из учителей Библии в нашей палатке.
План на три недели был простым. Ежедневно пятьсот молодых людей под руководством Дона Стивенсона будут на улицах Мюнхена, в то время как другие пятьсот под моим руководством останутся в замке пополнять знания, совершать молитву и изучать Библию. На следующий день группы будут меняться местами. Ребята будут вставать в пять утра, брать с собой пакеты с питанием и оставаться работать в Мюнхене до полуночи. Мы надеялись провести марш и в городе, и к концу срока на большом музыкальном фестивале.
С самого первого дня кампании мы встретились с самым наихудшим препятствием, которое только можно представить - с безразличием.
Мы были как непрошеные гости на вечеринке. Атмосфера в Мюнхене была карнавальной. Это было трудное задание - пытаться прервать веселье, чтобы поговорить с людьми о важных вещах. Спорт - это гигантский идол и он поставил мир к своим ногам. Атлетические соревнования были ответом на мир и братство. Германские власти, озабоченные только тем, чтобы явить миру гладкий прокат игр, запретили проводить марши, которые мы запланировали, вынесли за пределы Мюнхена наш музыкальный фестиваль.
Поэтому мы должны были импровизировать. Мы специализировались на маленьких командах, которые поехали в школьные городки, в парки, где собирались молодые коммунисты, в общественные места. В олимпийской деревне наши дети говорили с представителями из-за железного занавеса. Когда находился, кто хотел бы знать больше, мы приводили его в большой магазин, который мы переоборудовали в кафе. Там мы беседовали об Иисусе.
Мы достигли хороших результатов, но методы проведения нас огорчали. Мы были за работой две недели и в этой атмосфере веселья и соревнований проблемой оставалось равнодушие.
Все это изменилось, когда идол мирового братства через спорт пал.
Я говорил под большим полосатым тентом рано утром во вторник 5 сентября, когда позади себя заметил волнение. Шепот проходил по рядам, лица темнели от беспокойства. В конце- концов один доброволец пробрался по пыльному проходу и передал мне записку.
Я прочитал ее с недоверием. Арабские террористы, ворвавшиеся в олимпийскую деревню, убили двух израильских спортсменов и взяли девять заложников. Я объявил новости молодежи и мы начали молиться.
Мы отложили занятия, разбились на маленькие группы и молили Бога каким-нибудь образом обратить во благо эту трагедию. Позже мы узнали, что пятьсот ребят, бывшие с Доном в городе сделали тоже самое. Они становились на колени в круги за огороженным полицейской лентой местом, где террористы держали спортсменов-заложников. Другие группы наших ребят стояли на коленях на тротуарах в центре Мюнхена. Стояли на коленях в нашем кафе. И мы затаили дыхание вместе со всем миром.
Вскоре драма закончилась взрывом насилия: еще девять израильтян, пять арабов и один немец были убиты.
Вечером карнавал Олимпиады превратился в похороны. Люди ходили по улицам потерянные. Внезапно наша молодежь была принята, мы были в Мюнхене как эмиссары надежды. Мы плакали с плачущими, убеждая их, что Иисус Христос знает ответ на трагедии как эта. И сердца открылись: в тот самый день террористической атаки молодая израильтянка из МсМ привела арабского мусульманина к вере в ее Мессию.
Мы с Дар больше не могли оставаться в стороне. Мы должны были ехать в Мюнхен к остальным. Мы стояли с группой на территории для развлечений на Олимпийской площадке и пели, привлекая внимание к Богу. Люди один за другим стали заполнять амфитеатр, тихо слушая нас. Когда мы закончили, молодая привлекательная немецкая девушка подошла к нам и спросила: "Вы люди Иисуса?"
Мы с Дар ответили одновременно: "Да". Мы смотрели на нее с напряженным ожиданием: "Я не человек Иисуса, но я хочу им быть". Мы привели ее в кафе к Дону, который хорошо говорил по-немецки. Он узнал, что она путешествует по Европе, пытаясь найти смысл жизни. Она нашла его тем вечером, объявив: "Теперь я знаю Иисуса. Я тоже человек Иисуса!"
После трагедии с израильскими спортсменами городские власти изменили свое отношение к нам. Один немецкий офицер сказал Дону: "С вами, христианами, связано единственно хорошее, что произошло здесь за три недели". Теперь они позволили провести марш и даже распорядились срезать тысячи цветов в городских садах для нас, чтобы мы раздавали их, проходя по центру города.
Мы напечатали десять тысяч газет на нашем Хейдельбергском прессе в гараже замка. Газеты выхватывали у нас из рук. В них были помещены автографии араба и еврея из МсМ, стоявших, взявшись за руки, провозглашая, что единственный ответ на мировое братство - Иисус Христос.
Три недели Олимпиады завершились, положив конец трагедии, которой Мюнхен никогда не забудет. Нам это время позволило участвовать в людской скорби, оказать помощь и основать новые начинания.
Благодаря щедрым подаркам мы решили вопрос об уплате за замок и теперь имели постоянное место в Германии. Прежде, чем разобрать наш большой полосатый навес, мы решили, что молодые люди могут положить деньги в корзину МсМ или взять их оттуда, в зависимости от Божьего водительства и дальнейших планов. Многие из добровольце нуждались в деньгах, чтобы заплатить за авиабилеты, чтобы отправиться в один из наших двадцати центров в мире и продолжить работу с МсМ. Некоторые предпочли поехать в одну из трех школ, которые были прототипами нашей лозанской. Почти в каждом случае были дополнительные расходы: долгие трансатлантические или транстихоокеанские телефонные звонки домой, чтобы обсудить новые планы с родителями, так как мы настаивали на поддержании связи с родителями и церквями.
Окончание Олимпийских игр позволило мне сфокусировать свое внимание. Каким-то образом я узнал, каким будет корабль: около пятисот футов в длину, рассчитан на несколько стен коек, это будет плавающая школа с большим грузовым отсеком для перевозки грузов для нуждающихся людей. На борту будет медицинская группа и сотня молодых людей, чтобы разгружаться в портах и нести Благую Весть. Мы покрасим корабль в белый цвет, символизирующий чистоту Бога.
Когда третий человек сказал мне о межконтинентальном пароме под названием "Майори", который продавался в Новой Зеландии, я взял это на заметку.
В апреле 1973 года, через тринадцать месяцев после того, как Господь указал мне купить корабль, я поехал в Новую Зеландию посмотреть "Майори". Мы уже нашли капитана и других опытных членов экипажа; теперь они были в Лазание, проходя нашу школу.
На пути в Веллингтон мои самолет сделал последний круг перед посадкой над гаванью. Холмистый город, окружавший бухту, очень походил на Сан- Франциско.
Затем прямо подо мной был "Майори". Это мог быть только "Майори". В точности такой же, как его описали друзья, черный корабль около 450 футов в длину с белой верхней палубой и оранжево-голубой трубой. Он стоял у подножия Веллингтонских холмов. Я подумал с уверенностью: "Я смотрю вниз на нашу судьбу!"
Представитель Юнион Стимин Компани и один из наших директоров из МсМ в Новой Зеландии были со мной, когда я поднимался по трапу на "Майори". Это действительно было прекрасное судно. Три палубы сверху, две палубы снизу, девятьсот двадцать коек, с огромным грузовым отсеком, который мог вместить сто двадцать тонн груза. Были так же ресторан и комната отдыха, а так же маленький лазарет. Я был уверен, что именно этот корабль, который мы ждали. Мы уехали, оставив гордо пришвартованный "Майори".
У меня не было даже ни одного намека на то - когда мы получали сигналы отовсюду - что совершаю свою самую ужасную ошибку, которую только мог сделать в попытке услышать голос Бога. Эта ошибка по иронии судьбы выявилась в приключении, когда казалось, что в действительности все идет очень хорошо.
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ЧЕЛОВЕК В ТЕНИ
Я был действительно не из тех, кого интересовали деньги: Дар, я, пятилетняя Кэрин и двухлетний Дэвид все еще жили в четырехкомнатной пристройке отеля Гольф в Лозанне. Однако сейчас я был очень заинтересован в деньгах и мы быстро шли к покупке "Майори". Через четыре месяца после того, как я сам увидел корабль, я послал Уэлли Чепджа, моего помощника, в Новую Зеландию договориться с Юнион Стимшип Компанией о покупке судна. Мы договорились заплатить задаток в семьдесят две тысячи долларов к 4 сентября 1973 года. Остальную сумму мы обязались выполнить через тридцать дней. Мы сразу же получили поддержку. Один бизнесмен из Англии позвонил мне и сообщил, что Бог сказал ему сделать что-нибудь для МсМ. Сумма, которую он нам выслал, была больше, чем достаточной для уплаты задатка.
Уэлли Уендж позвонил и сказал, что в новозеландской прессе появилась история о неких молодых миссионерах, утверждавших, что Бог сказал им купить "Майори". Корабль долгое время был на службе в Новой Зеландии и стал чем-то вроде Достопримечательности. Вскоре каждый в стране знал о нашем деле.
Мы чувствовали уверенность. Учитывая прошлые успехи, эта уверенность казалась обоснованной. Мы сделали несколько дополнительных заявлений в печати, делая ударение на том, что Бог не только говорит со Своими людьми. Он также обеспечивает их. Газетам это понравилось. Один заголовок гласил: " Молодежь говорит: "Бог даст нам корабль" Мы объявили, что корабль поплывет из Новой Зеландии в Калифорнию через тридцать дней, когда мы заплатим все деньги. Он прибудет туда в середине октября - через два месяца. Я парил высоко. А почему бы и нет? Каждый лень приносил нам новые прибыли. То ли это были добровольцы или деньги, или специальные разрешения: одна кампания обещала бесплатную белую краску для "Майори", декоратор с "Королевы Елизаветы" добровольно вызвался бесплатно сделать свою работу, некоторые фермеры обещали дать продукты для нуждающихся. Самое главное, бизнесмен из Манилы обещал заплатить остаток цены. Все, что ему требовалось, это взять его капитал с Филиппин.
Все происходило быстро.
Стремительное течение событий закружило меня. Я начал чувствовать нужду сбросить скорость. Мне действительно была нужна хотя бы неделя, чтобы побыть наедине с Богом, постясь и молясь.
В ту неделю все изменилось.
Я тихо сидел и молился. Библия была открыта на послании к Евреям. Вдруг слова 12 главы, стихи 26 и 27 выпрыгнули со страницы: Еще раз Я поколеблю не только землю, но и небо ... изменение колеблемого, как сотворенного, чтобы пребыло непоколебимое".
У меня упало сердце. О нет! Я надеюсь, что это не означает корабль!
На следующий день без малейшей тревоги я позвонил в наш калифорнийский офис. Джимм Доусрн стал его администратором после того, как он и Джой присоединились к нам, как постоянные работники.
· Что на сегодня с кораблем? - спросил я Джимма.
· Ничего, Лорен. - Странно, подумал я.
· Наш манильский бизнесмен уже взял деньги с Филиппин?
Джимм доложил, что с Филиппин не поступало никаких новостей. Странно. Я был озадачен. Мы были обнадежены, что все будет в порядке. Слова из Послания к Евреям имели в себе такую силу! Может, здесь имелся - таки в виду корабль!
Оставшуюся часть недели молитвы я боролся в себе с этим явным предостережением в водительстве, но ничего не прояснилось. Возможно, что я узнаю что-либо больше, когда встречусь с нашими девяносто тремя лидерами из МсМ на следующей неделе в Осаке, Япония. У нас была хорошая совместная практика слушания Бога.
За две недели до уплаты Юнион Стимшип Компании я поцеловал Дарлин на прощание и отправился в Осаку с (как это казалось) важной остановкой в Сеуле, Корея.
По дороге я думал, какими значительными стали эти ежегодные собрания. За тринадцать лет с момента нашего основания, мы выросли в семью из двухсот отдельных организаций в пятнадцати странах, работавших на отдельных базах с местным капиталом и автономией. Мы были объединены в дружбе и в деле общим призывом и видением. При такой децентрализации МсМ зависело от собраний, как это предстоящее в Осаке. Наше отношение друг с другом было тем клеем, который соединял нас.
Все это делало мое положение более трудным, если то слово от Бога о "потрясении" было связано с кораблем. Меня волновала мысль о том, как я увижу моих друзей: там будут Дон Стивенс, Джим и Джон Доусон, моя сестра Дженни и ее муж Джим, Калафи и его жена Тапу ... многие другие), и я буду рассказывать, что корабль в опасности.
По мере того как пролетали воздушные мили, я начал думать, что предостережения Послания к Евреям вовсе не относятся к нашему кораблю. Когда я делал пересадку в Сеуле, я позвонил своему ассистенту, Уэлли Венгеру, в Новую Зеландию. Он был очень уверен. Наши сто десять добровольцев и члены экипажа десяти национальностей усердно работали, чистили корабль от носа до кормы. Хорошо!
Все вселяло уверенность, пока следующее событие, не подорвало ее.
Рано утром следующего дня я лежал на полу не моей соломенной азиатской постели и молился. Через три дня мне предстояло лететь в Осаку на конференцию. До срока выплаты денег за корабль оставалось десять дней. Сосредотачиваясь на Иисусе, я постепенно успокаивался. Молясь и поклоняясь Ему, я готов был слушать все, что Его Дух хотел сказать мне.
Вдруг я увидел воображаемую картину. Она была похожа на ту с волнами, которую я видел семнадцать лет назад. Только на этот раз видение было ужасаюшее...
Я увидел себя стоящим перед толпой руководителей МсМ. Я объявил с восторгом, что у нас будет корабль! Бог дал нам деньги и "Майори"! Толпа с восторгом приветствовала, размахивая руками и крича. Затем я внезапно увидел стоящую слева от меня фигуру в тени, незамеченную никем из нас. Я пристальнее взглянул этому человеку в лицо и увидел, что он был в горе.
Его лицо шокировало меня - это был Иисус! Мы не обратили на Него внимания! Мы приветствовали корабль, но забыли об Иисусе!
Я уткнулся лицом в соломенную постель, не в состоянии стереть ужасное зрелище! "О, Боже! Прости меня! Я все свое внимание уделил кораблю, который Ты дал нам и совсем не уделял внимания Тебе! Я ... мы ... не заслуживаем иметь его! Мы не хотим обкрадывать Тебя в Твоей славе и отдавать ее куску металла!"
Я плакал долго и чувствовал, что Бог услышал и простил меня. Но я знал, что не только мое отношение нуждалось в коррекции. У меня было серьезное слово для руководителей в понедельник в Осаке. У нас должны были быть серьезные отношения с Господом прежде чем думать о чем-либо другом еще.
Все что я мог сделать, так это заставить себя улыбаться, когда мы выходили из самолета в аэропорту Осака. Сейчас Калафи от МсМ работал в Японии и со своей женой Тапу встречал меня. Калафи не изменился, разве что его квадратная фигура стала еще шире.
· Ты выглядишь сейчас больше, чем королевский Тонган, - сказал я, пытаясь не дать выйти наружу моему горю. Жена Калафи была ниже его ростом, хорошенькая, с черными волнистыми волосами и застенчивой улыбкой. Они начали торопить меня к своему фургону, рассказывая об общежитии, которое они нашли для нашего собрания.
· Это не Риц, - сказал Калафи.
По дороге мы разговаривали об их работе. Мне показалось, или Калафи действительно стал менее веселым, чем был раньше? Может, это годы ... Когда я впервые его встретил, он был стройным восемнадцатилетним парнем. Это было а Новой Зеландии шесть лет назад. Калафи отвечал на мои вопросы с энтузиазмом, рассказывал мне о работе со студентами университета. Мое первое впечатление улеглось.
Калафи припарковал машину перед двухэтажным спартанским общежитием на краю Осака. Все мои друзья из МсМ вбежали приветствовать меня, когда мы вошли в вестибюль. Настроение у всех было оживленное и я тихонько хранил мой мрачный секрет. Снабженный тапочками и полотенцами усердной японской матроной, я прошел в комнату.
На втором этаже была комната для конференции, где три полукруглых ряда стульев ждали нас. Мы заняли свои места".Нас ничто не может отвлечь здесь," - подумал я, осматривая пустую комнату.
Я встал. Все посмотрели на меня в ожидании последних хороших новостей о корабле.
Вместо этого я рассказал им о видении, посланном мне Богом, о горевавшем Иисусе в тени, пока мы восхваляли груду металла.
Это действительно была простая история. Да, Бог сказал нам приобрести корабль и неоднократно подтвердил Свое руководство, используя все пути, которыми мы учились слышать Его голос. Он использовал Принцип Мудрецов: Он использовал Писания, страницы которого Он, казалось, перелистывал для нас: Он использовал деньги и людей, и это внутреннее убеждение, но мы ошиблись в пути, который мы извлекли из Его руководства. Мы незаметно отвернулись от Дающего к подарку.
Реакция всех была немедленной и почти единодушной.. и она была такой же, как моя собственная, когда я был один на моей азиатской соломенной кровати в Сеуле. Одни упали на колени или прямо на лица. Кто-то начал плакать. Вскоре мы все плакали... сильные мужчины и женщины плакали.
Шесть дней мы были вместе, не радуясь тому, что у нас был корабль, а исповедуясь, когда мы делали ошибки вместо благодарности Ему, мы лишали Его славы. Исповедь продолжалась изо дня в день, Калафи был одним из тех, кто говорил. Он стоял, лицо его было мрачным и кратко рассказывал о том, что у него проблемы с браком. "У Калафи и Тапу были неприятности?"- спросил я себя удивленно. Калафи не раскрыл подробности, и как-то за всем происходящим я не пошел, чтобы найти его и наедине узнать, может, я чем могу помочь.
Каждый день мы собирались в комнате для встреч в ожидании освобождения от тяжелого чувства вины. И каждый день мы находили новые области для очищения. Болезненное сознание Божьей великолепной святости в комнате. Мы начали осознавать недостатки и прегрешения. Самый большой грех была гордость. К нашему ужасу мы увидели, что рассматриваем "Молодежь с Миссией" как "любимый инструмент" Бога: мы были самые "духовные"; мы узнали "больше о вере", чем другие; у нас был "упор на высвобождение". Мы взглянули в глубь наших сердец и нам стало стыдно. Впервые я мельком увидел как мы будем стоять перед Богом в Судный день.
Нам ничего не оставалось делать, как передать себя на его милость. На седьмой день мы тихо пели, как вдруг особенно глубокая тишина установилась вокруг нас. Благодаря какому-то особому духовному инстинкту мы знали, что Он вошел в нашу комнату на втором этаже общежития на окраине Осака. Он удалил всю вину. Мы были очищены, прощены.
После времени радости я снова стал думать, что Он скажет о корабле. Но этого не произошло. Я не знал, что делать. Я мог только надеяться, что наше покаяние было вовремя, и это каким-то образом все упорядочило, и не сводя с Него глаз, а не с корабля, ждали, что Он исцелит эту ситуацию и все равно даст нам корабль.
Но не такое исцеление пришло к нам. День выплаты за "Майори" настал. Я позвонил Уэлли в Новую Зеландию и сказал ему о том, что происходит. Он был, конечно, так же как и мы, обличен. Я спросил его, возможно ли просить отсрочку выплаты у Юнион Стимшип Компани. Уэлли перезвонил позже и сказал, что наш срок продлили на четыре недели. Но экипаж, - сказал он, - должен был покинуть корабль, наполовину не закончив реставрацию, и уезжает домой, но шестьдесят человек осталось и разместилось у христиан в Веллингтоне.
· Как насчет займа, Лорен? - спросил Уэлли.
· Три человека предложили нам дать взаймы деньги на покупку корабля, - но в его голосе не было убежденности. Мы оба знали, что принять заем сейчас не было бы верным решением.
Мы, попрощавшись, оставили Осаку, возвращаясь на свои посты по всему миру. Я отправился встретить Дар. Она переехала из Швейцарии в Калифорнию и ждала меня, как мы и договаривались. Мы предполагали с ней быть в Калифорнии в момент прибытия "Майори".
Теперь, будучи снова в Штатах, мы с Дарлин много времени проводили в молитвах. "Это действительно Ты, Господи?" - все чаще и чаще повторял я эти слова. Почему не исцелил Господь положение с кораблем? Возможно Господь сделает это через три недели, накануне нового срока уплаты - в ноября? "Помоги нам, Господи. Помоги нам понять, что Ты делаешь", - молилась Дарлин.
Наконец-то, на эту молитву мы получили ответ. Понимание пришло через одного из тех, кто был на конференции в Осака. Джоя Доусона, который позвонил через несколько дней.
Лорен, - сказал Джой, - я только что закончила читать историю о Лазаре. Я читала то место, где Иисус предпочел не исцелять Лазаря. Он ждал, пока его друг не умрет, затем воскресил его. В этом случае воскрешение принесло больше славы Богу, чем исцеление".
У меня что-то сжалось в груди.
· Лорен, я думаю, что бог этим говорит Уай-Уэм, что дает нам выбор. Мы можем получить исцеление - корабль. Но большая слава будет Господу, если мы примем воскресение. Трудность здесь состоит в том, что если мы дадим кораблю умереть, что-то наше умрет вместе с ним... наша репутация. Что касается меня и моей маленькой роли в Уай-Уэм, то я бы предпочел последнее.
Конечно же Джой говорил истину. Выбор теперь принадлежал мне. После нашего разговора я долго молился, чтобы убедиться в истинности сказанного, но убежденность только росла во мне. Господь давал нам шанс оказать большее уважение Ему, позволив нашей мечте умереть, чтобы Он мог воскресить ее.
Во-первых, конечно же, планы на "Майори" должны умереть. И мы должны были "умереть" вместе с ними. Вспоминая все то, что было написано о нас в Новой Зеландии в газетах, особенно, когда мы заявили, что Бог даст нам корабль, мне необходимо было сделать что-то правильное по отношению к людям в Новой Зеландии. Вера людей в Бога может быть подорвана. Люди легко усомнятся в том, что Он говорит или делает.
Я сел и написал письмо в газету в Новую Зеландию. Письмо опубликовали, рассказав как Бог дал нам возможность купить корабль, но мы сделали ошибку, оказывая кораблю больше уважения, чем Господу. Ответ был немедленный и враждебный, особенно от некоторых христиан, которые обвиняли нас в слишком самонадеянных призывах.
Что я мог сказать? Все, что я знал с того дня, как прочитал в Послании к Евреям, что Бог собирается потрясти, что могло быть потрясено, и с тех пор ни один доллар не упал в сумму для покупки корабля (в полную противоположность последним шести месяцам), не реализована ни одна новая служба, ни один дополнительный рабочий. Ничего. И в Филиппинах правительство все еще отказывалось финансировать нашего друга. Все это случилось, хотя люди не имели возможности узнать об этих переменах. Вдруг течение изменилось, и только Бог мог это совершить.
Добрый джентельмен из Юнион Стимшип Компани снова дал нам отсрочку - на этот раз на неделю. Мы приняли ее, ибо не имели никакого представления о том, в каком виде придёт от Бога наше воскресение. Но конец, казалось, близок. Это было равносильно тому, как наблюдать за истощением возлюбленной от ужасной болезни.
К тому же положение все ухудшалось. У нас было девяносто студентов, прибывших в нашу команду в Лос-Анджелесе, готовых присоединиться к школе на борту. Я позвонил им и предложил школу на Гавайях.
Я должен сказать, что на сердце у меня было очень тяжело, когда я летел из лос-анджелесского международного аэропорта спустя несколько недель со своей семьей на Гавайи. Затем, когда мы ехали по Пали Хайцэй из аэропорта Гоналулу, я заметил насколько отличается мой визит от прошлого. Было тоже солнце, синяя вода в бриллиантовых брызгах, окружавшая Даймон Хэд, была той же. Деревья плюмерии с их желтыми, голубыми и розовыми цветами тоже не изменились. Нет, разница была внутри меня. Когда я раньше приезжал на Гавайи, все окрашивалось радостью ожидания нового переживания, радостью увидеть Дарлин после долгого отсутствия, радостью от планируемой школы, которой еще не было аналогов.
На этот раз мы ехали на Гавайи ждать.
Мы свернули с трассы к лагерю в Каниохе на другой стороне острова от Гонолулу. Наши работники из МсМ соорудили этот лагерь, удобный для проживания работников и студентов. Рядом со стоянкой, выходящей на Канеох Бей, были столовая, зал для встреч и кухня. На автостоянке был телефон. Не будка, а просто пластиковый шар на стойке. Это был единственный телефон в лагере. Я знал, что проведу много времени у этого телефона.
Мы с Даолин и детьми подошли к кабинкам: деревянные строения со стенками на две третьих высоты всей стены, а вверху огороженные щитами. Там не было ни туалетов, ни водопровода; а ванные были только в отдельных зданиях. Это был просто лагерь.
Но именно здесь мы получили самое важное водительство.
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ТРИ ШАГА К СЛЫШАНИЮ БОГА
Не было никакого намека на водительство на первых порах этого следующего развертывания плана Бога на нашу жизнь. Казалось, мы только ждали. Наша репутация была подорвана. Но что было самым неудобным для нас с Дар, это отсутствие ясного направления.
· Но мы послушные, Лорен? - спросила Дар, когда я ворча распаковывал вещи.
· Ну да. Я думаю, что мы были покорны.
· Тогда давай просто послушаем. Бог покажет нам, что делать!
Дар занималась наведением порядка в нашей маленькой кабинке в Канеохе. Там была пустая комната с двумя койками. Дар натянула бельевую веревку, разделив комнату, положила мой дипломат на пол и заявила, что это мой офис. И, конечно, Дар привезла чашки Кэрин и Дэвида, фотографии дедушки и бабушки, тетей, дядей и племянников. Это не очень отличалось от палатки с коробками вместо мебели, где жили мои родители в свои первые дни много лет назад в Аризоне.
Появились фактически все девяносто два студента! Я был просто поражен удивительной гибкости молодежи. Джим и Джен Роджерс приехали тоже. Когда все мы собрались в столовой лагеря и я объяснил, что произошло, все присоединились к молитве о водительстве и терпеливо ждали. Я провел много времени у телефона на автостоянке, разговаривая с Уэлли Венгером в Навой Зеландии о "Майори". Юнион Стимшип Компани еще продлила срок оплаты.
Начались ноябрьские ветры и дожди, задувая под наш навес бунгало. Вскоре мы в нашем лагере погрузились в грязь. Когда мы спросили Бога: делаем ли мы то, что Он хотел от нас, ответ не заставил долго ждать. Он просто ответил "да, ожидание не будет вечным". Проходили дни за днями, а я все еще не видел направления.
Прорыв начался одним удивительным вечером. Я решил остаться на всю ночь молиться, попросив трех из школьного штата, Джимми, Дженни и Реона Петерсон присоединиться ко мне. Дар решили остаться с детьми дома. Мы вчетвером прошли в маленькую деревянную пристройку около десяти часов вечера и выключили свет. Мы встали на колени на полу около складных стульев. Мы последовали Трем Шагам к Слышанию Бога, о которых я впервые узнал от Джои Доусон в Новой Зеландии. Прежде всего мы применили власть Бога, чтобы заставить замолчать врага. Затем мы попросили Господа очистить наш разум от самонадеянности и предубежденности. После этого мы ждали, веря, что Он скажет нам нужное в то время, какое изберет Он.
С бухты подуло прохладой и ящерицы забрались на стену, когда мы ждали ответ от Бога.
У нас было духовное время молитвы за корабль, затем мы ждали снова. Черные стрелки на больших настенных часах показывали одиннадцать вечера. Реона сказала строки из Библии, пришедшие к ней, Лука 4:4. Я вспомнил, что я лично встречался с этим видом водительства во время моего первого визита в Новую Зеландию. Люди "слышат" места Писания, не зная содержания текста. Ключ, которому мы научились там, было доверие Иисусу. Мы не играли ни в какие игры, извлекая цифры из воздуха; мы ждали, слушали, сосредотачивались на одном Иисусе. Затем Он отправлял нас к конкретному стиху, мы так и делали, зная, что Бог может использовать все, что считает нужным, чтобы вести Его людей. Теперь, во время ночной молитвы, мы получили стих, который вдохновил нас слушать Божий голос - строки из Луки, где Иисус говорил, что человек живет каждым словом, которое исходит от Бога.
Мы снова погрузились в молчание. Стрелки на часах показывали половину второго, но предчувствие чего-то настораживало меня. Я знал, что скоро услышу голос Бога.
Затем наступило время долгого молчаливого поиска. Было удивительно, что часы показывали половину четвертого. Я увидел, что моя бедная сестра заснула, стоя на коленях у стула.
Потом, вдруг трое из нас начали быстро получать слова от Бога. Две вещи с трудом пришли мне в голову. Одна была слово "Кона". Я знал, что это было место на Биг Айлэнде, хотя я там никогда не был.
Вторым было видение маяка на Биг-Айлэнде, с рядами лучей через Тихий Океан к Азии.
Я не понял. Я обращался с вопросом о воскресении корабельного служения. Бог говорил о Коне и маяке. Я нарушил молчание и сказал Джиму и Реон о своем впечатлении (Дженни все еще спала), затем предложил обратиться к Богу на "второй раунд". "Господи, - молился я, - помоги нам понять то, что Ты говоришь".
Множество мыслей пришло к нам. Идея какой-то школы, которая была не такой, как наша школа Евангелизма, но гораздо шире. Реона услышала, что Бог говорит о ферме и подобных вещах. А самая большая загадка - картина большого белого корабля в гавани.
Теперь большие черные стрелки показывали половину шестого утра. Моя голова была переполнена всей этой новой информацией. Маяк, большая школа, большой остров, Кона, ферма, белый корабль в гавани.
Джимми разбудил Дженни и мы встали. Я поблагодарил всех за то, что присоединились ко мне и ушел по темной грязной тропинке к нашей кабине. Я забрался в свою постель и погрузился в сон, измученный и радостный.
Казалось, что прошло только несколько минут, когда Дар осторожно потрясла меня за плечо, говоря, что пора вставать. Я сообщил ей о невероятной ночи и поспешил в столовую на утреннее собрание школы. Студенты уже сидели за длинными столами, чисто вытертыми после завтрака.
Девяносто два лица были обращены ко мне. Большинство людей были молоды - девушки с длинными прямыми волосами с пробором посредине, в джинсах или юбках. Юноши были в джинсах, некоторые с длинными волосами или бородками, другие чисто выбриты.
· Некоторые из нас провели очень интересную ночь, слушая Господа, - начал я. - Но я не знаю, хочет ли Бог, чтобы я рассказал вам то, что Он сказал. Лучше мы подождем, скажет ли Он что-нибудь из сказанного всем.
Я проделал то же самое, что мы делали ночью, слушая Господа: взял власть над врагом, призвал очиститься от предвзятых идей и затем слушать голос Иисуса.
Мы ждали в молчании. С соседней площадки доносились крики детей.
· Кто хочет быть первым? - через некоторое время спросил я.
Застенчивая круглолицая девушка в круглых, без оправы очках, сказала:
· Это кажется забавным, но я только что получила впечатление большой буквы К".
Странно", - подумал я. - Кто-нибудь еще?
Парень со светлой бородкой быстро сказал:
· Я получил слово "Кона"!
Теперь я удивлялся еще больше. Кто-то еще получил "вулкан". Единственный действующий вулкан на Гавайях был на Биг-Айлэнде.
Невероятное утро продолжалось. Дети в комнате произносили слова, полученные от Бога.
· Я вижу картину большого здания, я думаю, это что-то вроде школы, сказал юноша. Кто-то еще упомянул ферму, а кто-то увидел большой белый дом на холме.
Мой пульс участился от восторга. Так много было повторено из того, что я слышал ночью, что, откровенно говоря, я с трудом верил тому, что слышал. Я был рад тому, что девяносто два человека были тому свидетелями.
Вещь, о которой я действительно смешался, пришла к концу собрания. Одна девочка увидела корабль. Она сказала, что он был белый и стоял на якоре в гавани острова.
Что же в конце-концов произошло? Две недели произошло с того невероятного ночного поиска. Мы мельком увидели удивительные проблески будущего. Но теперь я должен был вступить в схватку с реальной действительностью... смертью корабля и шестидесяти членов экипажа, которые, я знал, страдали. Уэлли Венг встретил меня в аэропорту Веллингтон. Его лицо было серым. "Нет смысла ждать, я скажу тебе. Юнион Стимшип Компани только что закончила переговоры. Мы потеряли наш корабль".
Никто из нас много не говорил, когда Уэлли вез меня в гавань смотреть нашу умершую мечту. Декабрь был ранним летом в Южном полушарии, солнце сверкало в гавани совершенно не соответственно нашему настроению. Мы с Уэлли остановились перед "Майори", уставившись на док с его поднятым трапом, закрывавшим вход. Я внезапно подумал, что мы оба молчали, как перед гробом.
Затем мы пошли встретиться с шестьюдесятью отчаявшимися членами экипажа. Я рассказал им о Лазаре. "Если мы правильно понимаем руководство, то "Майори" не будет "исцелен" для нас. Он сейчас умер и Господь воскресит мечту по-Своему".
Глядя на их лица: мужчин, женщин, подростков, которые сделали так много, я чувствовал боль. Некоторые приехали в Новую Зеландию с мечтой издалека. Многие оставили хорошо оплачиваемую работу, карьеру. Вместе они провели тысячи часов, чистя и приводя в порядок "Майори", делая это с любовью. Им тоже было очень больно.
Когда я вернулся на Гавайи, моим долгом было сообщить одному человеку о конце нашей мечты. Снова шел дождь и я сжался под зонтиком, когда стоял у телефона на автостоянке лагеря Канеох. Я попросил оператора соединить меня с резиденцией человека в Англии, который дал нам деньги для задатка за корабль. Задатка, которого мы только что лишились. Я ужасно сжался под дождем, когда телефона звонил на другом конце провода. Я чувствовал себя как тогда в свои десять лет, когда потерял мамины пять долларов.
Сдержанный британский голос ответил, и я погрузился в разговор. Я объяснил, что произошло, включая горюющего Иисуса, исповедь наших грехов в Осаке. Особенно о нашей гордости. Я рассказал, что исповедь открыла Богу дверь скова и что Он дал нам выбор. Мы могли либо "излечить" эту ситуацию с "Майори", либо идти по более трудному пути и вверить Богу воскресение нашей мечты в каком бы то ни было Его выборе.
· Ты хочешь сказать, Лорен, что ты потерял залог, - сказал мой друг.
· Да, это ... это так.
Единственное, что я мог слышать по телефону в Канеохе, это треск кабеля. Наконец-то, мой британский друг заговорил.
· Я думаю, что мои деньги хорошо вложены, Лорен! Бог использовал их, чтобы смирить вас перед Собой. И теперь я жду вашего продвижения вперед с особой силой. Поздравляю!
Теперь я был действительно смирен. Что за муж Божий был этот английский бизнесмен!
В Канеохе загорался рассвет, но я уже проснулся. Уже прошел месяц, как мы потеряли корабль. Дар, я, Кэрин и Дэвид лежали на наших койках в кабине. Наши чемоданы были упакованы в ожидании у двери. Мы собирались ехать домой в Швейцарию.
Лежа там, освещенный восходом, я вспоминал последние десять недель в школе. Эти недели должны были пройти на корабле. Вместо этого мы проводили уроки в грязном лагере. Я был изумлен, как хорошо молодые люди перенесли нищету и неустроенность. А теперь пришло время ехать в Швейцарию.
Дом. Здесь было немного запущен. Кто-то сказал мне, что я дожжен буду вернуться на Гавайи. Несмотря на ветер, дождь и грязь, я чувствовал, что мы укореняемся здесь. Особенно с той ночи поиска, после которой дети утром подтвердили наше руководство, хотя, которое никто до конца так и не понял.
Наш самолет приземлился на зимней площадке у Женевского озера. Дон Стивенс встретил нас, его упрямые каштановые волосы выглядывали из-под меховой русского типа шапки. Дон отвез нас домой.
Знакомые квадратные здания. Вечнозеленый лес приветливо встретил нас. Отель теперь был покрашен в бежевый цвет, старые зеленые облезлые ставни стали как новые, окрашенные в шоколадный цвет.
Мы немного постояли на автостоянке, еще витая в облаках и вспоминая, как впервые увидели это здание, заколоченное досками, немногим более четырех лет назад. Мы въехали с мечтой о чем-то новом и начали все очищать от паутины. Почти все мечты за это время сбылись. Мы отослали тысячи работников в шестьдесят стран, открыли в тридцати пяти местах базы.
Только одна очень важная мечта не сбылась. Корабль.
Дон вытаскивал наши чемоданы из машины, я поспешил помочь ему. Когда мы подошли к нашему номеру в гостиничной пристройке, Дэвид, которому было три года, завалился словно медвежонок на свою кровать. Мы были дома.
Я почему-то так не чувствовал.
Было ли это реакцией на то, что Бог сказал нам? После нескольких недель, как мы устроились и окунулись в наши дела, мне все еще было трудно сконцентрироваться. Как-то утром во время занятий я пытался проанализировать свою досаду. Дон проделал великолепную работу во время моего отсутствия. Со всей Европы приходили новости о продуктивной, обновленной проповеди молодежи под его руководством.
Дон теперь рассказывал детям в классе о планах на лето. Вдруг я заметил, что он необычно на меня смотрит. Я мог почти читать его мысли. Может он должен был посоветоваться со мной? После паузы Дон продолжал рассказывать, и я решил, что умножение действительно произошло. Дон был теперь руководителем этой базы. Пришло время мне самому продвигаться к новому.
Это было странное время для того, кто ищет водительства. Я был очищен, чтобы уйти от одного, и не был очищен, чтобы прийти к другому. Я не предполагал остаться в Европе. А корабль ушел. Мы безвозвратно потеряли его.
Как-то, когда я сидел в своем любимом кресле- качалке в нашем номере, из Новой Зеландии позвонил Уэлли Вэнг.
· Лорен, я думаю, тебе будет интересно знать ... "Майори" сегодня отбуксирован в море. Его продали Тайванской кампании на утиль за гроши. Кто-то из нашего экипажа стоял на доке и видел, как тягач уводил "Майори" прочь...
Я повесил трубку и посмотрел на затуманенные горы, чувствуя все ту же беспомощность, как когда тетя Сандра и позже тетя Арнетт умерли от рака. Из комнаты доносилась счастливая болтовня детей. Дар вошла, держа кружки с какао. Я рассказал ей о звонке Уэлли.
· "Майори" мертва ... мертва, Дарлин.
Она ничего не сказала. Мы просто сидели, смотря в окно на январский туман. Я подумал о боли, которая преследовала нас уже четыре месяца с тех пор, как Господь сказал, что собирается потрясти, что может быть потрясено.
· Я никогда так себя не чувствовал ... без направления...
· Я знаю, дорогой. Мы потеряли топор.
Я сразу же понял, о каком принципе водительства идет речь. Дункан Кэмпбелл, преподававший три года в наших школах, рассказал нам об Елисее и его школе проповедников. Один из учеников Елисея потерял топор. Елисей посоветовал молодому человеку вернуться туда, где топор был последний раз. Там, на том месте, Бог снова дал ему нужный инструмент. Иногда, сказал Дункан, мы мгновенно теряем свои топоры, свои отточенные инструменты служения - ясный голос Бога. Это заставляет нас вернуться туда, где мы последний раз слышали голос Бога.
Где было последнее место, где Бог говорил к нам?
Я видел это очень ясно.
· Нет никакого сомнения, Дар, - сказал я. - Последним местом, где мы слышали Бога, было на Гавайях во время той ночной молитвы.
· И что Он сказал?
· Мы собрались в ту ночь, чтобы спросить у Бога о "Майори", но вместо этого Он сказал нам о маяке в Тихом океане, в Азии.
Мы проговорили до позднего вечера, забыв про остывший в чашках какао. Мы вспоминали загадочные для всей группы слова Бога. Он говорил о Коне на побережье Биг Айлэнда, о большом белом доме на холме, о ферме, о новом типе школы ... даже о белом корабле в бухте. Конечно, там лежал "топор".
Мы были очень заинтересованы идеей маяка для Тихого океана и Азии. На некоторое время мы осознали огромные нужды этой территории, самого слабо евангелизированного района во всем мире. Шестьдесят процентов жителей земли живет там, но только один процент азиатов лично знает Христа.
Мы оба теперь знали направление нашего следующего приключения. Мы должны расширить наш горизонт. Гавайи после всего пройденного, были переходным камнем к Азии.
· Мы переедем на Биг Айлэнд немедленно! - сказал я.
Дар засмеялась, когда я сказал слово "немедленно", думая о наших девяти годах жизни, проведенных в палатках, классных комнатах и лагерях. Домом нашим детям был почти буквально чемодан с фотокарточками их семьи, прикрепленными к внутренней крышке. Я засмеялся вместе с ней; внезапно нам полегчало из-за того, что мы снова четко увидели тропинку впереди.
Никто из нас не знал, как трудно будет сделать этот шаг на наш переходный камень к Азии.
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КАЛАФИ ПРИХОДИТ ДОМОЙ
Что-то происходило! Это висело в воздухе. Три года прошло, как Дарлин, я и дети попрощались с нашим домом в Лозанне, три года, как Дарлин оставила свои любимые полевые цветы в поле вокруг отеля в Лозанне, заменив их бриллиантовыми цветами Гавайского Биг Айлэнда.
Я свернул наш фургон на грунтовую дорогу, ведущую к полуразрушенным зданиям, наполовину спрятанным зарослями кустов и сорняков. На главной дороге был знак с надписью с несколькими пропущенными буквами "Пасифик Эмпресс Отел". Дарлин, я, Кэрин и Дэвид, которым теперь было восемь и шесть лет, сидели прижавшись к друг другу на переднем сиденье. Еще десять ребят из МсМ забились в фургон. Три других автомобиля следовали за нами. Мы были одеты в старую одежду, так как нас ждала грязная работа. Когда мы прибыли на платную автостоянку, Кэрин заплатила за нее.
· Вот это беспорядок!
Но я уверен, что мы смотрели на эту собственность и другими глазами. Господь работал. Я посмотрел на заросли тропического виноградника, который наполовину закрыл четырехугольник здания, которое восемь лет назад, перед его банкротством было отелем Пасифик Эмпресс. Сорок пять акров земли, окружавших здание были для гольфа. Мы приобрели все это по первичной стоимости с небольшой скидкой.
· По крайней мере мы получили очень красивый вид! - сказала Дар. Она, конечно была права. Над нами был пик Хуалален, потухший вулкан, который дал нам плодородную землю. Под нами была панорама сияющей бирюзой бухты Кона. Я мог только представить большой белый корабль, стоящий там на якоре.
Мы пошли работать, расчищая заросли. Размахивая мачетой или мотыгой, я углублялся в то, что когда-то было ландшафтом тропического сада вокруг бассейна. По всему имению почти сотня добровольцев из работников и студентов нашей школы сражались с беспорядком.
Войдя в ритм работы, я начал думать о замечательных результатах того ночного поиска, проведенного четыре года назад в лагере Канеох.
С одним загадочным исключением, все, что показал нам Бог в Канеохе, пришло. Мы действительно были на Биг Айлэнде. Более того, мы были на побережье Кона, точно так, как предсказал парень с белокурой бородой. И, как предсказала та ночь, у нас была ферма в пятьдесят пять акров; мужчина подошел ко мне и сказал, что Бог велел ему дать это нам. А большой белый дом в нескольких милях отсюда оказался особняком, который тоже принадлежал теперь МсМ и разместил штатных работников и студентов нашей новой Школы Проповеди и Ученичества.
Мы приступили к выполнению своих обязанностей.
Почему же тогда мы с Дар все еще не могли успокоиться? “Было что-то не понятно”,- сказал я сам себе, срубая еще один куст сорняка, росшего на лаве. Проведя здесь на Биг Айленде три года, мы оба почувствовали, что было нечто большее. Как-то, около года спустя, я узнал почему, когда у меня в голове возник вопрос: "Лорен, проверял ли ты свою жизнь после, против твоего первоначального призвания?"
Это был принцип водительства, которым я пренебрегал. Постоянно мы должны сравнивать наш прогресс с первичным призывом к деятельности. Мое призвание было ясно: проповедовать полноту Благой вести: проповедь и дела. Через Иисуса Христа возможно любить Бога всем нашим сердцем и любить наших ближних как себя.
Как успешно? - спросил я себя во время этих воспоминаний, - несли мы это двойное выражение любви по всему миру?
Я чувствовал, что мы не очень хорошо делали работу по помощи ближнему в том, в чем он нуждался. Еще с Багам я мечтал о корабле, который отправится в миссию милосердия, помогая нам любить наших ближних в их нуждах. Наше первое усилие было положено на алтарь, так как обкрадывало Христа в Его славе. Но было утешение не оставлять мечту. Одно, в частности, значило очень много для меня: где-то в наших упакованных коробках, ожидающих места, была дощечка, которую моя мама прислала мне. На ней было написано: "Не бросайте корабль".
А что с повелением любить Бога всем нашим сердцем, умом и силой? В этом нам пришлось туго. Благая Весть часть вещалась христианами в религиозных формах обычно где-нибудь на больших собраниях в церкви. А светский мир использовал для своей идеологии искусство, развлечения, семью, образование, средства массовой информации, бизнес, правительство.
Внезапно в тот день, год назад, когда я был поглощен моим первичным призывом, видение расширилось.
Предположим, - мое сердце забилось, предположим, мы будем тренировать молодежь, особенно азиатских и тихоокеанских островитян в этих же самых сферах общения. Нашей целью будет высвободить тысячи молодых людей для этих формирующих общественное мнение потоков, это будет еще один фактор умножения. На наших занятиях мы делали ударение на отношения с Богом и друг с другом, такое же, как и на основе знания. Мы создадим факультет экспертов, которые будут жить попеременно со студентами в сельской местности Азии и Тихого океана. Ударение будет сделано на учении через практику.
И теперь вот мы оказались у Истоков нашего "университета".
У тебя определенно есть чувство юмора, Господи!" - сказал я под свист моего мачете, продираясь через гущу кустарников. "Только у Тебя достанет творческого потенциала, чтобы эту степь превратить в университет". Я думал, думал о Харварде, Иеле и Принстоне, которые тоже начинали борьбу за мечту людей, которые желали сконцентрироваться на
Евангелии. Они когда-то тоже начинали. А теперь УН, Университет Наций будет связан с великими традициями, по меньшей мере в одном, мы начинаем с нуля, но убеждены, что Господь нас не оставит.
Пока мы начали с очистки земли и восстановления зданий старого отеля. Давид подбежал ко мне с восторгом шестилетнего ребенка сообщить, что только что прибыл трактор:
· Пошли смотреть, папа! Трактор вытягивает срубленные кусты цепью. Пошли посмотрим!
Я с радостью положил мачете, взял Дэвида за руку и мы пошли к прибывшему трактору. За этот краткий миг я заглянул в будущее. Я увидел день, когда тысячи молодых мужчин и женщин пойдут по этой самой земле и по всему миру как миссионеры, вестники Божьей благодати.
Если с очисткой земли были проблемы, то со зданиями было еще хуже. Мы с Дар и детьми прошлись по обветшалому старому отелю, состоящему из четырех корпусов.
· Ты представляешь, здесь девяносто девять комнат и сто туалетов! - сказал я Дарлин.
· И все они, - ответила Дарлин с содроганием, - в беспорядке!
У нашей семьи была особая цель на этот день. Нам нужно было найти несколько комнат вместе, которые могли бы быть нашим домом. Откровенно говоря, ни одна из них не выглядела привлекательно. Каждое из четырех зданий было в полном беспорядке. Деревянные части были проедены термитами и некоторые комнаты провонялись мочой бродяг, которые занимали отель до того, как мы купили его. Крысы с тараканами шныряли повсюду, как им хотелось.
· Я говорил тебе, что ты будешь жить очень скромно, если выйдешь за меня замуж, Дар. Но это? - спросил я, проводя рукой по куче гнилья. - Я даже не представляю себе, как можно сделать так, чтобы дети чувствовали себя здесь как дома.
Посмеиваясь я взъерошил волосы Кэрин, но я действительно не знал, как со всем этим справится. Мы поженились четырнадцать лет назад, и у нас даже не было машины или собственной мебели. С тех пор, как мы приехали на Гавайи, Дар, я и дети переезжали восемнадцать раз. Восемнадцать раз за три года!
· Не беспокойся, Лорен, - сказала Дар, - все совершенно изменится, когда мы все вычистим!
Дар наконец выбрала три комнаты на третьем этаже. У них были общие двери и ковер, который когда- то был голубым. Когда мы заглянули в ванную комнату, я подумал, что она никогда не чистилась!
Но с какой страстью наши ребята с МсМ хотели помочь! Следующие две недели ребята вкладывались во всю. Девочки почистили туалеты, на все сто! Юноши специализировались на чистке ковров. Наши ребята, моющие ковры, работали в две смены, и днем и ночью, переходя из комнаты в комнату с моющей машиной, взятой в аренду.
Но наконец-то Дарлин, я и дети переехали на холм из наших клетушек в деревне Каилуа-Кона. Мы побросали наши чемоданы на чисто вымытый голубой ковер и выглянули в окно, выходящее на кокосовые пальмы в сторону сверкающей гавани. Дар уже доставала детские чашки, кастрюли и фотокарточки.
· Вот мы и здесь, дети, - сказала она, подавая Кэрин и Дэвиду их символы домашнего уюта. - Давайте будем как дома.
Через несколько дней после въезда я сидел на взятом взаймы раскладном парусиновом стуле на нашем крыльце - "ланай", как мы называли это на Гавайях, - разговаривал с профессором по имени Хорвард Мальмштадт.
Один из принципов, который мы использовали в поиске водительства, это последовательное подтверждение, подобное дорожным знакам, которые вы будете искать, находясь на незнакомой магистрали. Когда мы сидели на раскладных парусиновых стульях, я увидел как раз такой знак. Ховард Мальмштадт был ведущий ученый и профессор в Иллинойсе, когда я впервые встретил его.
Теперь, когда мы сидели на "ланай", я сказал Ховарду, что Бог вел нас к университету, который поможет молодым людям узнать Бога и затем сделать Его известным во влиятельных сферах общества.
· Я знаю, - сказал он спокойно, - Бог уже сказал мне.
Ховард продолжал объяснять мне, что у него недавно попросили разрешения числить его имя в президиуме Мидвестернского университета. Когда он молился об этом, поразительная мысль пришла ему в голову: он вместо этого должен поехать на Гавайи.
· Почему на Гавайи?
· Потому, - Бог ответил, - Я собираюсь дать университет МсМ. Он будет на Гавайях и ты будешь частью его".
Если эти ясные направления были такими вдохновенными, то другие принесли меньше утешения.
Самое болезненное произошло в жизни нашего дорогого Калафи. В течение двух лет Калафи попадал в худшие проблемы, которые только можно представить.
Первое предупреждение о Калафи я услышал четыре года назад, в 1973 г. на конференции в Осака, когда он говорил о проблемах своего брака с Тапу. Мы с Дар встретились с ними на нашей следующей конференции спустя год. Мы нашли спокойное место, закрыли дверь и услышали их грустную историю. "Брачная проблема", узнали мы, у Калафи была девушка.
"Я поцеловал ее, Лорен. У нас никогда не заходило дальше! Я признался об этом Тапу и моим руководителям. Я думал, что на этом все кончилось. ”Но Тапу была глубоко ранена. Она не могла забыть предательства. Было нечто большее, - детали мы с Дар не хотели слышать. Мы вместе с ними помолились; они плакали со словами раскаяния. Сначала мы думали, что все это кончилось, но что-то было не так. Я не мог определить что, но я знал, что слабость не прошла. Я попытался пригласить Калафи и Тапу на Гавайи в нашу школу, но Калафи отказался. "Нет, - сказал он, - нам предложили бесплатный дом в Калифорнии. Я думаю, что мы должны выбыть на время из служения. Мы хотим восстановить наш брак снова..." Мне это не казалось верным, но я не настаивал. Через несколько недель после их прибытия в Калифорнию наши самые худшие опасения сбылись. От родителей девушки, которую Калафи продолжал видеть на материке, пришли известия. Они опасались, что между их дочерью и Калафи что-то было. Тапу, я узнал, тоже с кем-то встречалась. Я полетел в Лос-Анджелес поговорить с Калафи. Хотя я дал ему шанс говорить откровенно, он предпочел не делать этого. Из его беззаботных шуток я сделал вывод, что поверил в необоснованные слухи.
Когда я вернулся из Биг Айленд, однако, последовал новый звонок от родителей девушки. Теперь я знал, что должен выяснить все до конца у моего друга. Я застал его дома.
· Калафи, - сказал я, и мой голос отдавался эхом по транстихоатлантической линии, - ты должен осознать серьезность того, что ты делаешь. Поверни назад. Еще не поздно.
Его ответом было ужасающее молчание.
На следующей неделе я получил письмо. Я открыл его и прочел: "Я уважаю Бога, Лорен, но я не могу быть лицемером. Я нуждаюсь в том, чтобы жить своей жизнью. Пожалуйста, временно не пытайся связаться со мной".
Слезы наполнили мои глаза. Но я не отступил. Я вспомнил другое время, когда упорство позволило мне наладить отношения, когда я постоянно звонил моей тете Арнетт в Майями, пока она наконец не согласилась встретиться со мной.
Через несколько месяцев после письма Калафи я встретил Джои Доусон и мы помолились о нем: "Боже, дай ему еще один шанс!" - умоляли мы, не стесняясь слез, текущих по щекам.
В это время, как мы узнали позже, Калафи был в баре с несколькими другими молодыми людьми. Он быстро втянулся в грех: каждую ночь был первым, кто развязывал драку в баре и последним, кто оставался на ногах. Он даже стал носить пистолет. В тот вечер в своем любимом баре он преуспевал в драке, когда к нему подошла девушка. Под грохот музыки она стала говорить о том, что ходила на выступление Билли Грэма и вышла вперед для покаяния. Калафи посмотрел на нее с удивлением: никто из его новых друзей не знал о его прошлом. Девушка сказала Калафи, что она хотела бы никогда не изменять тому принятому решению.
· Калафи, я боюсь, - закончила она, - я знаю, что я умру и попаду в ад!
На что Калафи закричал, заглушая шум в баре, поразительные слова:
· Боже, забери мое прошлое!
Дарлин и я снова были в Лос-Аднжелесе. Мы решили пойти домой к Калафи, хотя и мало надеялись застать его дома. К нашему удивлению, мы пришли как раз в тот момент, когда Калафи пришел собрать свои вещи, чтобы уехать навсегда. Я увидел нужду, какой никогда не видал. "А Тапу?" - спросили мы. Калафи продолжал упаковываться. Он знал о Тапу только то, что она в ночном клубе в Инглвуде. Он не знал, где она жила, но предполагал, что она снимает квартиру на одном из бульваров.
Мы с Дар поехали в Инглвуд, чувствуя себя очень глупо. Как мы могли найти кого-то в этой путанице городских улиц с множеством квартир? "Боже, Ты знаешь, где Тапу," - взмолился я. - "Пожалуйста, отведи нас к ней".
Как я могу описать то, что произошло позже? Мне самому было трудно в это поверить. Мы ехали на восток вдоль Империал Бульвард, молясь, чтобы Бог показал нам на какую улицу свернуть. Я пересек Ингвулд Авеню и попал на Хеуаорн Бульвард. Тут я почувствовал, что должен вернуться на Ингвулд Авеню. "Да, - сказала Дар, - правильно". Я повернул на юг по Ингвулд Авеню медленно проехав четыре квартала. Затем голос Святого Духа сказал мне: Остановись здесь".
"Давай посмотрим здесь", - сказал я. Дар тут же согласилась. Дом был облезший с зеленой штукатуркой. Двухэтажное здание, почти ничем не отличавшиеся от дюжины других по обеим сторонам бульвара.
Мы вышли, переступая поломанные игрушки и велосипеды на тротуаре. Мы встретились с маленькой девочкой, которая подтвердила, что женщина, соответствующая нашему описанию, живет на втором этаже. Мы поднялись по лестнице и постучали. Тапу открыла дверь, застегивая халат. Ее глаза округлились, когда она вернулась в гостиную: "Как вы только меня нашли! Входите, но я не могу говорить с вами, я должна идти!
Мы умоляли Тапу, но бесполезно. После пяти минут встречи, неуклюже постояв в ее гостиной, мы ушли.
На следующей недели Джои Доусон почувствовала, что она должна написать Калафи еще одно письмо. Оно пришло, как мы позже узнали, за день до вечеринки, которую устраивал Калафи, вечеринку с наркотиками. Калафи взял письмо Джой и, садясь в машину, открыл его.
Вдруг он услышал Бога. Услышал в прямом смысле и весь вспотел.
"Калафи, - сказал Господь с нежностью, - жить христианской жизнью трудно. Есть только одна вещь труднее - не быть христианином. Цена, которую нужно платить, чтобы следовать за Мной, гораздо меньше цены, которую ты будешь платить за то, что не следовал за Мной".
Калафи нашел ближайшую телефонную будку и позвонил мне на Биг Айлэнд. Он связался с Доусонами и молился с ними несколько часов, завершив пять месяцев отлучения от Бога. Затем он вернулся на Гавайи. Я знал, что для исцеления ему нужно время. По моему совету он поступил в университет на другой стороне Биг Айлэнда. В свободное время Калафи занялся бизнесом, который стал вскоре процветать. Калафи никогда ничего не делал наполовину!
Он сказал мне, как-то посетив нашу часть острова, что уже никогда не рассчитывал вернуться к служению. "Мне будет достаточно того, что Иисус прощает меня, - сказал он. - Мне только нужно временно ничего не делать, просто быть".
Наблюдая за прогрессом Калафи в течение следующих полутора лет, приходилось огорчаться его падениям. Калафи и Тапу попробовали вернуться к совместной жизни; попытка провалилась. Они развелись. Калафи начал снова понемногу пить. Когда я хотел поддержать его, он попросил оставить его в покое. Вскоре мы узнали, что он снова женился. Леда, его новая жена не была верующей.
Мы ходили по такому натянутому канату, то напрягая, то ослабевая связующую нить. Калафи пришел в МсМ до того, как мы открыли школу. Он не был достаточно наставлен перед тем, как стать лидером. Иными словами, сейчас он проходил личный курс крушения.
Единственное, - сказал я Дар, после того, как мы у нас на полу в гостиной молились о Калафи, - хотел бы я знать, пройдет ли он курс".
В один совершенно особенный день, спустя девять месяцев после того, как мы узнали, что Калафи женился, зазвонил телефон.
"Могли бы мы с Ледой приехать повидаться с вами?" - спросил Калафи. Могут ли они? Он еще спрашивает. Нет ничего более желанного. "Да, да, - сказал я, - в пятницу вечером подойдет?"
Итак, Калафи и Леда, которая была беременна, прибыли на ужин. Джой Доусон преподавала в нашей школе на Биг Айлэнде, и это был ее последний вечер с нами. После того, как мы перекусили, Джой подсела к Калафи, пока Дар беседовала с Ледой. Как цветок тянется к солнцу, так Леда немедленно открылась, чтобы принять Иисуса. Мы были так рады.
Я посмотрел через комнату, где Джой душевно разговаривала с Калафи. По его сгорбившимся плечам и сдвинутым бровям я мог определить, что он взвешивал свое полное подчинение Богу. Когда тем вечером он уехал, я знал, что судьба его все еще висит на волоске. Он слишком хорошо знал Бога, слишком часто переживал Его присутствие, чтобы жить в посредственности.
Несколько недель спустя Калафи позвонил снова. На этот раз он спросил, может ли он встретиться со мной наедине.
Я успокоился, когда увидел Калафи, сидящего с опущенной головой и руками, готового сделать выбор повиновения Богу. Он рассказал о том, что все эти годы осознавал свою вину. Это была грустная история о вожделении и гордости, которые он никогда не мог полностью признать. Мы оба плакали, когда молились вместе с ним; я знал, что несмотря на борьбу, этот человек угоден Богу.
Калафи решил, что он должен написать письма всем церквям и на все базы МсМ, где он служил Богу, рассказать открыто о своих грехах, прося прощения. Он так же написал Тапу, прося у нее прощения и своим родителям в Тонга.
Затем начались проявления более интригующих форм водительства.
Бизнес Калафи сразу же стал расстраиваться. У Калафи были две главные работы, но теперь, необъяснимо, он встречал отказ за отказом. Бульдозер поломается - он наймет еще один, через час или два и этот поломается. После пяти таких неудач Калафи стал удивляться. Затем позвонил друг, приглашая Калафи на библейские занятия в субботу в соседнюю церковь. Сначала он не хотел идти, но Леда убедила его пойти. "Они не просят тебя проповедовать, Калафи. Они просто хотят, чтобы ты рассказал, что происходит".
И Калафи пошел. В тот субботний вечер он стоял перед всеми в церкви, рассказывая как он пытался уйти от Бога, как он совершил супружескую измену, как расстроился его брак и как теперь Господь возвращает его обратно.
Его рассказ вызвал слезы. К его удивлению мужчины в первом ряду стали на колени. Им последовали другие. Люди в церкви плакали. В этот вечер несколько человек отдали свою жизнь Иисусу, другие восстановили разорванные браки.
После этого памятного вечера Калафи знал, что Бог возвращает ему служение. Он и Леда вскоре стали проводить общения каждую пятницу вечером. Они всегда были переполнены новостями. Наконец, Калафи бросил свои бульдозеры и бизнес; они с Ледой теперь жили на то, что посылал им Бог. Они начали следовать христианскому братству, ведя людей ко Христу.
Меня интересовало служение Калафи Богу после его развода и повторного брака. Для меня было ясно, что хотя развод не был самым лучшим планом Бога, он не был так же и непростительным грехом. Бог обновил служение Калафи. Если бы критерием пригодности для служения было бы совершенство, кто бы из нас ему соответствовал? К счастью, даже когда мы ошибаемся, Бог не отнимает Свои дары и призвание.
Было замечательно наблюдать возвращение Калафи к плодотворности.
Чтобы быть до конца честным, я почти забыл один элемент из той нашей ночной молитвы в Канеох почти четыре года назад. Это был поиск корабля, стоящего на якоре в гавани Кона.
Однако этот провал памяти не длился долго.
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НЕ БРОСАЙТЕ КОРАБЛЬ
Как-то спустя три месяца после того, как мы с Дар переехали в наши комнаты в отеле Кона, я поехал навестить Дона Стивенса.
· Лорен, - сказал Дон, - интересно, не переменит ли Бог видение корабля снова?
Моя реакция была мгновенной:
· О, нет! , пробормотал я, затаив дыхание, - не надо еще одного корабля!
Тогда было бы два больших проекта одновременно - университет и корабль.
Дон не слышал моего бормотания. Он продолжал описывать корабль, который находился в Венеции.
· Он называется "Виктория", - говорил Дон с горящими глазами. - Я взял несколько ребят из европейских отделов МсМ посмотреть его, хотя иногда удивлялся: “Зачем?” Это огромная старая штуковина и у нее нет огней... Даже генератор не работает. Это просто большой одиннадцати тысячетонный пассажирский лайнер, умерший в воде. Но, Лорен, - продолжал он возбужденно, - корабль может быть куплен буквально за бесценок, так как он в плохом состоянии. Там так много нужно всего восстановить, но мы должны его взять, ты как думаешь?
Я совсем ничего не сказал.
Ну, - закончил Дон, обескураженный моим молчанием, - было что-то особенное в "Виктории ...
Ища что бы сказать, я спросил:
· Какого цвета корабль, Дон?
-Белого, - ответил он.
Первый раз за время этого разговора мое сердце начало биться сильнее. Корабль, который мы видели в гавани во время нашей ночной молитвы в Канеохе .. тот корабль был тоже белый.
Спустя два месяца на Биг Айлэнд прибыл мужчина и спрашивал всех, пока не нашел, где мы живем. Сейчас он был у меня в офисе, выглядывая в окно на свежий ландшафт тропической листвы.
· Меня зовут Поль Айнсворае. Из Торонто.
Он начал ерзать на раскладном стуле. Я улыбнулся, чтобы успокоить его.
-Откровенно говоря, - начал он, - я действительно не знаю, почему я здесь, кроме того, что у меня очень странные переживания и, может быть, они связаны с вами. Вы знаете, сэр, у меня ... ну ... было видение.
Мне стало интересно. Мистер Айнсвора запнулся. Он рассказал мне, как несколькими днями раньше он был на молитвенном собрании в Торонто. Вдруг напротив своих глаз он увидел карту южной части Тихого океана. Там был большой белый корабль, идущий через его видение. Корабль, казалось, плыл с Гавайских островов на юг.
Вдруг меня это сильно заинтересовало.
· Я мог прочитать названия островов на карте, - сказал мистер Айнсвора. Кто-то взял атлас и начал следовать маршруту, который я описывал в своем видении. Все совпадало.
Теперь я сам сидел на самом краешке своего парусинового стула. От следующих слов мистера Айнсвораф по мне пробежали мурашки.
· Когда корабль пересекал Тихий океан, - сказал он, - происходило пробуждение. Тысячи островитян пришли к Иисусу, а затем они сами начали евангелизацию. Они направлялись в Юго-Восточную Азию, прямо в Индию и Китай. Миллионы пришли к познанию Господа. Видение продолжалось два часа, - сказал Поль Айнсвора. Некоторые детали, о которых он мне говорил, казалось, не относились к нам.
· Что теперь Ты хочешь, чтоб я сделал? - спросил он у Бога. Господь ответил: "Отправляйся на Гавайи". Мистер Айнсвора никого не знал на Гавайях, но, повинуясь, планировал поездку. Прежде, чем он уехал, друг дал ему записку с надписью: "Этот человек может помочь тебе. Он живет на Гавайях". Поль Айнсвора открыл записку в самолете. Все, что было там написано это "Лорен Каннингем".
Я с трудом верил тому, что слышал. Мистер Айнсвора теперь изучал мое лицо, ожидая разъяснения тому, что рассказал. Я чуть не плакал, но пошел и взял дощечку, которую дала мне мама. Я показал ее ему и затем рассказал этому послушному человеку всю нашу историю. Мы оба рассмеялись так, как, я видел, смеются полинезийцы, без всякой нервозности. Мамина дощечка говорила: "Не бросайте корабль".
Все происходило слишком быстро и слишком эффективно, и серия изумления еще не кончилась. После визита мистера Айнсвораф Дарлин получила письмо от старой подруги, которая провела много времени, помогая МсМ. Она писала: "Господь сказал мне, что у тебя и Лорена появились близнецы. Не в буквальном смысле, я думаю. Может, это служения-близнецы, одно - это корабль, я не уверена какое второе..."
Отовсюду мы слышим о близнецах! Некоторые вряд ли можно было отнести к божественному водительству, но о них все равно было забавно слышать. Мои мысли вернулись к восхитительному дню несколькими месяцами раньше, когда Джимми и Дженни наконец-то стали семьей после одиннадцати лет совместной жизни. Мы были удивлены, когда Дженни родила двух мальчиков-близнецов с разницей в семь минут 7.07.1977. Казалось, что Бог что-то говорил нам о близнецах.
После таких ошеломляющих серий, похожих на Библейские истории, мы начали переговоры о покупке "Виктории". Я полагал, что Бог ведет меня явным верным путем, так как Он знал, что в ином случае я мог бросить. Как Он пошлет нам такое количество денег, чтобы совершить эту миссию?
Через три месяца после того, как Дон впервые сказал мне о Виктории", мы решили начать переговоры с владельцем.
Я не мог не смеяться над контрастом между договором о задатке и выплате остатка с одной стороны, и с другой, наблюдать, как Дар мыла посуду в раковине ванной нашего номера в отеле.
Дон выслал мне фото корабля с диаграммой судна. Но я должен признаться, что после случая с "Майори" я положил диаграмму в ящик.
Затем через месяц в апреле 1978 года я полетел в Венецию, чтобы встретиться с Доном Стивенсом. Этот визит был вызван двумя причинами. Четыреста ребят из МсМ были здесь для проповеди на улицах Венеции; они жили в лагере на окраине города. Но, конечно, я был очень заинтересован в Венеции, потому что там на якоре стояла "Виктория".
Когда Дон вез меня из аэропорта, он рассказал о переговорах. Владельцы приняли во внимание наше предложение, предъявленное на рассмотрение месяц назад, и даже получили разрешение правительства для продажи.
· Эти люди сначала не приняли нас всерьез, - сказал Дон, когда мы пробирались сквозь поток машин, - и я не могу их винить. Мы так же вели себя на переговорах наивно, нам пришлось спрашивать, какие вопросы нужно задавать. Мы постеснялись давать наш адрес, ведь это лагерь!
Мы поехали по мосту, соединяющему Венецию с материком, и затем свернули с дороги. Дон показал в сторону докерных кранов:
· Там она.
Несмотря ни на что сердце у меня выскакивало. Она была там с черно-оранжевой трубой. "И символ на трубе, - говорил Дон, - лев святого Евангелиста Марка, покровителя Венеции. Интересно, правда?"
Я не уверен, что Дон понял мое нежелание, но я просто не хотел идти тогда на борт корабля. Я был чересчур возбужден. После переживаний с "Майори" последнее, чего я не хотел делать, так это возвеличивать еще один кусок металла.
Но я был, конечно, открыт Господу, чтобы Он работал через Дона и других. Для меня лично это было поводом сохранить равновесие между духовным предостережением, которое я извлек из случая с "Майори" и смелостью, которую мне предало видение Поля Айнсвораф.
Я вдохновил Дона заняться этим. Когда он открыл передо мной задачи, которые надо решить, я мог только сказать: "Дон, давай мысленно разобьем работу на части так, чтобы мы могли держать ее под контролем. Бог никогда не ждет от нас, чтобы мы делали более, чем один шаг за раз".
Я приехал домой со смешанным чувством восторга и интереса. Мы с Дарлин продолжали возвращаться к одному и тому же вопросу: "Это действительно Ты, Бог?" Мы видели раньше, во времена великих перемен, что это помогает спрашивать самих себя: "Как много сверхъестественного в водительстве, которое мы получаем?" Мы не просили знамений и чудес, но знаки и эффективные совпадения появлялись один за другим. Было бы духовной глупостью не обращать на это внимания! Бог, вероятно, говорил: "Это путь, идите по нему"!
Итак, Дон пошел на переговоры. Через месяц он позвонил из Венеции, весь возбужденный. Владельцы корабля одобрили наше предложение. Правительство было согласно.
· Ты бы видел нас, Лорен! - говорил Дон. - Каждый хотел поставить свою подпись. Пятеро нас забилось в маленький французский Рено-4 и поехали из лагеря подписывать договор о покупке корабля.
Итак у нас был договор. Мы собрали деньги, чтобы заплатить из фонда МсМ. Но было еще что-то большее, то, что было в самом сердце нашего первоначального понятия Молодежи с Миссией.
Одним из самых заслуживающих доверия испытаний действительного водительства было то, приближает ли это людей на шаг к свободе и зрелости в Господе. Если это не происходит, то такое водительство вызывает подозрение. Если это достигнуто, то направление действительно от Бога. В этом случае Дон Стивенс проявился особенно. Он доказал себя в Мюнхене, и теперь ему давалась гораздо более сложная миссия.
Постепенно, как в бинокле фокусируют линзы, с нашим университетом становилось все яснее. Доктор Ховарл Мальтштад, профессор, который пришел к нам, остался у нас, действительно выполнив волю Бога. Мы с ним провели много часов, лежа на голубом ковре в нашей комнате, молясь, размышляя и планируя. Ховард познакомил меня с архитектором, который забросал меня вопросами о стиле отношений в УН. Мы объяснили ему, что студенты, преподаватели и их семьи будут жить все вместе в деревнях по 280 человек в каждой. Это объясняется тем, что большинство студентов будут азиаты или тихоокеанские островитяне, и дома они живут в деревнях. Мы рассказали архитектору о планах влияния на структуры, которые формируют общество и культуру. Лагерь должен предназначаться для того, чтобы вдохновить обучающихся в колледже познавать жизнь в Боге. Нашему архитектору очень понравилась идея. Он вернулся на материк и начал набрасывать дизайн лагеря, делая этот труд даром своей любви.
Я был очень озабочен размерами двух обязательств, с которыми мы встретились. Я, конечно, волновался о деньгах, но более всего меня беспокоило другое. Наши усилия в поиске водительства выявили новую опасность в этой сфере: Божественное водительство столь зрелищно, что есть риск прославить работу, а не Господа. Мы совершили эту ошибку с "Майори" и теперь нельзя ее повторить снова!
Но теперь возникала вторя опасность. Когда Бог ведет нас, Он тоже рискует. Если мы сделаем не правильный выбор, то в результате не только лишим Господа славы, но и Его права первого внимания.
Без осознания этого я чуть было не попал во вторую опасную зону. Начиная с Мюнхена, наши усилия направлялись на участие в основных международных спортивных событиях. Они являли собой мир в миниатюре, давая возможность встречать людей из "закрытых" стран. Одним таким событием стал Мировой Кубок по футболу, который должен проводиться четыре недели в Аргентине, начиная с июня 1978 года, всего через восемь недель. Я приготовился участвовать, удовлетворившись мыслью, что Бог желает, чтобы я там был.
Затем, незадолго до моего отправления на Кубок Мира позвонил друг с континента.
· Лорен, у меня прекрасные новости. Я встретил человека, крупного владельца недвижимости, который хочет дать много денег на христианский университет, - с восхищением сказал он. - Он хотел бы встретиться с тобой. Он в Денвере.
Это может дать возможность открыть университет быстрее, чем мы думаем!
Я, быть может, на день-другой опоздаю на Кубок Мира, но с другой стороны...
Я догоню его по пути в Аргентину", - сказал я, стараясь сохранять спокойствие.
Итак в день, когда намечено было лететь в Буэнос-Айрес, я вылетел в Денвер. С задержкой я прибыл наконец, в Аргентину. Две трети игр уже прошли.
Я встретился с командами и попытался скрасить потерянное время энтузиазмом. Но уважение и вежливое настроение молодых людей было такое же, как у юного игрока в футбол, когда папа появляется в конце игры, потому что он был на важном собрании. Настроение нашего штата было беспокойным. Когда я объяснил, где был, это не произвело впечатления. Игры были событием, к которому вел Господь. И хотя никто не сказал открыто, но я понял, что мне есть над чем подумать. Тем вечером очень поздно в моей комнате школы в Буэнос-Айресе, где жило семьсот человек, я стал думать о факторах водительства в этом случае.
Не было никакого сомнения в том, что университет был мечтой, дорогой сердцу Бога. Это было новое направление волн молодых людей в новую область миссии, центры, формирующие сознание нашего общества. Но "Майори" тоже была инструментом, близким сердцу Бога. Я все еще был уверен в этом. Если Он позволил кораблю умереть, значит она стала вещью прославления себя самой.
С университетом Божий призыв нашего внимания был под угрозой более серьезной. Господь указал мне быть в Аргентине. Я четко слышал направление. Но вместо этого начал гонку за деньгами. Тогда я впервые пожелал видеть у себя на стене надпись: "Водительство - это прежде всего отношения с руководителем". Главной задачей водительства является установление взаимопонимания с Иисусом. Все другие задачи должны быть подчинены этой. Мы должны быть особенно внимательны, когда Он ведет нас к инструментам, таким как корабль или университет. Нет ничего плохого в инструментах. Но это очень грустно, если инструменту уделяется больше внимания, чем Самому Господу.
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"НЕУЖЕЛИ ВСЕ РАВНОДУШНЫ ?"
Дон Стивенс позвонил нам с Дар как-то поздним вечером спустя семь месяцев после того, как мы начали переговоры о "Виктории". Дар за год обустроила нашу квартиру в отеле Кона. Она начала приобретать там стул, там лампу.
· Ну, Лорен, все готово, - пришел голос Дона по спутниковому телефону. Казалось, он был в восторге, и одновременно странно подавлен.
· У нас есть корабль? - спросил я. Дар насторожилась. Теперь в течение нескольких месяцев деньги поступали регулярно. Это, мы чувствовали, было главной частью водительства.
· У нас есть корабль. Он не на плаву, но он наш. Владельцы ждали до последнего доллара, и только после полной оплаты мы смогли его забрать.
Дон сказал, что они в знак благодарности устроят на корабле пир со свечами, затем спустят флаг на палубе и заменят его нашим.
· Конечно, наши проблемы только начались, Лорен, - сказал Дон. Неудивительно, что он был возбужденным и подавленным. - Рано или поздно мы покинем Венецию, так как у нас необъединенный экипаж. Мы должны будем отбуксировать корабль куда-нибудь для сушки. Возможно, в Грецию.
· Дон, - сказал я, чувствуя, что должен как-то поддержать разговор, - что вы думаете о том названии теперь?
· "Анастасис"? Это имя нам понравилось. Да, это подойдет.
· Тогда "Анастасис", - сказал я, глядя на Дар, которая слушала одну сторону телефонного разговора и соглашаясь, улыбалась.
"Анастасис" на греческом языке означает "воскрешение".
Одной из проблем Божьего водительства является сохранение перспективы. Когда Божье водительство начинает разворачиваться , оно всегда сталкивает нас с тяжелой трудновыполнимой работой. Первая часть завершена. Впереди восхитительный плод этого водительства, а между всем этим умосцепланием - труд накачивания мускулов. И в этот промежуточный период Принцип перспективы становится таким важным.
Был июнь 1979 года. Год прошел с тех пор, как я впервые увидел "наш" корабль. Сейчас в самолете "Алиталии", кружа над каналами Венеции, я вытягивал шею, чтобы хоть мельком увидеть его. Шестьдесят наших работников собралось в Венеции. Дону нужно было встретиться со многими руководителями МсМ со всего мира, чтобы убедить из поддержать нас. Нам нужно было зажечь заново наше видение корабля, идущего во имя Иисуса.
Мои глаза рассматривали сверкающую воду. Там, в блеске венецианского солнца, стоит наш корабль все еще с облезлой краской, но теперь зелено-голубой трубой. Я увидел свежевыкрашенную трубу со знаком МсМ. Мы обогнули корму, чтобы добраться до трапа. Старое имя было закрашено и теперь на его месте через всю корму черными буквами было написано "Анастасис".
Когда я ступил на палубу, Дон и его новые добровольные рабочие, - многие из них были довольно молодые, - тепло приветствовали меня. Я отказывался ступить на борт корабля до тех пор, пока не убедился, что обратной дороги уже нет, пока решено не прославлять простой инструмент в Царствии Божьем. Но теперь я был рад находиться здесь, совершая обход пятисот двадцати двух футовому судну, его большой столовой, гостиницы, небольшого медпункта и пяти больших грузовых отсеков. Я видел, где молодые добровольцы скребли, перестраивали, восстанавливали, красили. "На один только камбуз, - сказал Дон, - требуется двадцать пять молодых людей, чтобы за три недели привести его в порядок".
Наши руководители все прибывали на корабль. Шестьдесят человек собрались на прогулочной палубе, где во время долгих океанских переходов загорали пассажиры. Дон начал говорить нам о сложностях буксировки корабля в Афины и подготовке к этой операции. Мы помолились о решении этих проблем, внедряя Принцип перспективы в работу, заново вызывая первоначальное видение и будущий потенциал корабля как орудие служения проповедью и добрыми делами. Все это было нам нужно, чтобы преодолеть предстоящие трудные месяцы.
Визит на "Анастасис" был закончен. В ожидании спуска на воду, я думаю, все мы чувствовали обновленное понимание стремления Бога к служению милосердия. Особенно понравилось мне, что очередной шаг МсМ в этом направлении исходил от нового поколения: в работу вошел двадцати семилетний сын Джои и Джима Доусон, Джон.
· Лорен, - сказал мне Джон Доусон в Штатах, - Бог говорил мне... и я думаю, Его послание для всех нас в МсМ...
Их сын мгновенно завладел моим вниманием. У этого молодого человека был большой семейный опыт слышать голос Бога. Джон рассказал мне о том, что недавно прочитал статью в журнале "Тайм" о беженцах из Вьетнама.
· Лорен, - сказал Джон, - эти лодочные люди заплатили невероятную сумму за дырявое судно, чтобы бежать из Вьетнама. Затем они пиратствовали и стреляли, плыли по течению на плотах.
Никто не хотел помочь этим людям. Он описал переполненные лагеря беженцев в соседних странах.
· Лорен, я не могу забыть заголовка статьи: "Неужели все равнодушны?"
Воодушевление Джона начало преследовать меня. Было ли это началом милосердных миссий, которые я видел со времени урагана Клео пятнадцать лет назад?
Я решил посмотреть сам. Взяв несколько других руководителей МсМ, мы поехали в Гонконг, а затем в Таиланд. Ни одна статья в газете не может подготовить глаза и уши, или нос для шока, который произвели на нас сцены из Джюбили Кэмп.
Запах пришел первым. Коричневое зловоние человеческих отходов достигло нас прежде, чем мы вошли. Когда мы проходили главный вход, то обнаружили источник. Первый этаж здания на восемь дюймов был погружен в человеческие отходы и мочу. Как только могли мы отправиться по периметру, ответственные за лагерь показали поломанные канализационные трубы в стене. Не было денег, чтобы вызвать из города сантехника, и никто не умел или не желал починить трубы.
Лагерь Джюбили раньше был полицейским бараком, способным разместить девятьсот человек. Сейчас здесь проживало восемь тысяч. Просто не было другого места разместить беженцев. В каждой комнате были откидные койки в три яруса, с несколькими семьями, живущими на каждом ярусе. Две койки занимала одна семья: не для того, чтобы спать, но для всего, включая приготовление пищи. Врачи лагеря не успевали лечить сотрясения у маленьких детей, которые падали с высоких коек во время сна.
Мой мозг уже работал. Должны ли мы ждать? Мы могли привезти сюда рабочих даже перед покупкой "Анастасис". Мы могли очистить все кругом, помочь больным, а так же дать им надежду на Иисуса, чтобы Он позаботился об их страданиях и облегчил их. Мы делились Его любовью с одной стороны, Его истиной с другой.
В Тайланде мы чувствовали и пережили то же самое, что и в Гонконге. Я наблюдал за матерью, держащей тощее как скелет тело мальчика с очень большой головой, запрокинутой назад. Пища пришла для него слишком поздно. Мой желудок сжался, когда я услышал звуки в его маленьком горле, глаза наполнились слезами, когда он сделал последний вздох и его мать схватила безжизненное тело. Где? - я закричал про себя. - Где Церковь Иисуса Христа?"
Минуту спустя я посмотрел в глаза молодого человека солдата кхмера Руж. Возможно, он был одним из тех, кто подбрасывал ребенка в воздух и ловил на конец штыка. Глаза молодого человека были пустые, глядящие в иллюминатор самого ада. Но Иисус умер и за него. Через переводчика я говорил с тысячей двумястами красных кхмеров в этом лагере. Многие внимательно слушали о любви Бога, прощении и призыве покаяния. Двадцать человек подошли ко мне помолиться со мной, не заботясь о своей безопасности.
Когда я вернулся в Кона, я чувствовал глубокую тяжесть, но мною одновременно овладело чувство великого возбуждения и полноты. Наконец-то мы замкнули круг служений в МсМ служением милосердия. Долгожданный близнец Благой Вести - глубокая любовь Бога и его двойник, глубокая любовь к нашему ближнему - был наконец-то действительно отправлен в мир.
Через неделю мы отправили молодых людей в лагерь беженцев. Гарри Стивенс (младший брат Дона) руководил группой в тридцать человек, отправляемой в Джюбили Кэмп. Они сделают все, что жители лагеря отказывались делать: уберут все человеческие отходы, отремонтируют все водопроводы и канализацию, туалеты.
Гарри докладывал, что беженцы удивлялись: молодые люди, которые сами заплатили за дорогу, чтобы приехать и сделать работу, которую никто не хотел делать. На ребят из МсМ обратили внимание, хорошо! Раз за разом им выпадала возможность рассказать для чего они приехали.
Вскоре команда получила разрешение от властей лагеря проводить занятия по Библии, консультации.
Затем произошла удивительная вещь. Казалось, Бог ждал этого послушания, чтобы открыть Его сокровищницу. Когда известия о втором близнеце распространились, рабочие устремились к нам. Это было так, как будто мы открыли дверь, за которой стояли сотни молодых мужчин и женщин, ожидая освобождения. Пришло много опытных людей.
Доктора, сестры, технические эксперты, а также люди, желающие накладывать повязки и учить беженцев. Вскоре мы увидели дюжину возможностей реабилитации, строительства коттеджей, раздачу еды и одежды, уроки английского языка и культурную реориентацию для тех, кто пошел новой жизнью. И как нашими делами, так и словами, мы распространяли послание Евангелия, ведя людей к их Небесному Отцу.
Благословения Бога пребывали повсюду. У Калафи было все хорошо в его вновь обретенном служении. Вернулся его прежний пыл наряду с пришедшей поле падения нежностью. Он открыл школы в Гонолулу, Сингапуре, Джакарте, обучая молодых евангелистов. Повторялись истории с сотнями спасенных и исцеленных: глухая девочка в Малайзии сразу стала слышать; старый калека мусульманин в Индонезии бегал и прыгал после того, как Калафи помолился за него; создавались церкви в деревнях, где никогда прежде не было проповеди.
Мы загорались восторгом от успехов, которые показывали полное восстановление Калафи. Казалось, Бог наслаивал благословение на благословение. "Как в случае с Джиммом и Джанни, - улыбнулся я про себя. - Они ждали одиннадцать лет, пока родились их близнецы. Теперь у них был и третий мальчик, дополнительный, особый подарок.
Так же было и с МсМ. По всему миру Бог добавлял больше и больше даров, умножая высвобождения.
Один руководитель Ал Акимов послал две тысячи в Советский Союз в 1980 году, чтобы провозглашать Евангелие. Другой человек, Мак-Кланг с семьей работал с проститутками, мужчинами и женщинами из Ред Лайт Дистрикт в Амстердаме. Другие стали отвечать за зоны мира: Африку, Северную и Южную Америку. Принцип умножения тоже работал: из МсМ в Бразилии доложили, что молодые люди, обученные в школах Евангелизма, теперь сами отправляются по всему бассейну Амазонки, чтобы донести до изолированных индейских племен Евангелие.
А наша работа, моя и Дарлин? Как мы видели, переезжая на Гавайи, наше внимание было обращено к Азии. Мы готовили команды для евангелизации, тренировали нашу растущую семью, в которой было тысяча восемьсот постоянных работников. Я до сих пор нес груз моей собственной базы в Кона, веря, что университет был у Бога в сердце. Но вместо того, чтобы ждать постройки лагеря и зданий, мы начали на том месте, где были и что имели. В конце-концов, здания были всего лишь инструментом.
Итак, Университет Наций начался. Мы арендовали комнату здесь, зал для встреч там, квартиру еще где-то, и начали учить.
Тем временем наш другой близнец был очень даже живой. Как, я расскажу вскоре.
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ИСТОРИЯ О РЫБЕ
С другой стороны Земли мой друг Дон Стивенс и его команда из ста семидесяти пяти членов экипажа и студентов пыталась подготовить "Анастасис" к самостоятельному походу. Дон позвонил мне из Афин в начале 1981 года. Я сидел на кресле - качалке из дома в школе, глядя на кокосовые пальмы в сторону голубой гавани. Я могу представлять Дона в Афинах, звонящего из какой-нибудь телефонной будки. Он говорил о том, как держатся его люди.
· Они герои,- говорил Дон, как всегда хвастая, когда он говорил о своей команде. Его молодые парни и девушки должны были вползать в вонючий трюм корабля и чистить его. Они скребли, чистили, драили, красили. И все это при таких мизерных средствах, что едва могли купить генераторное масло на несколько часов работы. Их пищей в основном было арахисовое масло, рис и бобы. Руководство Афинского порта не разрешало им жить на корабле, и поэтому они жили в старом отеле, поврежденном во время недавнего землетрясения. Но так же, как и на Гавайях, мы решили не ждать инструмента (зданий и лагеря), чтобы открыть университет, так же и Дон со своей командой в Афинах решил не ждать их инструмента (корабля), чтобы приступить к служению милосердия. При каждой возможности его команда помогала греческому народу, пострадавшему от землетрясения. Они усердно работали, неся Евангелие на улицы, туда, где они жили.
Я был удовлетворен. "Дон, - сказал я, - мы усваиваем уроки, не так ли? Бог хотел, чтобы мы сосредоточились на Его призыве, а не на Его инструментах".
Вся МсМ начала помогать в больших финансовых нуждах для корабля. Но молодежь Дона и Дейон продолжала находиться на своем содержании через обычные, но ничего не выпрашивающие письма домой. Очень часто со снабжением происходили загадочные явления. Дети пишут письмо какому-то одному лицу, а ответ получают от кого-нибудь другого, часто от тех, кого они вообще не знают. Очень часто средства приходили с совершенно неожиданных направлений.
Чем ближе приближался день, когда "Анастасис" будет готова к самостоятельному походу, тем чаще Дон настаивал на напоминании основ. Почему молодые люди хотели ползать по проходам корабля и чистить его? Потому, что они были евангелистами. Они уже просят Бога о богатой жатве из сотен и тысяч людей, которые будут приведены в Его Царство, тысячи, кому будет оказана помощь в милосердии. При подготовке к этому освобождению Дона заинтересовала зависимость между молитвой и постом, водительством и хорошей жатвой. Иисус, после поста в пустыне начал невероятно плодотворное служение. Может, команда корабля должна сделать то же!
Дон, Дейон и их команда из ста семидесяти пяти человек начали сорокадневный пост, чередуя обязанности с тем, чтобы несколько человек все время исполняли духовную работу, постясь и молясь. Я был очарован, вспоминая такого же рода пост-молитву в доме Доусонов в Новой Зеландии пред существенным высвобождением работников для МсМ.
Сорокадневная духовная работа в Афинах подходила к концу. Как-то позвонил телефон Это был Дон.
· Лорен, ты готов?
· Готов! - по голосу Дона я мог определить, что новость хорошая.
· Только послушай, дружище, - сказал Дон, - увидев, что происходило, мы начали аккуратный счет. Эти цифры не преувеличены ни на йоту. Послушай...
И затем Дон рассказал историю того, что произошло, когда экипаж постился и молился, чтобы получить обильную жатву.
Один человек из команды экипажа прогуливался по пляжу неподалеку от отеля, где жила команда. Вдруг он увидел двенадцать среднего размера рыб, прыгающих на скалы в мелкий бассейн, оставшийся от прилива, прямо ему под ноги. Он поймал их и побежал в отель показать другим. Это был довольно-таки богатый улов, чтобы несколько человек, пожарив ее, могли добавить к своему рису на ужин. Через несколько дней большой тунец выбросился из моря на берег. Теперь у многих ребят был хороший ужин.
Снова, через несколько дней одна молодая девушка из их команды из Далласа, тихонько сидела на скалах у моря. Вдруг рыба начала прыгать. Девушка стала кричать. Местная греческая семья увидела, что происходит и подбежала поймать рыбу. Бекки собрала двести десять рыб, а греческая семья вдвое или втрое больше.
Но самая большая рыбная история еще впереди.
· Буквально в прошлый вторник, Лорен, в восемь часов утра, рыба стала прыгать снова!
Дон, Девон и другие побежали крича к морю. На протяжении ста пятидесяти ярдов на берегу они видели рыбу, прыгающую по земле. Они побежали обратно в отель и взяли столько посуды, сколько могли найти - пластмассовые ведра, кастрюли, большие сумки.
· Наш экипаж в течение сорока пяти минут собирал рыбу так быстро, как мог, - сказал Дон. - Что заставило рыбу выпрыгивать на берег? Никто не знал. Наши греческие друзья ничего подобного не видели. Они сказали: "Бог с этими людьми".
Когда большая рыбная вечеринка закончилась, они посчитали, сколько они поймали таким способом. Лорен, ты не поверишь, как много! Там было восемь тысяч триста одна - свыше одной тонны рыбы, Лорен! Ты можешь представить, какую хвалу Богу мы устроили на берегу. Это была поддержка, в которой мы нуждались, что служение "Анастасис" должно быть очень, очень особенное.
Так же внезапно, как рыба начала прыгать, сигнализируя об обильном урожае милосердного служения "Анастасис", так же и последние деньги были получены, чтобы заплатить за техническую работу на корабле. Деньги приходили со всего мира. Сотни тысяч долларов внесли сами ребята из МсМ, и группами, как клуб 700, ПТЛ клаб, Ассоциация Билли Грэм: 100 Хонтли Стрит, Дэвид Уилкерсон Крусайд.
В том, что служение корабля было в процессе рождения не было никакого сомнения.
А как насчет Университета Наций? Наконец-то мы нашли долгосрочное финансирование. Но несмотря на это, случайный наблюдатель, проходя мимо Пасифик Эмпресс, вряд ли назвал бы это университетом. Но те не менее, мы продолжали идти вперед. Мы не ждали, частично из-за совета, данного нам другом-акушером. Он предостерег нас во время одной из молитв о водительстве, что в случае близнецов за рождением следят так же, как если бы ждали одного ребенка. Когда рождается один ребенок-близнец, другой должен следовать за ним быстро, иначе жизнь матери и первого близнеца будет в опасности. Он повторял эти слова снова и снова: "Мы должны ждать второго близнеца УН, он родится скоро, либо мама и он, МсМ и второй близнец умрут".
Эти слова подбодрили нас начать без зданий и студенческого городка. Снова наша история продолжается по традиции. Оксфордский университет, например, годами был не очень привлекательным, как составом учителей и студентов, так и условиями, в которых они находились.
В Коне у нас читались уже некоторые дисциплины, включая советы начинающим, психология (на Библейской основе), Уроки первой медицинской помощи, подготовка учителей для дошкольных заведений, наука, технология для Третьего Мира, так же и библейские занятия, миссионерство и церковное служение. Эти колледжи в зародыше были открыты на Коне Коуст, там, где мы могли найти место.
Два служения теперь следовали рядом друг с другом. Новости о рождении первого были хорошие.
"Анастасис" ушел из Афин без тягача. Последнее, что оставалось сделать, это оформить судно под флагом Мальты. Это позволит нам плавать с необъединенным интернациональным экипажем. Раз уж мы планировали экипаж для "Анастасис", мы следовали обычным для МсМ способам самофинансирование каждого члена. Мы вряд ли могли исполнить условия таких государств, как Италия, где признавались только союзные экипажи.
Наконец-то, великий день настал.
"Анастасис" поднял якорь и отправился из Греции 7 июля 1982 года. Было ли это случайностью, но это был пятый день рождения близнецов Джимма и Дженни?
Корабль был на пути к Калифорнии.
Дарлин, я, Кэрин и Дэвид, которым было четырнадцать и одиннадцать лет, были в Лос-Анджелесе на церемонии по поводу "Анастасис”. Корабль направлялся в тот самый город, где впервые стартовала МсМ.
Я подумал, как много произошло за двадцать два года с того момента, когда зародилась мечта в спальне- офисе. То было ударное начало. Но многое сделало полный круг. Я улыбнулся, когда вспомнил недавнюю встречу с Томасом Циммером, нашим бывшим лидером в Ассамблее Бога. Я сказал ему, как сильно люблю и ценю его, поблагодарив его за роль, которую он сыграл в перемене моих мест в жизни. Но даже и без того он помог укрепить мое видение, которое Бог послал мне - способствовать тому, чтобы волны молодежи всех вероисповеданий, не только моего, растеклись по всему миру. Прежде чем расстаться, мы договорились о его приезде в нашу школу в Кона для выступления в ближайшем будущем. Я пожал ему руку и сказал: "Спасибо, брат Циммерман". Он действительно был дорогим братом.
Сейчас я стоял среди двух тысяч человек, представлявших разные церкви и вероисповедания, которые прибыли в Бера-51 в гавань в Лос-Анджелесе, посмотреть прибытие корабля. Интересно, что я был среди них почти наблюдателем. Дон четко осуществил мое видение восемнадцатилетней давности. В этом и заключалось умножение.
Мелоди Грина, вдова популярного певца Кита Грина, недавно погибшего в авиакатастрофе, говорила с нашей сцены о великом желании Грина увидеть служение "Анастасис". Затем через колонки прозвучала запись песни Кита: "Свят, свят, свят!" Когда его голос наполнил Вера 51, наш огромный белый корабль появился на горизонте и медленно направился к пристани. Люди подхватили тему Кита:
Свят, свят, свят
Всемогущий Господь Бог!
Рано утром
Наша песня поднимается к Тебе!
Я оглянулся. Повсюду люди радовались, улыбались или плакали, когда пели о Боге. Я слегка подтолкнул Дарлин:
· Какая разница, - шепнул я.
· Разница?
Между этой сценой, славящей Бога и тем ужасным видением девять лет назад, когда я увидел наших лидеров, кричавших в восторге от корабля, но не видящих Иисуса в тени.
· Ты прав, - сказала Дарлин. Она взяла меня за руку: Вот что значит слышать голос Бога, правда? Стремиться узнать Его лучше!
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СТРЕМИТЬСЯ УЗНАТЬ ЕГО ЛУЧШЕ
Стояла весна и мы были в Кона. Неделями бульдозеры ездили по нашей территории (К великому восхищению Дэвида, которому было уже двенадцать лет), выкорчевывая валуны, равняя почву для первых зданий Университета Наций.
Многое произошло за восемь месяцев с того официального старта в Вера 51 в Лос-Анджелесе. "Анастасис" отправилась в южную часть Тихого океана помогать нуждающимся.
Наш принцип умножения работал. Каждый из наших миссионеров был также потенциальным умножителем. Многие, как Джим Роджерс, Леланд Пэрис, Флойд Мак-Кланг, Дон Стивенс и Калафи Маола, теперь работали самостоятельно в МсМ. Это доставляло мне великое удовлетворение. Бог умножал видение тысячами. В этом процессе я спотыкаясь учился слышать голос Бога, и еще более спотыкаясь, учился повиноваться. Теперь, если каждое из этих новых служений повторит то же самое, избегая наши ранние ошибки и используя успехи, как переходные камни, какая сила будет высвобождена!
Какая сила уже была высвобождена. В мае 1983 года наши руководители со всего мира прибыли в Кона на нашу ежегодную конференцию. В зале были собраны мои дорогие друзья, мои товарищи. Они по очереди делились всем, что Бог сделал в их жизни. Мы узнали что:
· К декабрю 1983 года МсМ будет совершать служения в 193 из 223 стран мира.
· Мы будем иметь по крайней мере пятнадцать тысяч краткосрочных добровольцев на этот год.
· У нас будет 3800 штатных работников к декабрю 1983 года; четверть из них будет из стран Третьего Мира.
· У нас будет 113 личных баз и 70 школ, размещенных в 40 странах к концу года.
· Теперь мы можем идти на корабле, полном продуктов в районы, где есть особая в них нужда. Помимо работы на корабле, жертвам войны и нищеты будет оказана помощь в 12 странах на пяти континентах.
· В одном только Тайланде ребята из МсМ обучают семьсот детей беженцев ежедневно.
· В прошлом году мы раздали новую одежду 30 тысячам беженцев.
· За один год тысяча молодых евангелистов из тридцати разных стран была послана в Советский Союз.
· Каждый месяц люди МсМ в Голивуде принимают две тысячи звонков от сбежавших, многие из которых подростки, мальчики и девочки проститутки.
· Мы слышим, как наши молодые миссионеры направляются в Гималайское королевство... вверх по Амазонке ... к ранкам-рокерам в Японии ... показывая сценки на улице Франции ... кормя Гон-Конговских скваттеров ... помогая голодающим африканским племенам ... оказывая медицинскую помощь в воюющем Ливане ... раздавая Библии каждому дому во многих мексиканских городах.
Когда мои друзья рассказывали о том, что их команды делали в каждом районе, я чувствовал нарастающее волнами восхищение. Я вспомнил мою первую поездку в Африку, когда я был первым молодым миссионером, который рассказывал жестокому вождю о Великом Боге, который создал всех нас. Я вспомнил, как покидая эти места, в иллюминаторе самолета видел дым, поднимавшийся вверх от тысяч костров деревень, не достигнутых Благой вестью. Я вспомнил, как был ошеломлен поручением: "Идите по всему миру и проповедуйте Евангелие всей твари". Дым африканских костров бледнел перед толпами народов Азии, где сорок тысяч человек живут в одном многоквартирном комплексе; где живут шестьдесят процентов людей планеты и почти ни один не слышал об Иисусе Христе!
Мы посылаем пятнадцать тысяч работников в год, но это только частица того, что необходимо. Если каждый из этих работников дойдет до сотен людей, то это будет только полтора миллиона из живущих на земле четырех миллиардов!
Работников все еще мало, очень мало. Только Бог достаточно велик, чтобы заполнить видение воли и увидеть каждого на земле и направить личные послания Его любви к Ним.
В последний вечер конференции мы все вышли на место, отведенное университету, где бульдозеры равняли землю.
Мы стояли кругом вокруг того места, где будет Дворец Наций. Солнце садилось в темноту за синим Тихим океаном. Я посмотрел на флаги разных наций, стран в которых мы работали. Когда они полыхали на фоне кобальтового неба, я мог видеть волны молодежи, растекающиеся повсюду. Мечтал ли я в действительности о тысячах? Сейчас я мог представить сотни тысяч разливающихся повсюду волн, пока каждый континент не будет покрыт людьми, несущими породненные послания Евангелия: любить Господа всем сердцем, любить ближних как себя.
Только одна вещь осталась неосуществленной, но и она будет реализована через семь месяцев.
Это было субботнее утро 17 декабря 1983 года, когда солнце поднималось из-за Гавайских гор. Последний символический камень в здание нашего рассказа вот-вот будет заложен.
Среди двух тысяч смотревших на воду людей были Дарлин, я, Кэрин и Дэвид, мама и папа, родители Дарлин. Маленькие дети сидели на плечах у родителей. Вот белый корабль медленно показался на горизонте. Некоторые стали хлопать. Послышались возгласы: Слава! Хвала Господу!" Каноэ поспешили встретить корабль, когда музыка Гавайского гимна разнеслась над гаванью.
Десять лет назад, когда мы проделывали изумительный эксперимент, прося предсказаний у Господа, будущие подростки молились вместе с нами здесь на Гавайских островах, мы увидели огромный белый корабль, идущий в порт. Даже тогда мы узнали его, хотя это не поддается логике, что это было видение нашего миссионерского корабля, идущего в гавань Кона.
И вот он: "Анастасис". Воскрешение. Положите ваши мечты на алтарь. Они будут воскрешены во что-то даже более величественное.
Как я могу объяснить кому-нибудь, у кого не было собственного опыта, ту радость наблюдать за Господом, когда Он работает с падшими человеческими существами, ведя их к великой цели. Ибо все, что мы видим: университет за нами и корабль перед нами, - вызывает крик радости от победы Самого Господа Иисуса Христа.
Наконец-то, мы познали самый великий из всех уроков водительства. Все произошло в точности так же, как и тогда, когда Дарлин взяла меня за руку и шепнула: "Это то, о чем говорит Бог, правда, Лорен? Стремиться узнать Его лучше!"
ПОСЛЕСЛОВИЕ
С того времени, как был напечатан первый выпуск этой книги, мечта Лорена Каннингэма видеть волны молодежи, растекающиеся повсюду с Евангелием, продолжает расти. Отметив недавно свой 31-летний юбилей, МсМ основала службу в четырех ста местах в сто трех странах.
Одна из наиболее замечательных тенденций - это скорость роста МсМ среди молодежи стран Третьего Мира. Каждый третий из семи тысяч постоянных работников в настоящее время из стран, бывших традиционными для работы миссионеров.
Другим важным развитием был рост обязательств к поддержанию миссий. Кратковременные миссионеры продолжают распространяться повсюду, и затем отходят, как волны того раннего видения. Семнадцать тысяч добровольцев в добавок к более, чем двум стам тысячам участников несут краткосрочную или специализированную службу (так же, как двадцать тысяч в Детях Царя Интернешионал и три тысячи в МсМ Славик Министриз).
Однако все больше и больше миссионеров остаются работать в долговременных проектах благовестил, организуя церкви, помощь и развитие служений. Умножение, о котором Лорен и Дарлин просили Бога, происходит с ростом в девять процентов ежегодно в постоянном штате за последние пять лет. Если этот рост продолжится, то к концу века почти семнадцать тысяч штатных работников будут служить по всему миру, распространяясь в две тысячи шестьсот мест, половина их будет в странах Третьего мира.
Все люди, упомянутые в этой книге до сих пор работают над завершением Великого Поручения. Дон Стивенс продолжает руководить служением корабля милосердия. Кроме "Анастасис" во флоте милосердия два корабля поменьше. Цель Дона создать флот из десяти кораблей, готовых направиться в любые порты мира, неся двойную цель Евангелия: Благую Весть и практическую помощь.
Калафи Маола продолжает служить Иисусу. В настоящее время он в отпуске от МсМ, выпускает газеты в своей родной стране Тонга. Он - первый независимый издатель, другие газеты в Тонга государственные. Калафи также часто путешествует со служением, особенно в страны Азии и Тихого океана, где Христос мало известен.
Лорен и Дарлин стремятся к цели их жизни: видеть Евангелие, преподанное каждой твари в этом поколении. Пока исполнение их мечты феноменально, однако они оба считают, что это еще далеко то того, что хочет Бог. Для завершения их плана, потребуется гораздо больше чуда умножения, гораздо больше духовных сражений и более внимательное ухо для слышания их Небесного Отца.
Это путь ... идите по нему.
ДВЕНАДЦАТЬ ПУНКТОВ ДЛЯ ЗАПОМИНАНИЯ
Слышание Голоса Бога
Если вы знаете Господа, вы уже слышали Его голос - это то внутренне управление, которое привело вас к Нему в первый раз. Иисус всегда сверяется со Своим Отцом (Иоан 8:26-29), так же и мы; слушать голос Небесного Отца - это основное право каждого Божьего дитя. В этой книге мы попытались описать немногие из множества путей точной настройки на переживание. Открытие никогда не являются просто теорией. Они исходят из нашего собственного опыта.
1. Не делайте водительство сложным. Действительно трудно не слышать Бога, если вы на самом деле хотите угождать и повиноваться Ему! Если вы остаетесь смиренны, Он обещает вести вас (Прит.16:9). Здесь три простых шага, которые помогут вам слышать голос Бога:
· Подчинитесь Его господству. Попросите Его помочь вам успокоить ваши собственные мысли, желания и мнения других, которые могут заполнить ваш разум (2Кор. 10:5).
Даже если вы наделены хорошим разумом и пользуетесь им, сейчас вы хотите услышать мысли Господа, у Которого самый лучший разум (Прит.3:5-6).
· Противостаньте врагу, на случай, если он попытается обмануть вас в этот момент. Применяйте власть, которую Иисус Христос дал вам заглушать голос врага (Иак.4:7; Ефес. 6:10-20).
· Ожидайте ответа. После того, как вы в уме задали Богу вопрос, ждите, когда Он ответит. Ожидайте, когда ваш любящий Небесный Отец заговорит с вами. Он ответит. (Иоан.10:27; Пс.69:13; Исх.33:11)
2. Позвольте Богу говорить вам так, как Он хочет. Не пытайтесь диктовать Ему относительно методов водительства, которые вы предпочитаете. Он - Господь, вы - слуга (1Цар.3:9). Итак, слушайте с покорным сердцем; есть прямая связь между покорностью и слушанием. Он может сказать тебе через Свое Слово: в твоем ежедневном чтении Он может указать определенный стих (Пс.119:105); Он может говорить через слышимый голос (Исх.3:4); через сны (Мата. 2) и видения (Ис.6:1; Откр.1:12-17). Но вероятнее всего - самым обычным способом - через тихий внутренний голос (Ис.30:21).
3. Исповедуй каждый непрощенный грех. Если ты хочешь слышать голос Бога, необходимо чистое сердце (Пс.66:18).
4. Используй принцип топора (термин взят из истории 4-й Книги Царств). Если вам кажется, что вы заблудились, вернитесь назад, где вы последний раз слышали голос Бога. Затем повинуйтесь. Ключевой вопрос в том, повиновались ли вы последнему указанию Бога, которое было вам предписано.
5. Достигайте своего собственного видения. Бог использует других, чтобы утвердить Свое водительство, но вы также должны слышать это непосредственно от Него. Иногда бывает очень опасно доверять другим, чтобы они донесли до вас слова Господа (3Цар.13).
6. Не говорите о своем водительстве, пока Бог не даст вам на это разрешения. Иногда это случается немедленно, иногда с задержкой. Главная цель этого ожидания избежать четырех ловушек водительства: а) гордость, так как Бог сказал вам что-то; б) самонадеянность, разгласите это до того, как вы достигнете полного понимания; в) упущение Божьего времени и методов; г) внесение путаницы и беспорядка другим, они тоже нуждаются в подготовке сердец (Лук.9:36; Еккл.3:7; Марк 5:19).
7. Используйте Принцип Мудрецов. Точно как три мудреца отдельно следовали звезде и все трое пришли к одному Христу, поэтому Бог будет часто использовать два или более духовно разумных человека, чтобы подтвердить то, что говорит вам (2Кор.3:1).
8. Остерегайтесь подделок. Вы когда-нибудь слышали о поддельных деньгах? Конечно. Но слышали ли вы когда-нибудь о поддельных бумажных сумках? Нет. Смысл в том, что только ценные вещи стоят того, чтобы их подделывали. У сатаны есть подделка для всего Божьего, что только возможно для него подделать (Деян.8:9-11; Исх.7:22). Фальшивое водительство идет через спиритизм, ворожбу, гадание и астрологию (Лев.26; 19:26; 3Цар.21:6). Руководство Святого Духа ведет тебя ближе к Иисусу и истинной свободе Руководство сатаны ведет тебя от Бога в рабство.
Один ключевой тест на истинное руководство: следует ли ваше видение принципам Библии? Святой Дух никогда не опровергает Слово Божье.
9. Оппозиция человека иногда является руководством от Бога (Деян.21:10-14). В нашей собственной истории, мы признали гораздо позже то, что казалось препятствием. В действительности Бог вел нас к более широкому спектру служения. Важно повиноваться Господу (Дан.6:6-23; Деян.4:18-21). Восстание никогда не бывает от Бога, но иногда Он просит вас отступить от старших не в виде бунта, но как часть Его плана. Доверьтесь Ему, Он покажет вашему сердцу разницу.
Каждый, кто следует за Иисусом, имеет уникальное служение (1Кор.12; 1Пет.4:10-11; Рим.12; Ефес. 4). Чем более вы ищите услышать голос Бога подробнее, тем более эффективно вы будете в вашем собственном служении. Водительство - это не игра, это серьезное дело, где мы учимся тому, что Бог хочет, чтобы мы что-то сделали в служении и поясняет как это сделать. Воля Бога делать и говорить истину в нужном месте, с нужными людьми, в нужное время, в правильном согласовании, под правильным руководством, используя правильный метод, с правым сердцем.
11. Упражняйтесь в слушании Божьего голоса и это будет легче с каждым разом. Это точно как поднять трубку телефона и услышать голос вашего лучшего друга... вы знаете его голос, так как слышали его много раз. Сравните молодого Самуила со старым Самуилом (1Цар. 3:4-7; 8:7-10; 12:11-18).
12. Отношения - это самая важная причина, чтобы слушать голос Господа. Бог не только безграничный, Он - личный. Если вы не общаетесь, у вас нет личного отношения с Ним. Истинное водительство, как отметила Дарлин, это подойти ближе к Руководителю. Мы растем, чтобы знать Господа лучше, когда Он говорит нам, и, когда мы слушаем Его и повинуемся, мы радуем Его сердце (Исх.33:11; Мат. 7:24-27).
